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English (EN)
Instruction and Safety Information
Thank you for choosing an Eaton UPS.

1. Safety

This document provides Instruction and Safety Information for
o installation, use and maintenance of the Uninterruptible Power

System (UPS). For any failures or damaged products, do not
use it. For customer support please contact your local after sales
services.

For product installation or additional information refer to the

quick start and advanced user guide.

DANGER: Dangerous voltage levels are present within the

UPS. The UPS has its own internal power source (the

battery). Consequently, the power outlets may be energized
even if the UPS is disconnected from the AC-power source.
CAUTION: Batteries present a risk of energy or electrical shock or
burn from high short circuit current. Observe proper precaution.
Batteries may contain HIGH VOLTAGE and CORROSIVE, TOXIC
and EXPLOSIVE substances. Because of the battery string the
output receptacles may carry high voltages even when the AC
supply is not connected to the UPS. Do not dispose of batteries in a
fire. When exposed to flame, batteries may explode. Do not open or
mutilate the battery or batteries. Released electrolyte is harmful to
the skin and eyes and may be extremely toxic. Failed batteries can
reach temperatures that exceed the burn thresholds for touchable
surfaces.

2. Installation
Check that the indications on the rating plate correspond to your AC-
power system and to the actual electrical consumption of all the
equipment to be connected to the UPS. For PLUGGABLE
EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible. Ensure that AC main outlet is
properly earthed.
When high leakage current (>3.5mA) caution label is present on the
UPS, earth connection is essential before connection supply. When
it is presented in the quick start document a protection circuit
breaker must be installed upstream and be easily accessible.
The UPS and their batteries must be kept in a ventilated
place. Never block the ventilation grates of the UPS. Never let
a foreign body penetrate inside the UPS. Never expose the
UPS to direct sunlight or source of heat. This equipment should only
be used in a dry indoor environment. The admissible storage
conditions are -25°C to +55°C and 5% to 95% of humidity non
condensing.
No more than 8 rack modules can be installed stacked together.
When installing your UPS, the load circuits are energized as soon as
the AC-power source is connected, even if no indicating lights are
on.

3. Use and Maintenance
Before and after the installation, if the UPS remains de-energized for
a long period, the UPS must be energized for a period of 24 hours,
at least once every 6 months (for a normal storage temperature less
than 25°C). This charges the battery, thus avoiding possible
irreversible damage. Refer to quick start for operating temperature
and humidity range.
For battery replacement follow Eaton instructions provided on
Eaton.eu/BatteryServices and advanced user guide. There is no
other replaceable part inside the UPS.
( Before maintenance, first shut down the UPS then disconnect
/ ./ the AC power source, internal and external batteries then
" discharge capacitors by pressing the ON button and wait 5
minutes.
Disconnect the source and switch off before battery
@ replacement. The following precautions should be observed
when working on batteries: it is imperative to use the same
battery type and number; do not wear any metal objects including
watches and rings; do not lay tools or metal parts on top of batteries;
for storage and transportation of defective units, disconnect internal
battery.
CAUTION: When backfeed label is present on the UPS, there
is a risk of voltage backfeed. Before working on this circuit,
isolate the UPS, then check for Hazardous Voltage between all
terminals including the protective earth.

4. Environmental Notice

Eaton has implemented an environmental-protection policy. Our
products are developed according to an eco-design approach.

Substances: This product does not contain CFC and HCFC. This
product does not contain asbestos. This product is compliant with

regulations on the restriction of the use of substances in electrical
and electronic equipment.
Packaging: To improve waste treatment and facilitate recycling,
separate the various packing components. Cardboard contains more
than 50% of recycled material. The packaging material is recyclable
and marked with the appropriate recycling symbol. Follow local
regulations for scrapping.
Product: The crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste
electrical and electronic equipment as well as waste batteries
E and accumulators should not be discarded together with
=mm Unseparated household waste but must be collected
separately. The product should be handed in for recycling in
accordance with the local environmental regulations for waste
disposal. By separating waste electrical and electronic equipment as
well as waste batteries and accumulators, you will help reduce the
volume of waste sent for incineration or landfills and minimize any
potential negative impact on human health and environment.
Battery: The product contains batteries that must be processed
according to applicable local regulations concerning
E batteries. All batteries should be removed from the product
and protected from short circuit before disposal. The Material
safety Data Sheet (MSDS) for the batteries are available on battery
manufacturer website eaton.com/recycling

5. Software
1 Enhance your purchase by dowloading Eaton power
=1 management software: eaton.com/downloads.

6. Cybersecurity

Eaton is committed to minimizing the cybersecurity risk in its
products and deploying cybersecurity best practices in its products
and solutions, making them more secure, reliable and competitive
for customers, please visit eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) is available on eaton.com, by
using this product you agree on the conditions to not copy disclose
or display the software, or otherwise make it available to others.

8. UK contact:
Eaton Electrical Ltd., P.O. Box 554, Abbey Park,
Southampton Road, Titchfield, PO14 4QA, United Kingdom

Cesky (CS)

Instrukce a bezpe€nostni informace
Dékujeme, Ze jste si zvolili UPS Eaton.
1. Bezpecnost
Dokument obsahuje instrukce a bezpecnostni informace pro
instalaci, pouziti a Gdrzbu tohoto zdroje nepferusovaného
napdjeni (Uninterruptible Power System — UPS). V pfipadé
poruchy nebo poskozeni vyrobku jej nepouzivejte. Potfebujete-li
zakaznickou podporu, kontaktujte prosim mistni poprodejni servis.
Informace tykajici se instalace nebo dodate¢né informace
@ naleznete v pfirucce pro rychlé spusténi a pokrocilé pFirucce.
NEBEZPECI: V UPS se nachazeji nebezpeéné Grovné
napéti. UPS ma svuj vlastni vnitini zdroj energie (akumulator).
V dusledku toho mohou byt elektrické zasuvky pod proudem, i
kdyz je zafizeni UPS odpojeno od sitového napajeni.
UPOZORNENI: Akumulatory pfedstavuji nebezpeéi trazu
elektrickym proudem nebo popaleni v dusledku vysokého
zkratového proudu. DodrZujte pfislu§na preventivni opatfeni.
Akumulatory mohou byt zdrojem VYSOKEHO NAPETI a obsahovat
KOROZIVNI, TOXICKE a VYBUSNE latky. Vzhledem k propojeni
jednotlivych akumulatort mohou byt vystupni zasuvky pod vysokym
napétim, i kdyz zdroj sitového napajeni neni k UPS pfipojen.
Akumulatory nikdy nevhazujte do ohné. Jsou-li akumulatory
vystaveny plameni, mohou explodovat. Akumulatory neotevirejte ani
neupravuijte. Volny elektrolyt je $kodlivy pro pokozku a oci a muze
byt extrémné toxicky. Poskozené baterie mohou dosahnout teplot,
které prekracuji prahové hodnoty popaleni pro dotykové povrchy.
2. Instalace
Zkontrolujte, zda udaje na vykonovém Stitku odpovidaji vas§emu AC
napajecimu systému a vlastni spotiebé elektfiny veskerého
vybaveni, které bude pfipojeno k UPS. Pro PRIPOJITELNA
ZARIZENI nainstalujte pobliz zaFizeni externi zasuvku, ktera by
méla byt snadno pfistupna. Pfesvédcte se, Ze je zasuvka sitového
napajeni fadné uzemnéna.
Je-li na UPS $titek s varovanim o svodovém proudu (>3,5 mA) UPS,
je nutné pfipojku pred pfipojenim napajeni uzemnit. Je-li to uvedeno



v priruéce pro rychlé spusténi, musi se pred zafizeni nainstalovat
elektricky jisti¢, ktery musi byt snadno pfistupny.

Zdroj UPS a jeho akumulatory musi byt umistény na vétraném

misté. Nikdy neblokuijte ventilacni mfizky UPS. Nikdy se nesmi

do UPS dostat cizi téleso. UPS nikdy nevystavujte pfimému
slune¢nimu zarfeni nebo zdroji tepla. Toto zafizeni by mélo byt
pouzivano pouze v suchych vnitfnich prostorach. Pfipustné
podminky pro skladovani jsou -25°C az +55°C a 5% az 95% vlhkost
bez kondenzace.
Maximalné Ize dohromady nainstalovat 8 rackovych modult.
Pri instalaci UPS jsou obvody zatéze pod proudem, jakmile se pfipoji
sitové napajeni, i kdyz nesviti Zzadné kontrolky.
3. Pouziti a udrzba
Pokud je UPS pied ¢i po instalaci dlouho bez elektrického napajeni,
musi se dobijet po dobu 24 hodin alespoii jedenkrat za 6 mésicu (pfi
bézné skladovaci teploté nizsi nez 25 °C). Akumulator se nabije a
predejde se tak moznému nevratnému poskozeni. Rozsah provozni
teploty a vihkosti naleznete v pfiruéce pro rychlé spusténi.
P¥i vyméné baterie postupujte podle pokynu spole¢nosti Eaton
uvedenych na Eaton.eu/BatteryServices a pokro¢ila uzivatelska
pfirucka. Uvnitf UPS nejsou zadné dalsi ¢asti, které by uZivatel mohl
opravit.

~. Pred provedenim udrzby nejprve vypnéte UPS. Poté odpojte
(> 1 zdroj sitového napéti a interni i externi akumulatory, stisknéte
~=" tlagitko ON, aby doslo k vybiti kondenzatord, a vyckejte 5

minut.
@ bateriemi byste méli provést nasledujici bezpe¢nostni
opatfeni.je nutné pouzit baterii stejného typu a Cisla; neméjte
na sobé zadné kovové pfedméty, napf. hodinky nebo prstynky;
nepokladeijte na svrchni ¢ast baterii Zadné naradi ani kovové dily;
pro skladovani a pfepravu vadnych jednotek odpojte interni baterii.
UPOZORNENI: Pokud se na UPS nachazi étitek zp&tného
napéti, hrozi vliv zpétného napéti. Pfed zapocetim praci na
tomto obvodu odpojte UPS a zkontrolujte nebezpeéné napéti mezi
v8emi svorkami véetné ochranného uzemnéni.

Pred vyménou baterie odpojte zdroj a vypnéte jej. Pfi praci s

4. Ekologické upozornéni
Spole¢nost EATON zavedla pfedpisy na ochranu Zivotniho
prostiedi. NaSe produkty jsou vyvijeny ekologicky.
Latky: Tento produkt neobsahuje CFC ani HCFC. Tento produkt
neobsahuje azbest. Tento produkt vyhovuje nafizenim o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zatizenich.
Baleni: Abyste pomohli pfi manipulaci s odpady a pfispéli k
recyklaci, roztfidte riizné ¢asti baleni. Karton obsahuje vice nez 50
% recyklovatelného materialu. Obalovy material je recyklovatelny a
je oznaceny patficnym symbolem recyklace. DodrZujte mistni
predpisy ohledné likvidace.
Produkt: Preskrtnuty symbol popelnice znaci, Ze odpadni elektricka
a elektronicka zafizeni a rovnéz odpadni baterie a
E akumulatory by nemély byt likvidovany spolu s netfidénym
mmm domovnim odpadem, ale musi byt likvidovany samostatné.
Produkt by mél byt predan k recyklaci v souladu s mistnimi
ekologickymi predpisy za ucelem likvidace odpadu. T¥idénim
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni a rovnéz
odpadnich baterii a akumulatord pomUzete snizit objem odpadu
uréeného ke spalovani nebo skladkovani a minimalizujete pfipadné
negativni ucinky na lidské zdravi a Zivotni prostfedi.
Akumulator: Produkt obsahuje baterie, které se musi zpracovat
podle pfislusnych mistnich nafizeni pro likvidaci
E akumulatorti. VSechny baterie by mély byt pfed likvidaci z
vyrobku vyjmuty a chranény pred zkratem. Bezpecnostni list
materialu (MSDS) k akumulatoriim je k dispozici na webu vyrobce
akumulatoru. eaton.com/recycling
5. Software
1 Zkvalitnéte sviij nakup stazenim softwaru pro spravu energie
L= Eaton: eaton.com/downloads.

6. Internetova bezpecnost

Spole¢nost Eaton pevné usiluje o minimalizovani rizik spojenych s
internetovou bezpec¢nosti ve svych produktech a pouZziti nejlepSich
technik ve svych produktech a produktovych feSenich, diky kterym
jsou produkty jesté bezpe€néjsi, spolehlivéjsi a
konkurenceschopné;jsi pro své zakazniky, pro dal$i informace viz
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) je k dispozici na strankach
eaton.com. Pouzivanim tohoto produktu souhlasite s podminkami,

Ze nebudete software kopirovat, zvefejiiovat nebo jinak
zpfistupriovat ostatnim.
Dansk (DA)
Anvisninger og sikkerhedsoplysninger
Tak, fordi du valgte en Eaton UPS.
1. Sikkerhed
Dette dokument giver instruktioner og sikkerhedsinformation til
omstallation, brug og vedligeholdelse af dette uafbrydelige
stramsystem (Uninterruptible Power System, UPS). Hvis der er
fejl eller beskadigede produkter, ma du ikke bruge dem. Kontakt din
lokale eftersalgsservice for kundesupport
Se hurtigstart- og avanceret brugerguide for
produktinstallation eller yderligere oplysninger.
FARE: Der er farlige spaendingsniveauer til stede i
UPS'en.UPS'en har sin egen interne stremkilde (batteriet)
Derfor skal stikkontakten vaere stramfgrende selvom UPS'en
er frakoblet stramforsyningen.
FORSIGTIG: Batterier udger en risiko for statisk- og/eller elektrisk
stad eller forbreending fra hgj kortslutningsstrem.
Almindelige forsigtighedsregler skal overholdes. Batterier kan
indeholde H&J SPANDING og KORROSIVE, GIFTIGE og
EKSPLOSIVE stoffer. Pa grund af batteristrengen kan
udgangsbeholderne fgre staerkstrem, selv nar UPS'en ikke er
tilsluttet en stremkilde. Bortskaf ikke batterier i aben ild. Batterier kan
eksplodere nar de udszettes for flammer. Undga at abne eller
mishandle batteriet eller batterierne. Frigivne elektrolytter er farlige
for huden og gjnene og kan vaere yderst giftige. Defekte batterier
kan na temperaturer, der overskrider teerskelveerdierne for
forbreending pa bergringsfalsomme overflader.
2. Montering
Kontrollér, at indikationerne pa typeskiltet stemmer overens med dit
stremforsyningssystem og med det faktiske stremforbrug for alt det
udstyr, som skal tilsluttes UPS'en.Til UDSTYR, SOM FORBINDES
VIA STIKKONTAKT, skal stikkontakten installeres nzer udstyret og
veere let tilgeengelig. Serg for at hovedstikkontakten har korrekt
jordforbindelse.
Nar der findes et forsigtighedsmaerkat for hgj laekstrem (>3,5mA) pa
UPS'en, er jordforbindelse afgerende, fgr forsyningen tilsluttes. Hvis
en beskyttende kredslabsbremse beskrives i hurtigstartdokumentet
skal den installeres opadgaende og have let adgang.
UPS'en og dens batterier skal opbevares pa et sted med
passende udluftning. UPS'ens ventilationsriste ma aldrig
blokeres. Fremmedlegemer ma aldrig stikkes ind i UPS'en.
Udseet aldrig UPS'en for direkte sollys eller varmekilder. Dette udstyr
ma kun anvendes i et tgrt, indenders miljg.Det tilladte
opbevaringstemperaturomrade er -25 °C til +55 °C og 5 % til 95 %
ikke-kondenserende luftfugtighed.
Der ma hgjst installeres 8 rackmoduler stablet sammen.
Nar din UPS installeres er opladningskredslgbene stremfgrende sa
snart stremforsyningen tilsluttes, selv hvis ingen indikatorlys er
teendt.

3. Anvendelse og vedligeholdelse

Hvis UPS'en far og efter installation er frakoblet lysnettet i en
lzengere periode, skal den oplades i en periode pa 24 timer, mindst
én gang hver 6. maned (ved normal opbevaringstemperatur under
25 °C). Dette oplader batteriet, hvilket forebygger uoprettelige
skader. Se hurtigstartguiden for brugsgreenser for temperatur og
luftfugtighed.

Folg Eatons instruktioner for batteriudskiftning pa
Eaton.eu/BatteryServices. Der er ingen andre dele inde i UPS'en,
der kan serviceres af brugeren.

-, For vedligeholdelse skal du ferst lukke UPS ned, og derefter
G / frakoble vekselstremskilden, samt interne og eksterne
batterier og derefter aflade kondensatorerne ved at trykke pa
ON-knappen og vente 5 minutter.

Frakobl kilden, og sluk for den, fer du udskifter batteriet.
@ Folgende forholdsregler skal overholdes, nar der arbejdes

med batterier: afbryd kilden. Det er bydende ngdvendigt at
anvende samme batteritype og -nummer; baer ikke nogen
metalgenstande, heller ikke ure og ringe; leeg ikke veerktgj eller
metaldele oven pa batterier; frakobl internt batteri inden opbevaring
eller transport af defekte enheder.

FORSIGTIG:Nar der findes et mzerkat for tilbageleb pa

UPS'en, er der risiko for spaendingstilbagelsb. For der
arbejdes pa dette kredslgb skal UPS'en isoleres, hvorefter der
kontrolleres for farlig spaending mellem alle terminaler, herunder den
beskyttende jordforbindelse.



4. Miljgemeddelelse
EATON har implementeret en miljgbeskyttelsespolitik. Vores
produkter udvikles med en gko-designtilgang.
Stoffer: Produktet indeholder ikke CFC eller HCFC. Produktet
indeholder ikke asbest. Dette produkt overholder regler om
begraensningen af brug af stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.
Emballage: For at forbedre affaldsbehandlingen og lette genbrug
skal emballagens forskellige dele separeres. Pap indeholder over 50
% genbrugsmateriale. Emballagen er genbrugelig og maerket med
det relevante genbrugssymbol. Falg lokale regler for skrotning.
Produkt: Symbolet med krydset over skraldespanden viser, at affald
af elektrisk og elektronisk udstyr samt bortskaffede batterier
E og akkumulatorer ikke mé& kasseres sammen med almindeligt
mmm husholdningsaffald, men skal opsamles separat. Produktet
skal afleveres til genbrug i overensstemmelse med de lokale
miljgbestemmelser for bortskaffelse af affald. Ved at adskille affald
af elektrisk og elektronisk udstyr samt bortskaffede batterier og
akkumulatorer hjeelper du med at reducere den affaldsmaengde, der
sendes til forbreending eller lossepladser og minimere eventuelle
negative virkninger for menneskers sundhed og miljg.
Batteri: Produktet indeholder batterier som skal behandles i
overensstemmelse med lokale regler om batterier. Alle
E batterier skal fiernes fra produktet og beskyttes mod
kortslutning, for de bortskaffes. Materialets
sikkerhedsdatablad (MSDS) til batterierne findes pa
batterifabrikantens hjemmeside. eaton.com/recycling

5. Software
1 Du kan forbedre dit keb ved at downloade Eatons
L= effektstyringssoftware: eaton.com/downloads.

6. Cybersikkerhed

Eaton er forpligtet til at minimere cybersikkerhedsrisikoen i sine
produkter og anvender bedste praksis inden for cybersikkerhed i
sine produkter og lgsninger, sa de er mere sikre, palidelige og
konkurrencedygtige for kunderne, besgg eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) er tilgaengelig pa eaton.com,
ved at bruge dette produkt accepterer du betingelserne om ikke at
kopiere, videregive eller vise softwaren eller pa anden made gore
den tilgeengelig for andre.

Deutsch (DE)

Anweisungen und Sicherheitsinformationen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine USV von Eaton entschieden
haben.

1. Sicherheit
Dieses Dokument enthalt Anweisungen und
oSicherheitsinformationen fur die Installation, Verwendung und
Wartung der unterbrechungsfreien Stromversorgungsanlage
(USV). Bei Fehlern oder beschadigten Produkten sollten Sie diese
nicht verwenden. Wenn Sie technischen Support benétigen, wenden
Sie sich bitte an lhren lokalen Kundendienst.
Informationen zur Produktinstallation oder zusétzliche
Informationen finden Sie in der Kurzanleitung und im
erweiterten Benutzerhandbuch.
GEFAHR: Im Inneren der USV liegen gefahrliche
Spannungen an. Die USV verfiigt Uber eine eigene interne
Stromquelle (die Batterie). Die Steckdosen kénnen daher unter
Spannung stehen, selbst wenn die USV von der
Wechselstromquelle getrennt ist.
VORSICHT: Die Batterien bergen das Risiko eines elektrischen
Schlags oder einer Verletzung durch hohe Kurzschlussstrome.
Beachten Sie alle maRRgeblichen VorsichtsmafRnahmen. Die
Batterien kénnen unter HOCHSPANNUNG stehen und ATZENDE,
TOXISCHE und EXPLOSIVE Substanzen enthalten. Aufgrund des
Batteriestrangs kénnen die Ausgangssteckdosen unter hohen
Spannungen stehen, selbst wenn die USV nicht an die
Wechselstromversorgung angeschlossen ist. Die Batterien zum
Entsorgen nicht ins Feuer werfen. Die Batterien kdnnen explodieren,
wenn sie Flammen ausgesetzt werden. Offnen oder beschédigen
Sie die Batterie(n) oder Akku(s) nicht. Ausgelaufene Batteriesaure
ist schadlich fur Haut und Augen und kann hochgiftig sein. Defekte
Batterien konnen hohe Temperaturen erreichen, die die Grenzwerte
fiir berlihrbare Bereiche (iberschreiten.

2. Installation

Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild mit lhrem
Wechselstromsystem und dem tatsachlichen Stromverbrauch aller
an die USV angeschlossenen Gerate Ubereinstimmen. Bei AN
STECKDOSEN ANGESCHLOSSENEN ANLAGEN muss sich die

Netzsteckdose in der Nahe der Anlage befinden und leicht
zuganglich sein. Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose
ordnungsgeman geerdet ist.
Wenn an der USV ein Warnschild liber das Vorliegen eines hohen
Kriechstroms (> 3,5 mA) angebracht ist, muss vor dem
Versorgungsanschluss unbedingt ein Erdungsanschluss installiert
werden. Es muss ein vorgeschalteter, leicht zuganglicher
Schutzschalter installiert werden, wenn es so in der Kurzanleitung
steht.
Die USV und ihre Batterien miissen an einem gut beliifteten
Ort aufbewahrt werden. Achten Sie darauf, dass die
Liftungsschlitze der USV immer frei sind. Achten Sie darauf,
dass keine Fremdkorper in die USV gelangen. Setzen Sie die USV
auf keinen Fall einer direkten Sonnenbestrahlung aus und stellen
Sie sie nicht in der Nahe einer Warmequelle auf. Dieses Gerét sollte
nur in trockenen Innenrdumen verwendet werden. Die zuldssigen
Lagerbedingungen liegen zwischen -25 °C und +50 °C sowie 5 %
und 95 % Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend.
Es dirfen nicht mehr als 8 Rackmodule tibereinandergestapelt
installiert werden.
Bei der Installation der USV werden Laststromkreise unter
Spannung gesetzt, sobald die Wechselstromquelle angeschlossen
ist, auch wenn die Anzeigelampen nicht leuchten.

3. Verwendung und Wartung
Wenn die USV vor oder nach dem Einbau uber einen langeren
Zeitraum ohne Spannungsversorgung bleibt, muss sie (bei einer
normalen Lagertemperatur von unter 25 °C) zum Wiederaufladen
der Batterien mindestens einmal alle 6 Monate fiir 24 Stunden an
das Stromnetz angeschlossen werden. Andernfalls kénnen die
Batterien einen nicht wieder riickgéngig zu machenden Schaden
erleiden. Angaben liber den Temperatur- und
Feuchtigkeitsbetriebsbereich entnehmen Sie bitte der Kurzanleitung.
Anweisungen von Eaton zum Austausch von Batterien finden Sie
unter Eaton.eu/BatteryServices und Handbuch fiir Fortgeschrittene.
Im Inneren der USV gibt es keine anderen vom Benutzer zu
wartenden Teile.
-. Schalten Sie vor der Wartung zuerst die USV ab, trennen Sie
(; ! dann die AC-Stromquelle, interne und externe Batterien und
entladen Sie dann die Kondensatoren, indem Sie auf den EIN-

Schalter driicken und 5 Minuten warten.

Trennen Sie die AC-Stromquelle und schalten Sie die USB ab,

bevor Sie Batterien austauschen. Die folgenden

Vorsichtsmanahmen sollten bei der Arbeit an Batterien
beachtet werden: . Es sind unbedingt der gleiche Batterietyp und die
gleiche Anzahl von Batterien zu verwenden. Tragen Sie keine
Metallgegensténde wie Uhren oder Ringe. Legen Sie keine
Werkzeuge oder Metallteile auf die Batterien. Trennen Sie vor
Lagerung und Transport von fehlerhaften Einheiten die internen
Batterien.

VORSICHT: Wenn ein Riickspeisungs-Warnschild auf der

USV angebracht ist, besteht die Gefahr, dass es zu einer
Riickspeisung der Spannung kommen kann. Bevor Sie an diesem
Stromkreis arbeiten, isolieren Sie die USV und priifen sie erst
zwischen allen Klemmen, einschlieRlich des Schutzleiters, auf
gefahrliche Spannung.

4. Hinweise zum Umweltschutz

EATON arbeitet auf der Grundlage einer Umweltschutzrichtlinie. Die

Entwicklung unserer Produkte erfolgt unter 6kologischen

Gesichtspunkten.

Stoffe: Dieses Produkt ist FCKW- und H-FCKW-frei. Dieses Produkt

ist asbestfrei. Dieses Produkt entspricht den Vorschriften zur

Beschrankung der Verwendung von Substanzen in elektrischen und

elektronischen Geréten.

Verpackung: Um die Abfallbehandlung zu verbessern und das

Recycling zu erleichtern, trennen Sie bitte die verschiedenen

Bestandteile der Verpackung. Der Karton enthalt mehr als 50 %

Recyclingmaterial. Das Verpackungsmaterial ist recyclingfahig und

mit dem entsprechenden Recycling-Symbol gekennzeichnet. Fiir die

Verschrottung befolgen Sie bitte die lokalen Vorschriften.

Produkt: Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne weist
darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate sowie
Altbatterien und -akkumulatoren nicht zusammen mit nicht

mmm getrenntem Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern
separat gesammelt werden miissen. Das Produkt sollte gemaf den
ortlichen Umweltvorschriften firr die Abfallentsorgung zur

Wiederverwertung abgegeben werden. Durch die Trennung von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie Altbatterien und -

akkumulatoren tragen Sie dazu bei, die Menge der zur Verbrennung

oder Deponierung vorgesehenen Abfalle zu reduzieren und



madgliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit

und die Umwelt zu verringern.

Batterie: Das Produkt enthalt batterien, die geman den ortlich
geltenden Vorschriften entsorgt werden missen. Alle

E Batterien sollten vor der Entsorgung aus dem Produkt
entfernt und vor Kurzschliissen geschiitzt werden. Das

Sicherheitsdatenblatt (SDB) fiir die Batterien ist auf der Website des

Batterieherstellers einsehbar. eaton.com/recycling

5. Software

1 Verbessern Sie die Produktleistung, indem Sie die Eaton
L= Power Management Software herunterladen:
eaton.com/downloads.

6. Cybersicherheit

Eaton verpflichtet sich, das Cybersicherheitsrisiko unserer Produkte
zu minimieren, Best Practices fiir Cybersicherheit in unseren
Produkten und Lésungen einzusetzen und diese dadurch fir unsere
Kunden sicherer, zuverlassiger und konkurrenzfahiger zu machen.
Informieren Sie sich auf eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

Die End User License Agreement" (EULA) ist auf eaton.com
verfiigbar. Durch die Verwendung dieses Produkts erklaren Sie sich
mit den Bedingungen einverstanden, die Software nicht zu kopieren,
zu verdffentlichen, anzuzeigen oder anderweitig anderen zuganglich
zu machen.

Eesti keel (ET)

Juhised ja ohutusteave
Taname, et valisite Eatoni UPS-i.

1. Ohutus

Dokument sisaldab suuniseid ja ohutusteavet katkematu toite
OSUsteemi (UPS) paigaldamise, kasutamise ning hoolduse

kohta. Rikete voi kahjustatud toodete puhul arge kasutage
seda. Klienditoe saamiseks po6érduge kohaliku multgijargseid
teenuseid pakkuva ettevdtte poole.

Toote paigaldamist puudutava teabe voi lisateabe saamiseks

vt kiirjuhendit voi tdpsemat kasutusjuhendit.

OHT: UPS on ohtlikult kérge pinge all. UPS-il on oma

seesmine toiteallikas (aku). Seetdttu voivad toitepesad olla
voolu all ka siis, kui UPS on vahelduvvoolutoitest lahti (ihendatud.
ETTEVAATUST! Tugeva liihisvoolu korral pdhjustavad akud
elektril6dgi voi pdletuse ohu. Jargige kohaseid ettevaatusabindusid.
Akud vbivad sisaldada KORGEPINGET ja KORROSIIVSEID,
TOKSILISI ning PLAHVATUSOHTLIKKE aineid. Akujuhtme téttu
voivad véljundpesad olla suure pinge all ka siis, kui UPS ei ole
vahelduvvoolutoitega iihendatud. Arge havitage akut péletamise
teel. Akud véivad lahtise leegiga kokkupuutel plahvatada. Arge
avage ega I6hkuge akut ja patareisid. Véaljavoolav elektroliitit
kahjustab nahka ja silmi ning v&ib olla &armiselt mirgine. Defektsed
patareid vdivad saavutada temperatuuri, mis tletab puutetundlikel
pindadel pélemise piirvaartusi.

2. Paigaldamine
Veenduge, et andmesildil olev teave vastaks teie vahelduvvoolu-
toiteslisteemile ning kdigi UPS-iga Ghendatud seadmete tegelikule
elektritarbele. PISTIKSEADME puhul tuleb pistikupesa paigaldada
seadme lahedale ja see peab olema lihtsalt ligipaasetav. Veenduge,
et peamine AC-toitepistik oleks digel viisil maandatud.
Kui UPS-il on olemas hoiatussilt suurte lekkevoolude (> 3,5 mA) ohu
kohta, siis peab enne toitega lihendamist olemas olema
maandusiihendus. Kui see on kiire kasutuselevétu dokumendis
olemas, tuleb llesvoolu paigaldada kaitseliliti ja see peab olema
lintsalt ligipaasetav.
UPS-i ja selle akusid tuleb hoida ventileeritavas kohas. Arge
kunagi blokeerige UPS-i ventilatsiooniavasid. Arge kunagi
laske vddrkehadel UPS-i sisse sattuda. Arge kunagi laske
UPS-il kokku puutuda otsese paikesevalguse vdi soojusallikaga.
Seadet v6ib kasutada ainult siseruumides. Lubatavad
sailitamistingimused on -temperatuur vahemikus 25 °C kuni +55 °C
ja mittekondenseeruv dhuniiskus 5% kuni 95%.
Ulestikku ei tohi paigutada iile 8 piistikumooduli.
UPS-i laadimisel viiakse laadimisvooluringid pinge alla niipea, kui
luuakse tihendus AC-toiteallikaga, isegi kui indikaatortuled ei pdle.

3. Kasutamine ja tehnohooldus

Kui UPS on pikemat aega vooluvdrgust lahti Ghendatud, tuleb see
enne ja parast paigaldamist véhemalt iga 6 kuu méddudes
Gihendada 24 tunniks vooluvérku (tavalise ladustustemperatuuri
puhul, mis jaab alla 25 °C). Nii laaditakse aku tais ja valditakse

poordumatuid kahjustusi. Lubatava temperatuuri- ja niiskusvahemiku
leiate kiirtutvustusest.
Akude asendamisel toimige Eatoni juhiste kohaselt, mis on saadaval
aadressil Eaton.eu/BatteryServices ja taiustatud kasutusjuhend.
UPS sees ei ole muid kasutaja poolt hooldatavaid osi.
(‘r Enne hooldustéid sulgege UPS, ihendage lahti vahelduvvoolu
/ ! toiteallikas ning sise- ja vélisakud, seejarel tiihjendage
“" kondensaatorid, vajutades nuppu ON ja oodates 5 minutit.
Enne aku vahetamist ihendage vooluallikas lahti ja lilitage
@ see vélja. Akudega té6tamisel tuleb rakendada jargmisi
ettevaatusabindusid. kohustuslik on kasutada sama titipi ja
numbriga akut; drge kandke mingeid metallesemeid, sealhulgas
kaekelli ja sérmuseid; drge pange akude peale mingeid t60riistu voi
metallosi;defektsete moodulite ladustamise ja transportimise ajaks
Gihendage sisemine aku lahti.
ETTEVAATUST! Kui UPS-il on hoiatussilt tagasitoite kohta,
on olemas pinge tagasitoite risk. Enne sellel vooluringil t6dde
tegemist tuleb UPS isoleerida ja seejarel kontrollida kdigi
terminalide, sh kaitsva maandusiihenduse vahel asuva ohtliku pinge
suhtes.

4. Teade keskkonnakaitse kohta
EATON rakendab keskkonnakaitsepoliitikat. Meie tooted on vélja
tootatud dkoprojekteerimise lahenemisviisi kasutades.
Ained. Toode ei sisalda CFC-d ega HCFC-d. Toode ei sisalda
asbesti. See seade vastab direktiivi nduetele, mis satestab teatud
ohtlike ainete kasutamist elektri- ja elektroonikaseadmetes.
Pakend. Jaatmetdotluse parandamiseks ja imbertddtluse
edendamiseks eraldage erinevad pakendikomponendid. Papp
sisaldab enam kui 50% Umbert66deldud materjale. Pakkematerjal on
korduvkasutatav ja méargistatud néuetekohase ringlussevétu
stimboliga. Jalgige kasutuselt kdrvaldamisel kohalikke eeskirju.
Toode. Labikriipsutatud ratastel prigikasti simbol naitab, et elektri-
ja elektroonikaseadmete romusid ning patareisid ja akusid ei
tohi kdrvaldada kasutuselt koos olmepriigiga, vaid tuleb eraldi
= Sorteerida. Toode tuleb toimetada ringlussevéttu vastavalt
jaatmete korvaldamisele kehtivatele kohalikele keskkonnakaitse
eeskirjadele. Elektri- ja elektroonikaseadmete romude ning patareide
ja akude sorteerimisega aitate vahendada pdletamisele voi
prigilatesse saadetavate jaatmete hulka ning minimeerite voimalikku
negatiivset moju inimeste tervisele ja keskkonnale.
Aku. Toode sisaldab patareisid, mida tuleb té6delda akusid
puudutavate kehtivate kohalike eeskirjade jargi. Kdik
E patareid tuleb enne kdrvaldamist tootest eemaldada ja
kaitsta lUhise eest. Akude materjali ohutuskaart (MSDS) on
kattesaadav akutootja veebilehel. eaton.com/recycling

5. Tarkvara
1 Suurendage ostetud toote funktsionaalsust, laadides alla
L= Eatoni toitehaldustarkvara: eaton.com/downloads.

6. Kiiberturvalisus

Eaton on seadnud endale eesmaérgiks suurendada oma toodete
kiiberturvalisust ja kasutada oma toodetes ja tehnilistes lahendustes
kiiberturvalisuse parimaid saavutusi, muutes need sellega klientidele
ohutumaks, usaldusvaarsemaks ja konkurentsivéimelisemaks,
kiilastage kodulehte aadressil eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) on saadaval aadressil
eaton.com, seda toodet kasutades ndustute tingimustega, et te ei
tohi tarkvara kopeerida, avalikustada ega naidata ega muul viisil
teistele kattesaadavaks teha.

Espanol (ES)
Instrucciones e informacion de seguridad
Gracias por elegir este SAl de Eaton.

1. Seguridad
En este documento se proporcionan instrucciones e
informacién de seguridad para la instalacion, el uso y el
mantenimiento del sistema de alimentacion ininterrumpida
(SAl). En caso de averias o productos dafiados, no lo utilice. Si
necesita recibir atencion al cliente, péngase en contacto con sus
servicios posventa locales.
Para conocer los detalles de la instalacién del producto u
obtener informacién adicional, consulte el documento de inicio
rapido y la guia de usuario avanzado.
PELIGRO: EI SAl esta sometido a niveles de tension
peligrosos. El dispositivo tiene su propia fuente de
alimentacion interna (la bateria). Por lo tanto, las tomas pueden
estar recibiendo alimentacién aunque el SAl esté desconectado de
la fuente de alimentacién de CA.



PRECAUCION: Las baterias presentan el riesgo de sufrir una
descarga eléctrica o quemaduras por una corriente de cortocircuito
demasiado alta. Ejerza la precaucion pertinente. Las baterias
pueden contener una ALTA TENSION y sustancias CORROSIVAS,
TOXICAS y EXPLOSIVAS. Debido a la cadena de baterias, los
receptaculos de salida pueden acumular altas tensiones incluso
cuando el SAl no esté conectado a una fuente de CA. No tire nunca
las baterias al fuego. Si se exponen a las llamas, las baterias
pueden explotar. No abra ni mutile la bateria o baterias. La
liberacion de electrolitos es dafiina para la piel y los ojos, y puede
ser extremadamente toxica. Las baterias defectuosas pueden
alcanzar temperaturas que superen los valores umbral de
combustién en superficies sensibles al tacto.

2. Instalacion
Compruebe que las indicaciones de la placa de tipo correspondan a
su sistema de alimentacion de CA y al consumo eléctrico real de
todos los equipos que se conectaran al SAl.Para EQUIPOS CON
ENCHUFE, el enchufe debera instalarse cerca del equipo y se
podra acceder rapidamente a él. Asegulrese de que la toma principal
de CA esté conectada a tierra adecuadamente.
Cuando el SAl tiene colocada la etiqueta de precaucion por
corriente de fuga elevada (>3,5 mA), es fundamental realizar la
conexion a tierra antes de suministrar corriente eléctrica. Cuando
aparezca en el documento de inicio rapido, debe instalarse un
disyuntor de circuito de proteccion corriente arriba de forma que
tenga facil acceso.
El SAl y sus baterias deben mantenerse en un lugar ventilado.
No bloguee nunca las rejillas de ventilacion del SAI. No deje
nunca que se introduzcan cuerpos extrafos en el SAl. No
exponga nunca el SAl a la luz del sol ni a una fuente de calor
directas. Este equipo solo debe usarse en espacios cerrados secos.
Las condiciones de almacenamiento aceptables estan entre -25 °C y
+55 °C y entre el 5 % y el 95 % de humedad sin condensacion.
No pueden instalarse mas de ocho (8) médulos de bastidor apilados
conjuntamente.
Al instalar el SAl, los circuitos de carga reciben alimentacion en
cuanto se conecta la fuente de alimentacion de CA, aunque no se
encienda ninguna luz que lo indique.

3. Uso y mantenimiento
Antes y después de la instalacion, si el SAl sigue desactivado
durante un periodo prolongado, debe activarse durante un periodo
de 24 horas, al menos una vez cada 6 meses (para una temperatura
de almacenamiento normal de menos de 25 °C). Asi, se carga la
bateria y se evitan posibles dafios irreversibles. Consulte el
documento de inicio rapido para ver el intervalo de humedad y
temperatura de funcionamiento.
En relacion con la sustitucion de baterias, siga las instrucciones de
Eaton proporcionadas en Eaton.eu/BatteryServices e manual de
instalacion y del usuario. Dentro del SAl no hay otras pieza que
pueda reparar por el usuario.

-, Para llevar a cabo las labores de mantenimiento, en primer
C’ : lugar, apague el sistema de alimentacion ininterrumpible y, a

continuacion, desconecte la fuente de alimentaciéon de CA'y
las baterias externas e internas. Luego pase a descargar los
condensadores presionando el botdn de encendido y espere 5
minutos.

Desconecte la fuente y apaguela antes de cambiar la bateria.
@ Deben tenerse en cuenta las precauciones siguientes al

trabajar con baterias. Es obligatorio usar el mismo tipo y
numero de baterias; no lleve objetos metalicos, incluidos relojes y
anillos; no coloque herramientas ni piezas metalicas sobre las
baterias; para el almacenamiento y transporte de las unidades
defectuosas, desconecte la bateria interna.

PRECAUCION: Cuando el SAl presenta la etiqueta de

retroalimentacion, existe un riesgo de retroalimentacion de
tension. Antes de trabajar en este circuito, aisle el SAl y, después,
compruebe la presencia de tensién peligrosa entre todos los
terminales, incluida la toma de tierra.

4. Aviso sobre el medio ambiente

Eaton ha implementado una politica de proteccién del medio
ambiente. Nuestros productos se fabrican siguiendo un enfoque de
disefio ecoldgico.

Sustancias: Este producto no contiene CFC ni HCFC. Este
producto no contiene asbestos. Este producto cumple las
normativas sobre la restriccion del uso de sustancias en equipos
eléctricos y electronicos.

Embalaje: Para mejorar el tratamiento de residuos y facilitar el
reciclaje, separe los distintos componentes del embalaje. El cartén
esta compuesto en mas del 50 % por material reciclado. El material

de embalaje es reciclable y estd marcado con el simbolo de reciclaje
apropiado. Siga las normativas locales sobre los desechos.
Producto: El simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que
los equipos eléctricos y electronicos, las baterias y los
E acumuladores que se deban desechar no se pueden tirar
= jUnto con otros residuos domésticos, sino que se deben
separar. El producto debe entregarse para su reciclaje de acuerdo
con las normativas locales sobre el medio ambiente y la gestion de
residuos. Al separar los equipos eléctricos y electrénicos, las
baterias y los acumuladores que se deben desechar, ayudara a
reducir el volumen de residuos que se incineran o se abocan en
vertederos y a minimizar los impactos negativos que pueden tener
en el entorno y la salud de las personas.
Bateria: El producto contiene baterias que deben procesarse de
conformidad con las normativas locales vigentes sobre
E baterias. Todas las baterias deben ser retiradas del
producto y protegidas contra cortocircuitos antes de su
eliminacion. La ficha de datos de seguridad sobre las baterias esta
disponible en el sitio web del fabricante. eaton.com/recycling
5. Software
1 Para mejorar su compra, descargue el software de gestion de
L= energia de Eaton aqui: eaton.com/downloads.

6. Seguridad cibernética

Eaton se compromete a minimizar los riesgos de seguridad
cibernética en sus productos y a implementar practicas
recomendadas de seguridad cibernética en sus productos y
soluciones, para que aporten mayor seguridad, fiabilidad y
competitividad a los clientes. Visite eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware
End User License Agreement (EULA) esta disponible en eaton.com,
al utilizar este producto usted acepta las condiciones de no copiar,
divulgar o mostrar el software, o ponerlo a disposicién de otros.
Francais (FR-EU)
Consignes et informations relatives a la
sécurité
Merci d’avoir choisi une Alimentation Sans Interruption (ASI) Eaton.
1. Sécurité
Ce document présente des consignes et des informations
relatives a la sécurité pour l'installation, I'utilisation et la
maintenance du systéme d’ASI. Pour toute défaillance ou
produit endommagé, ne I'utilisez pas. Pour une assistance client,
veuillez contacter votre service aprés-vente local.
Pour l'installation du produit ou des informations
supplémentaires, reportez-vous au guide de démarrage
rapide et au guide de I'utilisateur avancé.
DANGER : L’AS| présente des niveaux de tension dangereux.
L'ASI possede sa propre source d’alimentation interne (la
batterie). Par conséquent, les prises de sortie peuvent étre sous
tension, méme si I'ASI est déconnecté de la source d’alimentation
AC.
ATTENTION : Les batteries présentent un risque de choc d’énergie,
d’électrochoc ou de brilure di au courant de court-circuit élevé. Les
batteries peuvent contenir des composants sous HAUTE TENSION
et des substances CORROSIVES, TOXIQUES et EXPLOSIVES.
Grace a la chaine de batterie, les prises de sortie peuvent supporter
des tensions élevées méme lorsque I'ASI nest pas branché sur une
alimentation AC. Ne jetez pas les batteries au feu. Les batteries
peuvent exploser lorsqu’elles sont exposées a une flamme. N'ouvrez
pas ni n"abimez pas la ou les batteries. L'électrolyte relaché est nocif
pour la peau et les yeux et peut étre extrémement toxique. Les
batteries défectueuses peuvent atteindre des températures qui
dépassent les seils de bralure au toucher.

2. Installation

Vérifiez que les indications figurant sur la plaque signalétique
correspondent a votre systéme branché sur I'alimentation AC et a la
consommation électrique réelle de tous les équipements a raccorder
a'ASI. Pour un EQUIPEMENT ENFICHABLE, la prise doit étre
installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement
accessible. Assurez-vous que la prise principale AC est
correctement mise a la terre.

Si une étiquette d’avertissement concernant le haut courant de fuite
(> 3,5 mA) est présente sur I'’ASi, une mise a la terre est essentielle
avant de connecter 'alimentation. Lorsque le document de
démarrage rapide I'indique, un disjoncteur de protection doit étre
installé en amont et étre facilement accessible.



L’ASI et ses batteries doivent étre conservés dans un endroit

ventilé. N'obstruez jamais les grilles de ventilation de 'ASI.

Veillez a ce qu’aucun corps étranger ne pénétre dans I'ASI.
N’exposez jamais I'’AS| a la lumiére directe du soleil ou a une source
de chaleur. Cet équipement ne doit étre utilisé que dans un
environnement intérieur sec. Les conditions de stockage admissibles
sont de -25 °C a +55 °C et de 5 % a 95 % d’humidité sans
condensation. Huit modules de baie au maximum peuvent étre
empilés ensemble.
Lors de l'installation de votre ASI, les circuits de charge sont mis
sous tension dés que la source d’alimentation AC est branchée,
méme si aucun voyant ne s’allume.

3. Utilisation et maintenance
Avant et apres l'installation, si ’ASI demeure hors tension pendant
une période de temps prolongée, celui-ci doit étre mis sous tension
pendant 24 heures, au moins une fois tous les six mois (pour une
température normale de stockage inférieure a 25 °C). Cela permet
de charger la batterie et d’éviter les dommages irréversibles.
Reportez-vous au guide de démarrage rapide pour connaitre la
plage d'utilisation de température et d’humidité.
Pour le remplacement de la batterie, suivez les instructions fournies
par Eaton sur Eaton.eu/BatteryServices et dans le manuel
d'installation et d'utilisation. Aucune autre piéce a l'intérieur de I'ASI
ne peut étre remplacé par I'utilisateur.
-, Avant la maintenance, arrétez d’abord I'onduleur, puis
C’ } déconnectez la source d’alimentation AC, les batteries
internes et externes ; ensuite déchargez les condensateurs en
appuyant sur le bouton MARCHE et attendez 5 minutes.
Débranchez I'alimentation et éteindre I'AS| avant le
@ remplacement des batteries. Les précautions suivantes
doivent étre prises lors de I'utilisation des batteries. Il est
impératif d'utiliser le méme type et le méme nombre de batteries ; ne
portez aucun objet en métal, ni montre ni bague ; ne posez pas
d’outils ni de piéces métalliques sur les batteries ; pour le stockage
et le transport des unités défectueuses, déconnectez la batterie
interne.
ATTENTION : un risque de tension de retour existe
uniquement lorsque I'ASI porte I'étiquette correspondante.
Avant de travailler sur ce circuit, isolez 'ASI, puis vérifiez 'absence
de tension dangereuse entre toutes les bornes, y compris la borne
de mise a la terre de protection.

4. Informations sur I’environnement

Eaton a mis en ceuvre une politique de protection de

I'environnement. Nos produits sont congus selon une approche

d’écoconception.

Substances : Ce produit ne contient pas de CFC, ni de HCFC. Ce

produit ne contient pas d’amiante. Ce produit est conforme a la

réglementation sur la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.

Emballage : Pour améliorer le traitement des déchets et faciliter le

recyclage, veuillez trier les différents composants de 'emballage. Le

carton contient plus de 50 % de matériaux recyclés. Le matériau
d’emballage est recyclable et porte le symbole de recyclage
correspondant. Suivez les réglements locaux pour une élimination
appropriée.

Produit : Le logo de la poubelle barrée signifie que I'équipement

électrique et électronique ainsi que les batteries et les

E accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures

=mm Ménageéres, mais doivent étre collectés séparément. Le
produit doit étre remis en vue de son recyclage conformément aux
réglementations locales en matiére d’environnement et d’élimination
des déchets. En triant les déchets électriques et électroniques ainsi

que les batteries et les accumulateurs usagés vous contribuez a

réduire le volume de déchets envoyé vers les sites d’incinération ou

les décharges et a minimiser les éventuelles conséquences
négatives pour la santé humaine et 'environnement.

Batterie : Le produit contient des batteries qui doivent étre traitées
conformément a la réglementation locale en vigueur sur les
batteries. Toutes les batteries doivent étre retirées du produit
et protégées contre les courts-circuits avant d'étre mises au

rebut. La fiche de données de sécurité des matériaux (FDSM) des

batteries est disponible sur le site Web du fabriquant de batterie.
eaton.com/recycling

5. Logiciel
1 Optimisez votre achat en téléchargeant le logiciel Power
L=1Management d’Eaton : eaton.com/downloads.

6. Cybersécurité

Eaton s’est engagé a réduire le risque de cybersécurité dans ses
produits et a déployer les meilleures pratiques en matiére de
cybersécurité dans ses produits et solutions, afin de les rendre plus
sars, fiables et compétitifs pour les clients. Rendez-vous sur
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

Le End User License Agreement (EULA) est disponible sur
eaton.com, en utilisant ce produit vous acceptez les conditions de ne
pas copier, divulguer ou afficher le logiciel, ou de le rendre
disponible a d'autres.

Frangais (FR-CA)
Instructions et consignes de sécurité

Merci d’avoir choisi un systéme d’alimentation sans coupure (UPS)
Eaton.

1. Sécurité

Ce document fournit des instructions et des consignes de
o sécurité en vue de l'installation, de I'utilisation et de I'entretien

du systéme d’alimentation sans coupure (UPS).
Pour toute défaillance ou produit endommagé, ne I'utilisez pas. Pour
obtenir une assistance a la clientéle, veuillez vous adresser a votre
service aprées-vente local.

Pour obtenir des informations relatives, entre autres, a

l'installation, reportez-vous au guide de démarrage rapide et

au guide de I'utilisateur avancé.

DANGER : Des niveaux de tension dangereux existent a

l'intérieur de 'UPS. Cet UPS dispose de sa propre source
d’alimentation interne ('accumulateur). Par conséquent, les prises
électriques peuvent étre sous tension, méme si 'UPS n’est pas
branché a une source d’alimentation électrique CA.
ATTENTION : Les batteries présentent un risque de décharge
électrique ou de brllure par un courant de court-circuit élevé. Prenez
les précautions qui s'imposent. Les accumulateurs peuvent
présenter une TENSION ELEVEE et contenir des substances
CORROSIVES, TOXIQUES et EXPLOSIVES. Du fait de la chaine
d’accumulateurs, les réceptacles de sortie peuvent acheminer des
tensions élevées, méme lorsque I'UPS n’est pas branché a une
alimentation électrique CA. N’éliminez pas les accumulateurs par le
feu. Lorsqu’ils sont exposés a une flamme, les accumulateurs
peuvent exploser. N'ouvrez pas et ne dégradez pas les
accumulateurs. Une fuite d’électrolyte peut endommager la peau et
les yeux et étre extrémement toxique. Les batteries défectueuses
peuvent atteindre des températures qui dépassent les seuils de
bralure pour les surfaces tactiles.

2. Installation
Vérifiez que toutes les indications de la plaque signalétique
correspondent a votre systéme électrique CA et a la consommation
électrique réelle de tous les appareils qui seront branchés sur I'UPS.
Pour les APPAREILS A BRANCHER, la prise de courant doit étre
installée pres de I'appareil et doit étre facilement accessible. Veillez
a ce que la prise CA principale soit correctement reliée a la terre.
Lorsqu’une étiquette d’avertissement est présente sur 'TUPS
indiquant un courant de fuite élevé (> 3,5 mA), une mise a la terre
est essentielle avant de brancher 'alimentation. Lorsque cela est
indiqué dans le document de démarrage rapide, un disjoncteur de
protection doit étre installé en amont et étre facilement accessible.
L’UPS et ses accumulateurs doivent se trouver dans un
espace aéré. Ne bloquez jamais les grilles d’aération de 'UPS.
Ne laissez jamais un corps étranger pénétrer dans 'UPS.
N’exposez jamais 'UPS au rayon direct du soleil ou a une source de
chaleur. Cet équipement doit uniquement étre utilisé a l'intérieur et
au sec. Les conditions d’entreposage admissibles sont des
températures entre -25 °C et +55 °C et une humidité sans
condensation entre 5 % et 95 %.
Installez au maximum huit modules de baie empilés.
Lors de l'installation de votre UPS, les circuits de charge sont mis
sous tension dés que la source d’alimentation électrique CA est
branchée, méme si aucun voyant lumineux ne l'indique.

3. Utilisation et entretien

Avant et apres l'installation, si 'UPS est hors tension pendant une
longue période, il doit étre mis sous tension pendant 24 heures au
moins tous les six mois (pour une température d’entreposage
normale de moins de 25 °C). Cela permet de recharger
'accumulateur et ainsi d’éviter tout éventuel dommage irréversible.
Reportez-vous au guide de démarrage rapide pour connaitre les
plages de température et d’humidité de fonctionnement.



Pour remplacer les accumulateurs, respectez les instructions
d'Eaton présentées au site Eaton.eu/ BatteryServices et dans le
manuel d'installation et d'utilisation. L'UPS ne contient aucune autre
piéce pouvant étre remplcée par I'utilisateur.
( Avant d’en effectuer I'entretien, éteignez d’abord I'onduleur et
(‘,4' débranchez I'alimentation secteur, ainsi que les batteries

internes et externes, puis déchargez les condensateurs en
appuyant sur le bouton ON et attendez 5 minutes.

Débranchez la source et arrétez le produit avant le
@ remplacement des accumulateurs. Prenez des précautions

suivantes lorsque vous travaillez sur les accumulateurs. |l est
impératif d'utiliser le méme type et le méme nombre
d'accumulateurs; ne portez aucun objet métallique notamment des
montres et des bagues; ne placez pas d'outils ni de pieces
métalliques sur le dessus des accumulateurs; pour le rangement et
le transport des appareils défectueux, débranchez les
accumulateurs internes.

ATTENTION : Une étiquette de retour de tension apposée sur

I'UPS indique qu'’il existe un risque de retour de tension.
Avant de travailler sur son circuit, isolez 'UPS, puis vérifiez toute
éventuelle présence de tension dangereuse entre toutes les bornes,
y compris la mise a la terre de protection.

4. Avis environnemental
Eaton a mis en place une politique de protection de I'environnement.
Nos produits sont développés selon une approche d’écoconception.
Substances : Ce produit ne contient pas de chlorofluorocarbures ni
d’hydrochlorofluorocarbures. Ce produit ne contient pas d’amiante.
Ce produit respecte la réglementation relative a la limitation
d'utilisation de substances dangereuses dans les appareils
électriques et électroniques.
Emballage : Pour améliorer le traitement des déchets et faciliter le
recyclage, séparez les diverses composantes de 'emballage. Le
carton est constitué de plus de 50 % de matériaux recyclés. Le
matériau d’emballage est recyclable et marqué du symbole de
recyclage pertinent. Respectez la réglementation locale relative a la
récupération.
Produit : Le symbole de poubelle barrée indique que le matériel
électrique et électronique ainsi que les batteries et
E accumulateurs usagés ne devraient pas étre jetés dans les
m=mm Ordures ménageres générales, mais doivent étre traités
séparément. Ce produit doit étre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale relative aux déchets. En
séparant le matériel électrique et électronique ainsi que les batteries
et accumulateurs usagés, vous contribuerez a la réduction du
volume des déchets envoyés dans les installations d’incinération et
les décharges et limiterez ainsi toute éventuelle incidence néfaste
sur la santé humaine et I'environnement.
Accumulateur : Ce produit contient des accumulateurs au qui
doivent étre traités conformément a la réglementation locale
E applicable aux accumulateurs. Toutes les batteries doivent
étre retirées du produit et protégées contre les courts-circuits
avant d'étre mises au rebut. La fiche de données de sécurité relative
aux accumulateurs est disponible sur le site Web du fabricant de
'accumulateur. eaton.com/recycling
5. Logiciel
1 Profitez pleinement de votre achat en téléchargeant le logiciel
L=1de gestion de I'alimentation d’Eaton eaton.com/downloads.

6. Cybersécurité

Eaton s'engage a minimiser les risques de cybersécurité dans ses
produits et déploie les pratiques exemplaires en matiére de
cybersécurité dans ses produits et solutions. Elles sont alors plus
sécuritaires, fiables et concurrentielles pour les clients. Veuillez
consulter eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

Le End User License Agreement (EULA) est disponible sur
eaton.com, en utilisant ce produit vous acceptez les conditions de ne
pas copier, divulguer ou afficher le logiciel, ou de le rendre
disponible a d'autres.

Gaeilge (GA)
Faisnéis Treorach agus Sabhailteachta
Mile buiochas as Eaton UPS a roghnu.
1. Sabhailteacht
Cuirtear Faisnéis Treorach agus Sabhailteachta ar fail sa
o doiciméad seo, le haghaidh suitedla, Usaide agus cothabhala

an Chéras Cumhachta Dobhriste (UPS).
Le haghaidh aon teipeanna no tairgi damaiste, na é a usaid.

Le haghaidh tacaiochta do chustaiméiri, déan teagmhail le seirbhisi
iar-dhiolachain aitiula

Le haghaidh faisnéise suiteala n6 a thuilleadh eolais faoin
@ tairge, breathnaigh ar an treoirleabhar mearthosaithe agus

usaideora ardleibhéil.

CONTUIRT: Ta leibhéil voltais contuirteacha ann san UPS.

Ta a fhoinse cumhachta inmheanach féin ag an UPS
(cadhnra). Mar thoradh, seans go mbeidh na hasraoin cumhachta
fuinnmhithe fit ma bhionn an UPS dicheangailte 6n bhfoinse
cumhachta AC.
CURAMACH: Cruthaionn cadhnrai baol fuinnimh né turrainge leictri
né ddite 6 shruth ard de thoradh gearrchiorcaid. Cuir na
réamhchuraimi cearta i bhfeidhm. D’fhéadadh ARDVOLTAIS agus
substainti CREIMNEACHA, TOCSAINEACHA agus PLEASCACHA
a bheith sa chadhnrai. Os rud é gur féidir go mbeidh ardvoltas ar na
ngabhdain aschuir fit nuair nach bhfuil an foinse AC ceangailte leis
an UPS. Na ditscair cadhnrai i dtine. Nuair a nochtar iad ar thine,
d'fhéadfadh cadhnrai a phléascadh. Na hoscail agus na déan
damaiste don chadhnra né cadhnrai. Déan leictrilit dochar don
chraiceann agus suile ma ligtear é, agus d’fhéadfadh sé a bheith
iontach tocsaineach. Is féidir le cadhnrai teipthe teocht a bhaint
amach a sharaionn na tairseacha déite le haghaidh dromchlai
tadhaill.
2. Suiteail
Seiceail go bhfuil na comharthai ar an bplata ratala ag meaitseail le
do chdras cumhachta AC agus le hidiu leictreach firinneach an
trealaimh go Iéir ata le ceangail leis an UPS. | gcomhair TREALAMH
IS FEIDIR A PHLUGAIL, déanfar an t-asraon soicéid a shuiteail in
aice leis an trealamh ar bhealach a bhfuil rochtain éasca air.
Cinntigh go ndearnadh talmhd mar is cui ar phriomh-asraon AC.
Nuair a bhionn lipéad ar an UPS maidir le sruth ard-sceitheadh
(>3.5mA), bionn ceangal talmhaithe riachtanach roimh fotht a
cheangal. Nuair a thaispeantar é i ndoiciméad mearthosaithe, ni mor
scoradan ciorcaid a shuiteail in aghaidh an tsrutha ar bhealach a
bhfuil rochtain éasca air.

Ni mér an UPS agus cadhnrai a choimead in it aeraithe. Na

cuir bac ar ghratai aeraithe an UPS riamh. Na lig d’earra

coimhthioch dul isteach san UPS riamh. Na nochtaigh an UPS
riamh ar sholas direach na gréine né foinse teasa. Ni mér an
trealamh a Usaid taobh istigh amhain, ar thimpeallacht thirim. Is iad
na coinniollacha stérala inghlactha na -25°C go +55°C agus 5% go
95% bogthaise neamh-chomhdhluite.
Ni féidir nios mé na 8 modul raca a shuiteail agus a chur le chéile.
Agus do UPS & shuiteail, bionn na ciorcaid I6dala fuinnmhithe
chomh luath agus a cheanglaitear an foinse cumhachta AC, fi mura
bhfuil aon solas comharthaiochta lasta.

3. Usaid agus Cothabhail
Roimh an tsuiteail, agus ina diaidh, ma fhanann an UPS di-
fhuinnmhithe ar feadh tréimhse fhada, ni mér an UPS a fhuinnmhia
ar feadh tréimhse 24 uair, ar a laghad gach 6 mhi (i gcomhair teocht
storala normalta nios isle na 25°C). Luchtaionn sé seo an cadhnra,
lena seachnaitear damaiste do-athraithe féideartha. Breathnaigh ar
an treoir mhearthosaithe le haghaidh réimse teochta agus taise
oibritchain.
Chun ceallrai a athchur, lean treoracha Eaton tugtha ag
Eaton.eu/BatteryServices agus san ardtreoir Gsaideora. Nil aon
chuid eile inseirbhise don Usaideoir laistigh den UPS.
.. Sula ndéantar ¢ a chothabhail, much an solathar dobhriste
» cumhachta (UPS) ar dtis agus ansin dicheangail foinse
~--* cumhachta an tsrutha ailtéarnaigh (SA), cadhnrai

inmheanacha agus seachtracha ansin diluchtaigh na toilleoiri trid an
gcnaipe AR a bhra agus fanacht 5 néiméad.

Di-cheangail an stor agus cuir dheth mus cuir am bataraidh
@ an aite. Ni mor aird a thabhairt ar na réamhchuraim a leanas

le linn oibrit ar cheallrai. Is riachtanach an cineal agus uimhir
céanna ceallra a Usaid; na caith aon oibiachtai mhiotail lena n-
airitear uaireadairi agus fainni ort; na cuir uirlisi né pairteanna miotail
ar na ceallrai; i gcomhair stérala agus iompair d’aonaid fabhtacha,
dicheangail an ceallra inmheanach.

CURAMACH: Nuair ata lipéad aisfhotht ar an UPS, ta riosca

aisfhothaithe voltais ann. Sula n-oibrionn tu ar an gciorcad
seo, aonraigh an UPS agus ansin seiceail i gcomhair Voltas Guaise i
measc gach teirminéal lena n-airitear an talmhu cosanta.

4. Foégra Comhshaoil

Ta polasai ar chosaint an chomhshaoil curtha i bhfeidhm ag Eaton.
Déantar ar dtairgi a fhorbairt de réir cur chuige éicea-dhearaidh.
Substaint: Nil aon CFC n6 HCFC sa tairge seo. Nil aon aispeist sa
tairge seo. Combhlionann an tairge seo riachtanais ar theorannu
usaide substainti i dtrealamh leictreach agus leictreonach.



Pacaistiu: Chun chéiri dramhaiola a fheabhsu agus athchursail a
éascu, scar na comhphairteanna pacaistithe éagsula. Ta nios mé na
50% abhar athchursailte i gcairtchlar. Ta an pacaistiu a in-
athchursailte agus marcailte leis an tsiombail chui athchursala. Lean
rialachain aititla i gcomhair scrapala.

Tairge : Taispeanann shiombail na haraide rothai scriosta amach
nach mor trealamh leictreach agus leictreonach dramhaiola
chomh maith le cadhnrai dramhaiola agus taisc-chadhnrai a

== diUscair le chéile le dramhail ti gan scaradh, ach ni mér go

mbailitear iad ina n-aonar. Ni mér go dtugtar an tairge isteach i

gcombhair athchursala i gcomhréir le rialachain aitiula comhshaoil

maidir le diuscairt dramhaiola. Tri threalamh leictreach agus
leictreonach dramhaiola chomh maith le cadhnrai dramhaiola agus

taisc-chadhnrai a scaradh, cabhroéidh ti le méid an dramhaiola a

chuirtear ar aghaidh le haghaidh loiscthe né lionadh talin a laghdu

agus le haon droch-thionchar féideartha ar shlainte an duine agus
an chomhshaoil a ioslaghdu.

Ceallra: T4 cadhnrai sa tairge, nach moér iad a phrdiseail i gcomhréir

le rialachain aitiula infheidhmithe maidir le cadhnrai. Ba

E cheart na cadhnrai go léir a bhaint as an tairge agus iad a

chosaint 6 ghearrchiorcad sula nditscraitear iad. Ta an

Bhileog Sonrai ar Shabhailteacht Abhair (MSDS) le haghaidh na

gcadhnrai ar fail ar shuiomh gréasain dhéantéir na gcadhnrai.

eaton.com/recycling

5. Bogearrai

1 Cuir barr feabhas ar do cheannachan tri bhogearrai
L= bainistiocht chumhachta Eaton a ioslodail:
eaton.com/downloads.

6. Cibearshlandail

Ta Eaton tiomanta chun riosca cibearshlandala a laghdu go mér ina
chuid tairgi agus na cleachtais is fearr cibearshlandala a chur i
bhfeidhm da chuid tairgi agus aiseanna, & ndéanamh nios slaine,
iontaofa agus iomaiocha le haghaidh custaiméiri, téigh ar cuairt
orainn ag eaton.com/cybersecurity

7. Firmware

Ta End User License Agreement (EULA) ar fail ar eaton.com, tri
usaid a bhaint as an tairge seo aontaionn tu ar na coinniollacha
chun gan na bogearrai a nochtadh né a thaispeaint, né chun é a
chur ar fail do dhaoine eile ar bhealach eile.

Hrvatski (HR)

Upute i informacije o sigurnosti
Hvala $to ste odabrali UPS tvrtke Eaton.

1. Sigurnost

U ovom dokumentu mozZete pronaci Upute i informacije o
o sigurnosti za instalaciju, upotrebu i odrzavanje sustava

neprekidnog napajanja (UPS). Za bilo kakve kvarove ili
osteéene proizvode nemojte ga koristiti. Za korisni¢ku podrsku
obratite se lokalnom postprodajnom servisu.

Upute za instalaciju uredaja ili dodatne informacije potrazite u

priruéniku za brzi pocetak i naprednom korisnickom

prirucniku.

OPASNOST UPS ima opasne razine napona. UPS ima vlastiti

izvor napajanja (akumulator). Prema tome, izlazni prikljucci
mogu biti pod naponom ¢ak i kad je UPS iskop¢an iz izvora
izmjenicne struje.
OPREZ Baterije predstavljaju rizik od energijskog ili strujnog udara ili
opekotina uzrokovanih kratkim spojem. Poduzmite odgovarajuce
mjere opreza. Akumulatori mogu imati VISOKI NAPON i sadrzavati
KOROZIVNE, OTROVNE i EKSPLOZIVNE tvari. Zbog
akumulatorskog niza, izlazni priklju¢ci mogu imati visok napon ¢ak i
kad UPS nije prikljucen na izvor izmjeni¢ne struje. Ne bacajte
akumulatore u vatru. Kad su izloZeni plamenu, akumulatori mogu
eksplodirati. Ne otvarajte i ne uniStavajte akumulator ili akumulatore.
Ispustanje elektrolitne otopine Stetno je za kozu i o¢i te moze biti
izuzetno otrovno. Pokvarene baterije mogu doseéi temperature koje
premasuju pragove gorenja za dodirne povrsine.

2. Montaza

Provjerite odgovaraju li podaci na natpisnoj plo€ici vaSem sustavu
izmjenicne struje i stvarnoj potro$niji elektricne energije sve opreme
koju ¢ete povezati s UPS-om.. Pored OPREME KOJA SE MOZE
PRIKLJUCITI trebate postaviti utiénicu koja ée biti lako dostupna.
Provjerite je li glavni izvor izmjeni¢ne struje ispravno uzemljen.

Kad se oznaka visoke odvodne struje (>3.5mA) nalazi na UPS-u,
uzemljenje je klju¢no prije priklju¢enja napajanja. Kad se uputa o
postavljanju zastitnog prekidaca nalazi u priruéniku za brzi pocetak,
morate ga postaviti u smjeru struje i tako da bude lako dostupan.

Drzite UPS-ove i akumulatore u ventiliranom prostoru.. Nikad

ne blokirajte ventilacijske reSetke UPS-a. Pobrinite se da

strano tijelo ne dospije u unutrasnjost UPS-a. Nikad ne izlazite
UPS izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim izvorima topline. Opremu
upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru. Prihvatljivi uvjeti
¢uvanja su -25°C do +55°C i 5 % do 95 % relativne vlaznosti zraka.
Ne moZze se postaviti vise od 8 modula zajedno u stalak.
Prilikom postavljanja UPS-a, opteretni ¢e sklopovi biti pod naponom
¢im ih prikljucite na izvor izmjeni¢ne struje, ¢ak i ako se ne upale
signalne Zaruljice.

3. Upotreba i odrzavanje
Ako duZze vrijeme niste ukljucivali UPS, prije i nakon postavljanja
morate ga ukljuditi na 24 sata barem jednom svakih 6 mjeseci (pri
uobicajenoj temperaturi skladiStenja nizoj od 25 °C). Time punite
akumulator i izbjegavate mogucu nepovratnu Stetu. U priru¢niku za
brzi po&etak potrazite informacije o dopustenoj temperaturi i razini
vlage prilikom upotrebe.
Za zamjenu akumulatora, slijedite Eatonove upute koji se nalaze na.
Eaton.eu/BatteryServices i napredni korisnicki priru¢nik. UPS ne
sadrzi druge dijelove koje moze servisirati korisnik.
-, Prije vréenja odrzavanja najprije iskljucite neprekidno
C 1 napajanje (UPS) pa iskop&ajte izvor izmjeni¢ne struje te
~-=" unutarnje i vanjske baterije pa ispraznite kondenzatore tako da
pritisnete gumb za ukljucivanje (ON) i pricekate 5 minuta.
Az akkumulator cseréje el6tt valassza le a forrast és kapcsolja
@ ki a késziiléket. Potrebno je poduzeti sliedece mjere opreza
prilikom rada s akumulatorom. Obavezna je upotreba iste
vrste i broja akumulatora; nemojte nositi nikakve metalne predmet
ukljudujuci satove i nau$nice; nemojte stavljati alat ili metalne
dijelove na vrh akumulatora; prije pohrane i prijenosa jedinice u
kvaru, isklju¢ite unutarnju bateriju.
OPREZ: Kad UPS ima oznaku upozorenja za vracanje
napona, postoji rizik od vra¢anja napona. Prije rada na ovom
strujnom krugu izolirajte UPS, a zatim provijerite prisutnost opasnog
napona izmedu svih priklju€aka, uklju€ujuci zastitno uzemljenje.

4. Napomena o zastiti okolisa
EATON provodi politiku zastite okoli§a. Nasi su proizvodi ekolo$ki
dizajnirani.
Tvari: Ovaj proizvod ne sadrzi CFC niti HCFC. Ovaj proizvod ne
sadrzi azbest. Ovaj je proizvod u skladu s uredbama o ograni¢enju
upotrebe $tetnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi.
Ambalaza: Radi pobolj$anja obrade otpada i olak$avanja
recikliranja, odvojite razli¢ite sastavnice ambalaze. Karton sadrzi
vise od 50 % recikliranog materijala. AmbalaZzu je moguce reciklirati.
Oznacena je odgovarajuéim simbolom za reciklazu. Pridrzavaijte se
lokalnih uputa za odlaganje otpada..
Proizvod: Simbol s prekrizenom kantom za smece oznacava da
elektriénu i elektroni¢ku opremu za otpad kao ni baterije i

E akumulatore za otpad ne smijete odlagati zajedno s

mmm Nerazvrstanim kuénim otpadom, ve¢ je morate posebno
odvojiti. Proizvod je potrebno dostaviti za recikliranje u skladu s
lokalnim uputama o odlaganju otpada. Odvajanjem elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme za otpad kao i baterija i akumulatora za otpad
pomazete u smanjivanju obujma spaljenog otpada i otpada na
odlagalistima te smanjujete negativni uc¢inak otpada na okoli§ i
zdravlje CovjeCanstva.
Akumulator: Proizvod sadrzi akumulatore koji se moraju obraditi u
E skladu s vazecim lokalnim propisima o akumulatorima. Sve

spoja prije odlaganja. Sigurnosno-tehnicki list materijala

(MSDS) za akumulator dostupan je na web-mjestu proizvodaca
akumulatora. eaton.com/recycling

5. Softver
1 Pobolj$ajte kupnju preuzimanjem softvera za upravljanje
L= potro$njom energije tvrtke Eaton: Eaton.com/downloads.

6. Kiberneticka sigurnost

Eaton je posveéen smanjenju internetskog rizika u svojim
proizvodima i primjenjuje najbolje prakse i riesenja, ¢ime ¢ini
proizvod sigurnijim, pouzdanijim i konkurentnijim za kupce. Molim da
posjetite stranicu eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

Licencni ugovor s krajnjim korisnikom (EULA) dostupan je na
eaton.com, koristenjem ovog proizvoda prihvacate uvjete da se
softver nece kopirati, otkriti ili prikazati, ili na drugi nacin uciniti
dostupnim drugima.



Italiano (IT)

Istruzioni e informazioni sulla sicurezza
Grazie per aver scelto un sistema UPS Eaton.

1. Sicurezza

Il presente documento fornisce informazioni sulla sicurezza e

istruzioni relative a installazione, utilizzo e manutenzione del

gruppo di continuita (UPS). Per qualsiasi guasto o prodotto
danneggiato, non usarlo. Per assistenza clienti, contattare i servizi
post-vendita di zona.

Per l'installazione del prodotto o informazioni aggiuntive,

consultare la guida utente avanzata e la guida rapida.

PERICOLO: Livelli di tensione pericolosa presenti all'interno
A del sistema UPS. Il dispositivo UPS dispone di fonte di
alimentazione interna (batteria). Di conseguenza, le prese di
corrente possono essere attivate anche se il sistema UPS &
scollegato dalla fonte di alimentazione CA.
ATTENZIONE: Le batterie potrebbero essere ancora cariche e
presentare quindi un rischio di scossa elettrica o ustione a causa
dell'elevata corrente di corto circuito. Prendere le opportune
precauzioni. Le batterie possono contenere ALTA TENSIONE e
sostanze CORROSIVE, TOSSICHE ed ESPLOSIVE. La serie di
batterie potrebbe comportare I'erogazione di alta tensione dalle
prese di uscita, anche quando I'UPS non é collegato
all'alimentazione CA. Non smaltire le batterie bruciandole.
L'esposizione a fiamme pud farle esplodere. Non aprire o rovinare le
batterie. L'elettrolita rilasciato & pericoloso per la pelle e gli occhi e
puo essere altamente tossico. Le batterie guaste possono
raggiungere temperature che superano le soglie di ustione per le
superfici toccabili.

2. Installazione
Verificare che le indicazioni presenti sulla targhetta di identificazione
corrispondano al sistema di alimentazione CA utilizzato e al
consumo elettrico effettivo di tutta I'apparecchiatura da collegare
all'UPS. Per le APPARECCHIATURE COLLEGABILI, la presa deve
essere installata vicino all'apparecchio e faciimente accessibile.
Assicurarsi che la presa di corrente CA sia correttamente messa a
terra.
Se sul sistema UPS & presente I'etichetta di avviso che informa della
presenza di corrente di dispersione elevata (>3,5 mA), &€ essenziale
effettuare la messa a terra prima di collegare I'apparecchio alla rete.
Se indicato nella guida rapida, un interruttore automatico di
protezione deve essere installato a monte e facilmente accessibile.
Conservare il sistema UPS e le relative batterie in un luogo
ﬁ ventilato. Non bloccare mai le griglie di ventilazione dell'UPS.
Non inserire corpi estranei nell'lUPS. Non esporre mai il
dispositivo UPS alla luce solare diretta o a fonti di calore. Il
dispositivo deve essere utilizzato esclusivamente in un ambiente
interno asciutto. Le condizioni di conservazione consentite oscillano
tra -25 °C e +55 °C di temperatura e tra il 5% e il 95% di umidita non
condensata.
Non & possibile installare piu di 8 moduli rack impilati tra loro.
Durante l'installazione dell'UPS, i circuiti di carico vengono attivati
subito dopo il collegamento alla fonte di alimentazione CA, anche se
non vi sono spie accese.

3. Uso e manutenzione
Prima e dopo l'installazione, se il sistema UPS resta senza corrente
per un lungo periodo, dovra essere attivato per 24 ore, almeno una
volta ogni 6 mesi (con una temperatura di conservazione normale
inferiore a 25 °C). Questa operazione consente di caricare la
batteria, evitando possibili danni irreversibili. Consultare la guida
rapida per informazioni sull'intervallo di umidita e temperatura
operativa.
Per la sostituzione delle batterie, seguire le istruzioni di Eaton fornite
su Eaton.eu/BatteryServices e manuale d'installazione e d'uso.
All'interno dell'UPS non vi sono altre parti riparabili dall'utente.
.. Prima di procedere con la manutenzione, spegnere 'UPS,
(/) 1 disconnettere la fonte di alimentazione CA e rimuovere le
~-+" batterie interne ed esterne, quindi scaricare i condensatori
premendo il pulsante ON e attendere 5 minuti.
Prima di sostituire la batteria, scollegare la sorgente e
@ spegnerla. E necessario osservare le seguenti precauzioni
quando si lavora sulle batterie. E obbligatorio utilizzare lo
stesso tipo e numero di batteria; non indossare oggetti metallici
inclusi orologi e anelli; non appoggiare attrezzi o parti metalliche
sopra le batterie; per la conservazione e il trasporto di unita
difettose, scollegare la batteria interna.
ATTENZIONE: L'etichetta di ritorno di tensione che si trova
sull'UPS ha lo scopo di avvisare del rischio di ritorno di

tensione. Prima di lavorare su questo circuito, isolare il sistema
UPS, quindi verificare la presenza di tensione pericolosa tra tutti i
terminali, inclusa la messa a terra di protezione.

4. Comunicazione ambientale
EATON ha implementato una politica di protezione ambientale. |
suoi prodotti sono sviluppati secondo un approccio ecosostenibile.
Sostanze: Questo prodotto non contiene clorofluorocarburi e
idroclorofluorocarburi. Questo prodotto non contiene asbesto.
Questo prodotto & conforme alle normative sulla limitazione dell'uso
di sostanze in apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Imballaggio: Per migliorare il trattamento dei rifiuti e facilitare le
attivita di riciclaggio, separare i vari componenti dell'imballaggio. Il
cartone &€ composto da oltre il 50% di materiale riciclato. Il materiale
di imballaggio € riciclabile e contrassegnato dall'apposito simbolo.
Attenersi alle normative locali in materia di gestione dei rifiuti.
Prodotto: Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura con
ruote barrato da una croce significa che i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché i rifiuti di
=mm Datterie e accumulatori, non possono essere gettati insieme ai
rifiuti domestici, ma vanno raccolti separatamente. La consegna del
prodotto da riciclare deve essere effettuata in conformita alle
normative ambientali locali in materia di smaltimento dei rifiuti.
Effettuare la raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, nonché dei rifiuti di batterie e accumulatori,
significa contribuire a ridurre il quantitativo di rifiuti destinati
allincenerimento o allo smaltimento in discarica e a limitare i
potenziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente.
Batteria: |l prodotto contiene batterie, che devono essere trattate in
conformita alle normative locali applicabili in materia di
E batterie. Tutte le batterie devono essere rimosse dal
prodotto e protette dal cortocircuito prima dello smaltimento.
Le schede tecniche di sicurezza dei materiali per le batterie sono
disponibili sul sito Web del produttore della batteria.
eaton.com/recycling

5. Software
1 Migliora il tuo acquisto scaricando il software Eaton di gestione
L=l della potenza: eaton.com/downloads.

6. Cybersicurezza

Eaton si impegna a ridurre al minimo il rischio di cybersicurezza nei
suoi prodotti e implementare le buone pratiche sulla cybersicurezza
nei suoi prodotti e soluzioni, rendendoli piu sicuri, affidabili e
competitivi per i clienti, si prega di visitare eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

Il End User License Agreement (EULA) é disponibile su eaton.com,
utilizzando questo prodotto I'utente accetta le condizioni di non
copiare, divulgare o visualizzare il software, o altrimenti renderlo
disponibile ad altri.

Latviesu valoda (LV)

Noradijumi un drosibas informacija
Paldies, ka izvéléjaties Eaton UPS.

1. Drosiba

Saja dokumenta sniegti noradfjumi un dro$ibas informacija
0 nepartrauktas baro$anas sistémas (UPS) uzstadisanai,

lietoSanai un uzturéSanai. Ja produkti ir bojati vai bojati,
nelietojiet tos. Lai sanemtu klientu atbalstu, IGdzu, sazinieties ar
vietéjiem tehniskas apkopes dienestiem.

Lai iegltu noradijumus par produkta uzstadi$anu vai papildu

informaciju, skatiet atras sak§anas pamacibu un detalizéto

lietotaja rokasgramatu.

BISTAMI Nepartrauktas baro$anas avota ir bistams

sprieguma lTmenis. Nepartrauktas baro$anas avotam ir savs
iek$€jais baroSanas avots (akumulators). Tadéjadi kontaktligzdam
var tikt pievadits spriegums pat tad, ja nepartrauktas baro$anas
avots ir atvienots no mainstravas avota.
UZMANIBU Akumulatori var radit elektribas vai elektriskas stravas
trieciena vai apdegumu gas$anas risku, ja rodas saskare ar
augstsprieguma Tssléguma stravu. levérojiet atbilstoSus
piesardzibas pasakumus. Akumulatoros var bat AUGSTS
SPRIEGUMS, ka arf KODIGAS, TOKSISKAS un
SPRADZIENBISTAMAS vielas. Akumulatoru virknes dé| izejas
kontaktligzdas var bat augsts spriegums pat tad, ja nepartrauktas
baroSanas avotam nav pievienota mainstravas padeve. Nekada
gadijuma nedrikst atbrivoties no akumulatoriem, tos dedzinot.
Saskaroties ar liesmu, akumulatori var eksplodét. Neatveriet un
nebojajiet akumulatoru vai akumulatorus. IzpliduSais elektrolits ir
kaitigs adai un acim, un tas var bat |oti toksisks. Bojatas baterijas



var sasniegt temperatdru, kas parsniedz apdeguma slieksni
pieskarienamam virsmam.

2. Uzstadisana
Parbaudiet, vai noradijumi uz tehnisko pamatdatu plaksnes atbilst
jisu mainstravas sistémai un faktiskajam visa aprikojuma, kas
piesledzams pie UPS, elektribas patérinam. IESPRAUZAMAM
IEKARTAM paredzétajai kontaktligzdai jabat uzstaditai netalu no
iekartas, ka arf tai jabat viegli pieejamai. Parliecinieties, vai
mainstravas kontaktligzda ir pareizi iezeméta.
Ja uz nepartrauktas baro$anas avota bridinajuma mark&uma ir
norade par augstu noplades stravu (>3,5 mA), pirms iekartas
pievieno$anas ir nepiecieS§ama zemésana. Ja tas atrodams atras
sakSanas rokasgramata, aizsardzibas kédes partraucéjs ir jauzstada
pirms stravas padeves savienojuma un tam jabat viegli pieejamam.
UPS un to akumulatori jaglaba védinama vieta. Nekad
nenoblokgjiet UPS ventilacijas sprauslas. Nekad nepielaujiet
sveSkermenu ieklisanu UPS. Nekad nepaklaujiet UPS tieSiem
saules stariem vai siltuma avotiem. So aprikojumu drikst izmantot
tikai sausas iekStelpas. Pielaujamie uzglabasanas apstakli ir
no -25 °C Iidz + 55 °C un 5 % lidz 95 % nekondenséta mitruma.
Kopa drikst sakraut ne vairak ka 8 statnu modulus.
Uzstadot UPS, slodzes kédém tiek pievadits spriegums, tiklidz tiek
pievienots mainstravas avots, pat ja neieslédzas indikatoru gaismas.

3. IzmantosSana un apkope
Ja pirms un péc uzstadis$anas UPS tiek atvienota no sprieguma uz
ilgu laiku, ta japieslédz spriegumam uz 24 stundam vismaz reizi
6 ménesos (normala glabasanas temperatira, kas zemaka par
25 °C). Tadéjadi akumulators tiek uzladéts, novérsot iesp&jamus
neatgriezeniskus bojajumus. Darba temperatdru un mitruma
diapazonu skatiet atras sakSanas pamaciba.
Lai nomainttu akumulatoru, ievérojiet Eaton noradijumus, kas
atrodami $eit: Eaton.eu/BatteryServices un uzlabota lietotaja
rokasgramata. Lekarta UPS iekSpusé nav citu lietotaja apkalpojamu
detalu.
-, Pirms apkopes vispirms izslédziet UPS, atvienojiet
/ / mainstravas baroSanas avotu un iek$gjos un argjos
“=* akumulatorus, tad izladgjiet kondensatorus, nospiezot pogu
ON un nogaidot 5 minates.
Pirms akumulatora nomainas atvienojiet un izslédziet avotu.
Stradajot ar akumulatoriem, jaievéro $adi piesardzibas
pasakumi. Ir obligati jaizmanto viens un tas pats akumulatora
tips un numurs; nevalkajiet nekadus metala priekSmetus, tostarp
pulkstenus un gredzenus; nenovietojiet instrumentus vai metala
detalas uz akumulatoru virsmas; uzglabajot un transportéjot bojatas
vienibas, atvienojiet iek§&jo akumulatoru.
UZMANIBU Ja uz UPS atrodas atpakalpadeves markéjums,
pastav sprostsprieguma risks. Pirms §is kédes apkopes
izolgjiet UPS, péc tam parbaudiet, vai nav bistama sprieguma starp
visiem terminaliem, ieskaitot aizsargzemé&jumu.

4. Pazinojums par vidi
Eaton ir ieviesis vides aizsardzibas politiku. Masu produkti ir
izstradati atbilstosi ekodizaina pieejai.
Vielas: Sis produkts nesatur CFC un HCFC. Sis produkts nesatur
azbestu. Sis produkts atbilst noteikumiem par vielu izmanto$anas
ierobeZojumiem elektriskas un elektroniskas iekartas.
lepakojums: Lai uzlabotu atkritumu apstradi un atvieglotu parstradi,
atdaliet dazadas iepakojuma sastavdalas. Kartons satur vairak neka
50% parstradata materiala. lepakojuma materials ir atkartoti
parstradajams un markéts ar atbilstoSu atkartotas parstrades
simbolu. levérojiet vietéjos noteikumus par atkritumu savakSanu.
Produkts: Parsvitrotas atkritumu urnas simbols norada, ka izlietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu, ka arf izlietotas
baterijas un akumulatorus nedrikst izmest kopa ar
mmm Majsaimniecibas atkritumiem, bet ir jasavac atseviski. Sis
produkts ir janodod atkartotai parstradei atbilstosi vietéjiem vides
noteikumiem par atbrivosanos no atkritumiem. élgirojot izlietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu, ka arf izlietotas baterijas un
akumulatorus, jus palidzat mazinat atkritumu apjomu, kas tiek
nosutits uz sadedzinasanu vai atkritumu izgaztuvém, un lidz
minimumam samazinat iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un vidi.
Akumulators: Produkts satur akumulatorus, kas japarstrada
saskana ar vietéjiem noteikumiem, kas attiecas uz
E akumulatoriem. Pirms iznicina$anas visas baterijas jaiznem
no izstradajuma un jaaizsarga pret 1ssavienojumu.
Akumulatoru materialu dro$ibas datu lapa ir pieejama akumulatora
razotaja timek|a vietné. eaton.com/recycling

5. Programmatira
1 Uzlabojiet savu pirkumu, lejupieladé&jot Eaton energijas
=1 parvaldibas programmatiru: eaton.com/downloads.

6. Kiberdrosiba

Eaton ir apnémies samazinat kiberdrosibas risku savos produktos
un izvietot kiberdro$ibas paraugpraksi savos produktos un
risindjumos, padarot tos dro$akus, uzticamakus un
konkurétspéjigakus klientiem. Ladzu, apmeklgjiet vietni
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) ir pieejams vietné eaton.com,
izmantojot $o produktu, jis piekritat, ka programmatara netiks
kopéta, izpausta vai radita, vai ka citadi darita pieejama citiem.

Lietuviy kalba (LT)

Instrukcijos ir saugos informacija
ACil, kad renkatés ,Eaton” UPS.

1. Sauga
Siame dokumente pateikiamos nepertraukiamojo maitinimo
sistemos (UPS) jrengimo, naudojimo ir priezidros instrukcijos
ir saugos informacija. Jei produktai sugedo ar buvo pazeisti,
nenaudokite jy. Dél klienty aptarnavimo kreipkités j vietos palaikymo
tarnyba jsigijus.
Informacijos apie produkto jrengimg ir papildomos
informacijos ieskokite trumpajame bei pazengusiojo naudotojo
vadove.
PAVOJUS: UPS jrenginyje yra pavojingi jtampos lygiai. UPS
yra jmontuotas vidinis maitinimo Saltinis (akumuliatorius).
Todél maitinimo lizdai gali bati jjungiami, net jei UPS yra atjungtas
nuo kintamosios srovés maitinimo $altinio.
DEMESIO: Baterijos kelia energijos arba elektros smiigio grésme
arba gali uzsidegti dél aukstos jtampos trumpojo jungimo. Laikykités
atitinkamy atsargumo priemoniy. Baterijose gali bati AUKSTOS
ITAMPOS, KOROZINIY, NUODINGY ir SPROGIY medziagy. Dél
akumuliatoriaus grandinés iSvesties lizduose gali bati auk$tos
itampos net tada, kai kintamosios srovés maitinimas néra prijungtas
prie UPS. Nemeskite baterijy j ugnj. Turédamos kontakta su liepsna
baterijos gali sprogti. Neatidarykite ir nepaZzeiskite akumuliatoriaus ar
baterijy. I1Stekéjes elektrolitas yra kenksmingas odai ir akims ir gali
bati itin nuodingas. Sugedusios baterijos gali pasiekti temperatira,
kuri virsija liestiny pavir$iy nudegimo ribas.

2. |rengimas
Patikrinkite, ar techniniy duomeny ploksteléje pateikti duomenys
atitinka jasy kintamosios srovés maitinimo sistema ir visos prie UPS
prijungtos jrangos fakti$kai sunaudojama elektros energijos kiekj. |
ELEKTROS TINKLA JUNGIAMA JRANGA: elektros lizdas turi bati
irengtas arti jrangos ir lengvai pasiekiamas. Patikrinkite, ar
kintamosios srovés maitinimo lizdas tinkamai jZemintas.
Kai didelés nuotékio srovés (>3,5 mA) perspéjimo etiketé yra ant
UPS, pries jjungiant maitinimo tiekimg batina jZeminti. Kai tai
nurodoma trumpajame naudojimo vadove, apsauginis grandinés
pertraukiklis turi bti jrengtas pries srove ir turi bati lengvai
pasiekiamas.
UPS jrenginys ir baterijos turi bati laikomos védinamoje vietoje.
Niekada neuzblokuokite UPS védinimo groteliy. Niekada
neleiskite svetimkaniui patekti j UPS. Niekada nelaikykite UPS
prie$ tiesioginius saulés spindulius ar $ilumos $altinj. Si jranga turi
bati naudojama tik patalpose. Leidziama laikymo temperatira yra
nuo —25 °C iki +55 °C, o drégnis — nuo 5 % iki 95 %, be kondensato.
Kartu sujungti galima ne daugiau kaip 8 stovo modulius.
Jrengiant UPS, apkrovos grandinés jjungiamos i$kart prijungus
kintamosios srovés $altinj, net jei neuzsidega jokios lemputés.

3. Naudojimas ir prieziira
Pries$ jrengima ir po jo, jei UPS nejjungiamas ilga laika, UPS turi bati
jjlungtas 24 valandoms bent kartg per 6 ménesius (esant jprastai
laikymo temperatarai, nevir§ijanciai 25 °C). Taip jkraunamas
akumuliatorius ir iSvengiama nepataisomy gedimy. Informacijos apie
naudojimo temperatirg ir galimg drégmés kiekj naudojant jrenginj
rasite trumpajame vadove.
Norédami pakeisti baterija, vadovaukités ,Eaton” instrukcijomis,
pateiktomis Eaton.eu/BatteryServices ir iSpléstinis naudotojo
vadovas. UPS viduje néra jokiy kity, kurias turéty priziaréti
naudotojas.
=, Pries$ atliekant techninés priezidros darbus, pirmiausia

/ iSjunkite UPS, tada atjunkite kintamosios srovés maitinimo
saitinj, vidines ir iSorines baterijas, tada iSkraukite kondensatorius
paspausdami ,ON“ mygtuka ir palaukite 5 minutes.



Prie$§ keisdami akumuliatoriy atjunkite $altinj ir jj iSjunkite.
@ Dirbant su baterijomis reikia laikytis $iy atsargumo priemoniy.
Batina naudoti to paties tipo ir numerio baterijas; nedévékite
jokiy metaliniy daikty, jskaitant laikrodZius ir Ziedus; nedékite jrankiy
ar metaliniy daliy ant baterijy; norédami sandéliuoti ir transportuoti
sugedusius jrenginius, atjunkite viding baterijg.
DEMESIO: Kai ant UPS yra pavojaus etiketé, galimas
griztamosios jtampos pavojus. Prie$ dirbdami su $ia grandine,
izoliuokite UPS ir patikrinkite pavojingg jtampa tarp visy gnybty,
iskaitant jzeminima.
4. Aplinkos apsaugos informacija
,Eaton” taiko aplinkos apsaugos politikg. Masy produktai kuriami
pagal ekologinio kirimo metoda.
Medziagos: Siame gaminyje néra CFC ir HCFC. Siame gaminyje
néra asbesto. Sis gaminys atitinka reglamentus dél gaminant
elektros jrangg naudojamy medziagy ribojimo.
Pakuoté: Norédami pagerinti atlieky tvarkyma ir palengvinti jy
perdirbima, atskirkite jvairias pakavimo dalis. Kartong sudaro
daugiau kaip 50 proc. perdirbamy medziagy. Pakuotés medziaga
yra perdirbama ir pazymeéta atitinkamu perdirbimo simboliu.
ISmeskite vadovaudamiesi vietos taisyklémis.
Produktas: perbrauktos Siuksliy dézés ant ratuky simbolis rodo, kad
elektros ir elektroninés jrangos atlieky bei baterijy ir
E akumuliatoriy atlieky negalima iSmesti kartu su nerasiuotomis
= buitinémis atliekomis. Jos turi bati surenkamos atskirai.
Produktg reikia perduoti perdirbti laikantis vietos aplinkosaugos
taisykliy dél atlieky $alinimo. Atskirdami elektros ir elektroninés
irangos atliekas bei baterijy ir akumuliatoriy atliekas padésite
sumazinti deginamy ir j sgvartynus patenkanciy atlieky kiekj ir taip
kiek jmanoma sumenkinti galima neigiama poveikj Zmogaus
sveikatai ir aplinkai.
Baterija: Produkte yra baterijos, kurios turi bati apdorojamos pagal
taikomus vietos baterijy naudojimo reikalavimus. Prie$
E iSmetant visas baterijas reikia iSimti i§ gaminio ir apsaugoti
nuo trumpojo jungimo. Baterijy medziagos saugos duomeny
lapg (MSDS) galite rasti baterijy gamintojo interneto svetainéje.
eaton.com/recycling
5. Programiné jranga
1 Pagerinkite savo pirkinj atsisiysdami ,Eaton“ energijos
L= valdymo programine jranga: eaton.com/downloads.

6. Kibernetinis saugumas

,Eaton* yra jsipareigojusi sumazinti savo produkty kibernetinio
saugumo rizikg ir taikyti savo produkty ir sprendimy kibernetinio
saugumo gergja patirtj, kad jie tapty saugesni, patikimesni ir
konkurencingesni naudotojams, apsilankykite
eaton.com/cybersecurity.

7. Programiné jranga

End User License Agreement (EULA) pateikiama svetainéje
eaton.com, naudodami §j gaminj sutinkate su salygomis nekopijuoti,
neatskleisti, nerodyti programinés jrangos ir kitaip jos neperduoti
kitiems.

Magyar (HU)

Utasitasok és biztonsagi eléiras

Koszonjik, hogy az Eaton szlinetmentes tapegység (UPS) mellett
dontott.

1. Biztonsag
Ez a dokumentum a szilinetmentes tapegység (Uninterruptible

Power System, UPS) telepitésével, hasznalataval és
karbantartasaval kapcsolatos utasitasokat és biztonsagi
eléirasokat tartalmazza. Barmilyen hiba vagy sériilt termék esetén

tgyfélszolgalatunkhoz.

A termék telepitésével vagy a kiegészit6 informaciokkal
@ kapcsolatban lasd a révid hasznalatbavételi és a bovitett

VESZELY: A UPS egységben veszélyes fesziiltségszintek

lehetnek jelen. A UPS sajat bels6 tapforrassal
(akkumulatorral) rendelkezik. Emiatt a tapkimenetek akkor is aram
VIGYAZAT: Az akkumulatorok révidzarlat esetén aramiitést vagy
égesi sértilést okozhatnak. Tartsa szem elétt a biztonsagi
elsirasokat! Az akkumulatorok NAGYFESZULTSEGU és MARO
anyagokat tartalmazhatnak. Az akkumulator vezetékei miatt a
kimeneti csatlakozokon nagy fesziiltség lehet még akkor is, ha
halézati tapellatas nem csatlakozik a UPS-hez. Az akkumulatort

ne hasznalja. Ugyfélszolgalati kérdéseivel forduljon helyi
felhasznaloi Gtmutatot.

alatt lehetnek, ha a UPS le van valasztva a haldzati tapellatasrol.

HATASU, MERGEZO és ROBBANASVESZELYES alkatrészeket,

tlizbe dobni tilos! Nyilt Iang hatasara az akkumulator felrobbanhat.

Tilos az akkumulatort felnyitni vagy megrongalni! A beléle kiszivargd
elektrolit karosithatja a bért, a szemet, emellett rendkiviil mérgezé is
lehet. A meghibasodott akkumulatorok olyan hémérsékletet érhetnek
el, amely meghaladja az érinthetd feliiletek égési kiiszobértékét.

2. Telepités
Ellendrizze, hogy az adattablan olvashaté értékek megfelelnek az
elektromos halézat adatainak és a UPS-re kotott eszkzok egyiittes
aramfogyasztasanak. A KIEGESZITO BERENDEZESEK esetében a
csatlakozoéaljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és
kénnyen hozzaférhetének kell lennie. A haldzati aljzat legyen
megfelelen foldelve.
Ha az UPS-en magas szivargasaramu figyelmeztet6é cimke
(>3.5mA) talalhato, a csatlakozas elétt elengedhetetlen a foldelés
végreghajtasa. Ha a rovid hasznalatbavételi utmutatdban szerepel,
védodkapcsoldt kell a berendezés elé telepiteni joI hozzaférhet6
helyre.
A UPS-t és az akkumulatorait jol szell6zé helyen kell
elhelyezni. Ne takarja el a UPS szellézényilasait. Ugyeljen ra,
hogy ne keriilhessen idegen targy a UPS-be. Ne tegye ki a
UPS-t kdzvetlen napfénynek vagy héforrasnak. Ez a berendezés
csak beltéri kdrnyezetben hasznalhaté. A megengedett tarolasi
feltételek -25 ° C és + 55 ° C és nem kondenzaléd6 5-95%-o0s
paratartalom kozott teljesiiinek.
Legfeljebb 8 allvanymodul telepitheté egymasra.
A UPS telepitése soran a terhelés aramkorei aram ala kerilnek,
amint a UPS tapkabele csatlakoztatasra keril a halézati aljzatra,
még ha ezt nem is jelzi figyelmeztet6 lampa.

3. Hasznalat és karbantartas
Ha a UPS a telepitését megel6z6en vagy kévetéen hosszabb ideig
nem kap tapellatast, akkor legalabb 6 havonta 24 6rara aram ala kell
helyezni (amennyiben a normal tarolasi hémérséklet nem éri el a
25 °C-ot). Ezaltal feltéltédik az akkumulator, és elkerilhet6 az
esetleges végleges karosodasa. Az lizemi hémérséklet-tartomany
és paratartalom tekintetében lasd a révid hasznalatbavételi
utmutatot.
~, Az akkumulator cseréjéhez kovesse az Eaton utasitasait az

(/7 ,/ Eaton.eu/BatteryServices oldalon és a felhasznaloi
"7 kézikényvben. Az UPS nem tartalmaz mas, a felhasznalo altal
cserélhet6 alkatrészt. Karbantartas elétt allitsa le az UPS-t, valassza
le az AC aramforrast, a belsé és a kiils6 akkumulatorokat, majd
susse ki a kondenzatort. Ehhez nyomja meg az ON (BE) gombot, és
varjon 5 percig.

Az akkumulator cseréje el6tt valassza le a forrast és kapcsolja
@ ki a késziiléket. Az alabbi dvintézkedéseket be kell tartani az

akkumulatorok hasznalatakor. Feltétlenll ugyanazt az
akkumulatortipust és szamot hasznalja; ne viseljen fémtargyakat,
beleértve az orakat és gylriiket; ne helyezzen szerszamokat vagy
fémrészeket a akkumulatorok tetejére; hibas egységek tarolasahoz
és szallitasahoz huzza ki a belsé akkumulatort.

VIGYAZAT: Ha a UPS egységen ez a visszataplalasra

figyelmeztetd cimke lathato, fesziiltség visszataplalasanak
kockazata léphet fel. Az aramkoron torténé munkavégzés
megkezdése el6tt valassza le a sziinetmentes tapegységet, ezutan
ellendrizze, hogy nincs-e veszélyes feszliltség a kivezetések kozott,
beleértve a védofoldelést is.

4. Kornyezettudatossaggal kapcsolatos nyilatkozat
Az Eaton kérnyezetvédelmi intézkedéseket vezetett be. Termékeink
kornyezettudatos megkozelitésben kerliinek kifejlesztésre.
Anyagok: A termék nem tartalmaz klor-fluor-szénhidrogént és
hidroklér-fluor-szénhidrogént. A termék nem tartalmaz azbesztet. A
termék megfelel az elektromos és elektronikus berendezésekben
lévé anyagok hasznalatanak korlatozasara vonatkozé eléirasoknak.
Csomagolas: A hulladékkezelés és az Ujrahasznositas elésegitése
érdekében valassza kiilon a kilonféle csomagoléanyagokat. A
kartonpapir 50% felett tartalmaz Gjrahasznositott anyagot. A
csomagoléanyag ujrahasznosithato, és a megfelel6 Ujrahasznositasi
jelzéssel van ellatva. A selejtezésre vonatkozéan kévesse a helyi
eléirasokat.
Termék: Az athuzott kerekes hulladéktarol6 szimbélum azt jelzi,
hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai,

E valamint az elhasznalt elemek és akkumulatorok nem

mmm helyezhet6k az Omlesztett haztartasi hulladékok kozé, hanem
azokat kuilon kell gydjteni. A terméket a hulladékok
artalmatlanitasara vonatkozo helyi kdrnyezetvédelmi elirasoknak
megfelelen kell kezelni az Gjrahasznositas céljabdl. Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékai, valamint az elhasznalt
elemek és akkumulatorok szétvalogatasaval csokkenti az elégetésre
vagy hulladéklerakékba szant hulladék mennyiségét, valamint



minimalizélja azoknak az emberi egészségre és a kdrnyezetre
gyakorolt karos hatasat.
Akkumulator: A termék akkumulatort tartalmaz, amelyet az
elemekre/akkumulatorokra vonatkozo helyi el6irasok szerint
E kell feldolgozni. Az 6sszes akkumulatort el kell tavolitani a
termékbdl, és meg kell védeni a révidzarlattol, miel&tt
kidobja. Az akkumulatorok anyag-biztonsagi adatlapja (MSDS) az
akkumulator gyartéjanak weboldalan all rendelkezésre.
eaton.com/recycling

5. Szoftver

1 Bévitse a megvasarolt funkciokat az Eaton
L=l energiagazdalkodasi szoftver letdltésével:
Eaton.com/downloads

6. Kiberbiztonsag

Az Eaton elkotelezett amellett, hogy minimalizalja termékeinek
kiberbiztonsagi kockazatat, és termékeiben és megoldasaiban
kihasznalja a kiberbiztonsagi legjobb gyakorlatokat,
biztonsagosabba, megbizhatébba és versenyképesebbé téve ket
az lgyfelek szamara. Kérjuk, latogasson el a
eaton.com/cybersecurity oldalra.

7. Firmware

A End User License Agreement (EULA) elérhet6 az eaton.com
oldalon, a termék hasznalataval On elfogadja a feltételeket, hogy a
szoftvert nem masolja, nem teszi kdzzé, nem jeleniti meg és nem
teszi mas médon masok szamara hozzaférhetévé.

Malti (MT)

Istruzzjonijiet u Informazzjoni dwar is-Sikurezza
Grazzi talli ghazilt UPS Eaton.

1. Sikurezza

Dan id-dokument jipprovdi Istruzzjonijiet u Informazzjoni dwar
o is-Sikurezza ghall-installazzjoni, I-uzu u I-manutenzjoni tas-

Sistema tal-Elettriku li ma tigix Interrotta (UPS).

Ghall-installazzjoni tal-prodott jew informazzjoni addizzjonali
e irreferi ghall-gwida ghall-bidu mghaggel u gwida avvanzata

ghall-utent. Ghall-appogg ghall-klijent jekk joghgbok
ikkuntattja lis-servizzi lokali ta’ wara |-bejgh.

PERIKLU: Livelli perikoluzi ta’ voltagg huma prezenti fil-UPS.

II-UPS ghandu sors tal-energija tieghu stess (il-batterija)
internament. Konsegwentement, minn fejn tohrog I-energija jistghu
jkunu energizzati anki jekk il-UPS ikun skonnettjat mis-sors tal-
energija AC.
elettriku jew hrug minn kurrent gholi minhabba ¢irkwit kort. Fu |-
prekawzjonijiet xierqa. ll-batteriji jista’ jkun fihom VULTAGG GHOLI
u sustanzi KORRUZIVI, TOSSICI u SPLUSSIVI. Minhabba s-
sekwenza tal-batterija, ir-recipjenti minn fejn tohrog I-energija jistghu
jgorru voltaggi gholjin anki meta |-provvista tal-AC ma tkunx
imgabbda mal-UPS. Qatt m'ghandek tarmi |-batteriji fin-nar. Meta
tfarrakx il-batterija jew batteriji. L-elettrolit li johrog jaghmel hsara lill-
gilda u lill-ghajnejn u jista’ jkun tossiku hafna. Batteriji falluti jistghu
jilhqu temperaturi li jagbzu I-limiti tal-hruq ghal u¢uh li jintmess.

2. Installazzjoni
Ieeekkja li I-indikazzjonijiet fuq il-pjanca tal-klassifikazzjoni
jikkorrispondu mas-sistema tal-elettriku AC tieghek u mal-konsum
tal-elettriku attwali tat-taghmir kollu li se jitgabbad mal-UPS. Ghal
TAGHMIR LI JISTA’ JIGI PPLAGGJAT, is-sokit ghandu jigi installat
magenb it-taghmir u jkun facilment aééessibbli. Kun zgur li I-hrug
ewlieni tal-mejn tal-AC huwa ertjat sew.
Meta fil-UPS ikun hemm it-tikketta ta’ attenzjoni dwar kurrent ta’
tnixxija gholi (>3.5mA), huwa importanti li jkun hemm konnessjoni
mal-ert gabel il-konnessjoni mal-provvista tal-elettriku. Meta jkun
ipprezentat fid-dokument tal-bidu mghaggel, interruttur tac-cirkwit
ghall-protezzjoni jrid jigi installat bejn it-taghmir u I-mejn u jkun
accessibbli facilment.
1I-UPS u I-batteriji tieghu ghandhom jinzammu f'post ventilat.
Qatt timblokka I-gradilji tal-ventilazzjoni tal-UPS. Qatt thalli
korpi estranji jippenetraw fil-UPS. Qatt tesponi I-UPS ghad-
dawl dirett tax-xemx jew sors ta’ shana. Dan |-apparat ghandu
jintuza biss fambjent xott gewwa. ll-kundizzjonijiet ammissibbli tal-
hzin huma -25° C sa +55° C u 5% sa 95% ta’ umdita li ma
tikkondensax.
Mhux aktar minn 8 moduli ta’ xtillieri jistghu jigu installati
f'arrangament flimkien.
Meta tkun ged tinstalla I-UPS tieghek, i¢-cirkwiti tat-taghbija jigu
energizzati hekk kif jitqabbad is-sors tal-energija AC, anke jekk I-
ebda dawl ta’ indikazzjoni ma jkun mixghul.

3. Uzu u Manutenzjoni

Qabel u wara Il-installazzjoni, jekk il-UPS jibqa’ dienergizzat ghal

perjodu twil, il-UPS irid jigi energizzat ghal perjodu ta’ 24 siegha,

mill-ingas darba kull 6 xhur (ghal temperatura normali tal-hazna ta’

ingas minn 25°C). Dan ji¢¢argja |-batterija, u b’hekk jevita I-

possibbilta ta' hsara irriversibbli. Irreferi ghall-bidu mghaggel ghall-

medda operattiva tat-temperatura u tal-umdita.

Biex tibdel il-batteriji, segwi l-istruzzjonijiet ta' Eaton ipprovduti fuq

Eaton.eu/BatteryServices u fil-manwal tal-utent. L-ebda parti ohra

tal-inverter ma tista 'tigi sostitwita mill-utent.

-., Qabel il-manutenzjoni, I-ewwel itfi I-UPS imbaghad skonnettja
/ | s-sors tal-energija AC, il-batteriji interni u esterni, u wara nehhi
"= I|-kapaditaturi billi taghfas il-buttuna ON (IXGHEL) u stenna 5
minuti.
Skonnettja s-sors u itfi gabel ma tissostitwixxi |-batterija. II-
prekawzjonijiet li gejjin jenhtieg li jigu osservati meta jsir ix-
xoghol fuq il-batteriji. Huwa importanti hafna li tuza I-istess tip

u numru ta’ batteriji; tilbisx oggetti tal-metall inkluzi arloggi u crieket;

tpoggix ghodod jew partijiet tal-metall fuq il-batteriji; ghall-hzin u t-

trasport ta’ unitajiet difettuzi, skonnettja I-batterija interna.
ATTENZJONI: Meta tikketta ta’ backfeed tkun prezenti fuq il-
UPS, hemm ir-riskju ta’ backfeed tal-voltagg. Qabel tahdem

fug dan i¢-¢irkwit, izola I-UPS, imbaghad i¢¢ekkja ghal Voltagg

Perikoluz bejn it-terminals inkluz I-ert protettiv.

4. Avviz Ambjentali

Eaton implimentat politika ta’ protezzjoni tal-ambjent. Il-prodotti

taghna huma zviluppati skont approc¢e¢ ta’ disinn ekologiku.

Sustanzi: Dan il-prodott ma fihx CFC u HCFC. Dan il-prodott ma

fihx asbestos. Dan il-prodott huwa konformi mar-regolamenti dwar ir-

restrizzjoni tal-uzu ta’ sustanzi ftaghmir elettriku u elettroniku.

L-imballagg: Biex ittejjeb it-trattament tal-iskart u tiffacilita r-

riciklagg, issepara |I-komponenti differenti tal-imballagg. Il-kartun fih

aktar minn 50% ta’ materjal riciklat. Il-materjal tal-imballagg huwa

riciklabbli, u mmarkat bis-simbolu xieraq tar-riciklagg. Segwi r-

regolamenti lokali rigward I-iskreppjar.

Prodott: Is-simbolu tal-landa taz-zibel fuq ir-roti maqgtugha b’salib
jindika li l-apparat tal-elettriku u elettroniku ghall-iskart kif ukoll
batteriji u akkumulaturi ghall-iskart m’ghandhomx jintremew

mmm flimkien mal-iskart domestiku mhux isseparat, imma jridu
jingabru separatament. ll-prodott ghandu jinghata ghar-riciklagg
fkonformita mar-regolamenti ambjentali lokali rigward ir-rimi tal-
iskart. Meta tissepara |-apparat tal-elettriku u elettroniku ghall-iskart
kif ukoll il-batteriji u I-akkumulaturi ghall-iskart, inti tghin biex
jitnagqas il-volum tal-iskart mibghut ghall-in¢inerazzjoni jew ghall-
mizbliet u timminimizza kwalunkwe impatt negattiv fuq is-sahha
umana u ambjentali.

Batterija: |l-prodott fih batteriji li ghandhom jigu proc¢essati skont ir-

regolamenti lokali applikabbli rigward il-batteriji. ll-batteriji

E kollha ghandhom jitnehhew mill-prodott u jigu protetti minn

short circuit gabel ir-rimi. L-Iskeda tad-Data dwar is-

Sikurezza tal-Materjal (MSDS) ghall-batteriji hija disponibbli fil-

websajt tal-manifattur tal-batteriji. eaton.com/recycling

5. Softwer
1 Seddaq ix-xiri tieghek billi tnizzel is-softwer dwar il-gestjoni tal-
L= energija ta’ Eaton: www.eaton.com/downloads.

6. Cibersigurta

Eaton hija impenjata Ii timminimizza r-riskju tac-cibersigurta fil-
prodotti taghha u li tuza |-ahjar prattiki tac-cibersigurta fil-prodotti u s-
soluzzjonijiet taghha, sabiex taghmilhom aktar siguri, affidabbli u
kompetittivi ghall-klijenti, jekk joghgbok Zzur eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) huwa disponibbli fuq
eaton.com, billi tuza dan il-prodott tagbel dwar il-kundizzjonijiet li ma
tikkopja ma tizvelax jew turi s-softwer, jew inkella taghmlu disponibbli
ghal ohrajn.

Nederlands (NL)

Instructies en veiligheidsinformatie
Bedankt voor uw keuze voor een Eaton UPS

1. Veiligheid
Dit document verschaft instructies en veiligheidsinformatie
o voor de installatie, het gebruik en het onderhoud van de
noodstroomvoeding (UPS). Gebruik geen defecte of
beschadigde producten. Neem voor klantenondersteuning contact
op met uw plaatselijke aftersalesservice.
Raadpleeg voor de installatie van het product of aanvullende
@ informatie, de snelstart- en geavanceerde
gebruikershandleiding.
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GEVAAR: De UPS bevat gevaarlijke spanningsniveaus. De

UPS heeft zijn eigen interne voedingsbron (batterij). Daardoor
kan de vermogensuitgangen zelfs onder spanning staan als de UPS
wordt afgesloten van de wisselstroombron.
LET OP: Batterijen leveren een gevaar op voor energie of
elektrische schokken en kunnen brandwonden veroorzaken door
een grote Kortsluitstroom. Neem de juiste voorzorgsmaatregelen in
acht. Batterijen kunnen HOOGSPANNING en CORROSIEVE,
TOXISCHE en EXPLOSIEVE stoffen bevatten. Vanwege de serie
batterijen kunnen de uitgangen voorzien zijn van hoge spanningen,
zelfs wanneer de wisselstroomvoorziening niet op de UPS is
aangesloten. Gooi batterijen nooit in vuur. Als batterijen aan
vlammen worden blootgesteld kunnen ze ontploffen. Open of
beschadig de batterij of batterijen niet. Vrijgekomen elektrolyt is
schadelijk voor de huid en ogen en kan extreem giftig zijn. Defecte
batterijen kunnen temperaturen bereiken die de
verbrandingsdrempels voor aanraakbare oppervlakken
overschrijden.

2. Installatie
Controleer of de aanduidingen op het typeplaatje overeenkomen met
uw wisselstroomsysteem en met het reéle stroomverbruik van alle
apparatuur die op de UPS is aangesloten. Voor een
STEKKERBAAR SYSTEEM moet het stopcontact in de buurt van
het systeem worden geinstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn.
Zorg ervoor dat het stopcontact naar behoren is geaard.
Als de UPS is voorzien van een LET OP-etiket voor hoge lekstroom
(<3,5 mA), dan is het van belang om eerst een aardverbinding te
maken alvorens de stroomvoorziening aan te sluiten. Als dit in de
snelstarthandleiding wordt aangegeven moet stroomopwaarts een
veiligheidsschakelaar worden geinstalleerd. Deze moet gemakkelijk
toegankelijk zijn.
De UPS en de batterijen moeten op een geventileerde plaats
worden bewaard. Dek de ventilatieroosters van de UPS nooit
af. Laat nooit vreemde voorwerpen de UPS binnendringen.
Stel de UPS nooit bloot aan direct zonlicht of een warmtebron. Dit
apparaat mag alleen in een droge binnenomgeving worden gebruikt.
De toegestane opslagomstandigheden zijn -25 °C tot +55 °C en 5%
tot 95% niet-condenserende vochtigheid.
Er mogen niet meer dan 8 rekmodules op elkaar gestapeld worden
geinstalleerd.
Tijdens de installatie van uw UPS worden de stroomcircuits van
spanning voorzien zodra de wisselstroombron wordt aangesloten,
zelfs als er geen controlelampjes branden.

3. Gebruik en onderhoud
Indien de UPS voor en na de installatie gedurende lange tijd niet van
stroom is voorzien, moet hij minstens eenmaal per half jaar
gedurende een periode van 24 uur van spanning worden voorzien
(bij een normale opslagtemperatuur van minder dan 25 °C). Hiermee
wordt de batterij opgeladen en wordt mogelijke onherroepelijke
schade vermeden. Zie de snelstarthandleiding voor het bereik van
de bedrijfstemperatuur en -vochtigheid.
-, Volg de Eaton instructies op de Eaton.eu/BatteryServices
./ / website en in de gebruikershandleiding om de batterij te
“=" vervangen. De UPS bevat geen andere door de gebruiker

vervangbare onderdelen.Sluit, voordat u onderhoud gaat uitvoeren,
eerst de UPS af en koppel vervolgens de wisselstroombron en de
interne en externe batterijen los. Vervolgens ontlaadt u de
condensatoren door op de knop AAN te drukken en wachtu 5
minuten.

Ontkoppel de bron en schakel deze uit voordat u de batterij
@ vervangt. De volgende voorzorgsmaatregelen moeten in acht

worden genomen bij werkzaamheden aan batterijen.Het is
absoluut noodzakelijk om hetzelfde type en nummer batterij te
gebruiken; draag geen metalen voorwerpen zoals horloges en
ringen; leg geen gereedschap of metalen onderdelen op de
batterijen; ontkoppel de inwendige batterij voor opslag en transport
van defecte eenheden.

LET OP: Als de UPS is voorzien van een

terugschakelingsetiket, bestaat er gevaar voor
terugschakeling. Voordat aan dit circuit wordt gewerkt, moet de UPS
geisoleerd en gecontroleerd worden op gevaarlijke spanning tussen
alle terminals waaronder de randaarding.

4. Milieu-instructies

Eaton heeft een milieubeschermingsbeleid ingevoerd. Onze
producten zijn ontwikkeld volgens een ecologisch ontwerpprincipe.
Stoffen: Dit product bevat geen cfk's en hcfk's. Dit product bevat
geen asbest. Dit product voldoet aan de voorschriften betreffende de
beperking van het gebruik van bepaalde stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur.

Verpakking: Scheid de verschillende verpakkingsonderdelen om de
afvalverwerking tegemoet te komen en ter bevordering van het
hergebruik. Karton bevat meer dan 50% gerecycled materiaal. Het
verpakkingsmateriaal is herbruikbaar en gemarkeerd met het
toepasselijke recyclingssymbool. Volg de lokale voorschriften voor
verwijdering.
Product: Het symbool van de doorkruiste vuilnisbak geeft aan dat
afgedankte elektrische en elektronische apparaten evenals
E afgedankte batterijen en accu's niet samen met ongescheiden
== huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Zij moeten
gescheiden worden ingezameld. Het product moet voor hergebruik
worden verwijderd in overeenstemming met de lokale
milieuvoorschriften voor afvalverwijdering. Door afgedankte
elektrische en elektronische apparaten en afgedankte batterijen en
accu's te scheiden helpt u de hoeveelheid afval dat verbrand wordt
of bij stortplaatsen terechtkomt te verminderen en potentiéle
schadelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid tot een
minimum te beperken.
Batterij: Het product bevat batterijen die moeten worden verwerkt
volgens de toepasselijke plaatselijke voorschriften inzake
E batterijen. ll-batteriji kollha ghandhom jitnehhew mill-prodott
u jigu protetti minn short circuit gabel ir-rimi. Het
veiligheidsinformatieblad voor de batterijen is beschikbaar op de
website van de batterijfabrikant. eaton.com/recycling
5. Software
1 Verbeter uw aankoop door de Eaton software voor
L=l energiebeheer te downloaden: www.eaton.com/downloads.
6. Cyberveiligheid
Eaton zet zich in om cyberveiligheidrisico's in zijn producten tot een
minimum te beperken en de beste praktijken op het gebied van
cyberveiligheid in zijn producten en oplossingen te implementeren,
zodat deze veiliger, betrouwbaarder en concurrerender worden voor
klanten. Zie eaton.com/cybersecurity

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) is beschikbaar op eaton.com,
door dit product te gebruiken gaat u akkoord met de voorwaarden
om de software niet te kopiéren, bekend te maken of weer te geven,
of anderszins aan anderen ter beschikking te stellen.

Norks (NO)

Veiledning og sikkerhetsinformasjon
Takk for at du velger en Eaton UPS.

1. Sikkerhet

Dette dokumentet gir veiledning og sikkerhetsinformasjon for
o installasjon, bruk og vedlikehold av avbruddsfritt stramsystem

(UPS). For eventuelle feil eller skadede produkter, ikke bruk
den. For kundestgtte, ta kontakt med lokale ettersalgstjenester.

For produktinstallasjon eller tilleggsinformasjon, se

hurtigstartsguiden og den avanserte brukerveiledningen.

FARE: Farlige spenningsnivaer er til stede i UPS. UPS-en har

sin egen interne stremkilde (batteriet). Folgelig kan uttakene
vaere stremsatte selv om UPS-en er koblet fra vekselstremkilden.
FORSIKTIG: Batterier utgjer en fare for energi- eller elekirisk stat
eller brannskader fra hgyspent-kortslutning.. Felg riktige
forholdsregler. Batterier kan inneholde HYSPENNING, og
KORRODERENDE, GIFTIGE OG EKSPLOSIVE stoffer. Pa grunn
av batteristrengen kan utgangskontaktene ha hegyspenning, selv nar
vekselstremforsyningen ikke er koblet til UPS-en. Batterier ma ikke
kastes i apen ild. Nar de eksponeres for flammer, kan batterier
eksplodere. Ikke apne eller gdelegg batteriet eller batteriene. Frigjort
elektrolytt er skadelig for hud og @yne og kan vaere ekstremt giftig.
Defekte batterier kan na temperaturer som overskrider
terskelverdiene for forbrenning pa overflater som kan bergres.

2. Installasjon
Kontrollér at indikasjonene pa merkeplaten korresponderer med
vekselstromsystemet ditt, og til det faktiske elektriske forbruket for
alt utstyr som skal kobles til UPS-en. For PLUGGBART UTSTYR
skal kontaktuttaket installeres neer utstyret, og skal vaere lett
tilgiengelig. Serg for at hoveduttaket for AC er riktig jordet.
Nar forsiktig-merket for hgy stremlekkasje (>3,5 mA) er til stede pa
UPS-en, er jordingstilkobling essensielt for tilkoblingsforsyning. Nar
det vises i hurtigstartdokumentet, ma det installeres en vernebryter
oppstrems, som er lett tilgjengelig.
UPS-en og batteriene ma oppbevares pa et ventilert sted. Du
ma aldri blokkere ventilgitrene pa UPS-en. Aldri la
fremmedlegemer trenge inn i UPS-en. Aldri utsett UPS-en for
direkte sollys eller varmekilder. Dette utstyret skal bare brukes pa et



tert sted innenders. De godkjente lagringsforholdene er -25 °C til
+55 °C og 5 % til 95 % ikke-kondenserende fuktighet.

Ikke mer enn 8 stativmoduler installeres i samme stabel.

Nar du installerer UPS-en din, er lastkretsene stromsatt sa snart
vekselstromkilden kobles til, selv om ingen indikasjonslys er tent.

3. Bruk og vedlikehold
For og etter installasjonen, hvis UPS star uten strem over en lengre
periode, ma UPS-en strgmsettes i en periode pa 24 timer, minst en
gang hver 6. maned (ved normal lagringstemperatur under 25 °C).
Dette lader batteriet, og man unngar dermed uopprettelig skade. Se
hurtigstartsguiden for tillat omrade for temperatur og luftfuktighet.
-. Felg Eatons instruksjoner for batteribytte pa
(/) } Eaton.eu/BatteryServices og i brukerveiledningen. Det er
ingen andre deler inne i UPS-enheten som kan skiftes ut av
brukeren.Fgr vedlikehold, ma du ferst sla av UPS-en og koble ut
vekselstromkilden. De interne og eksterne batteriene lader deretter
kondensatorene ut ved at du trykker pa PA-knappen og venter i fem
minutter.
Koble fra kilden og sla den av fgr du bytter batteri. Felgende
@ forholdsregler bor fglges nar du arbeider med batterier. Det er
viktig & bruke samme batteritype og -nummer; ikke bruk
metallobjekter, inkludert klokker og ringer; ikke legg verktay eller
metalldeler pa batteriene; for lagring og transport av defekte enheter,
koble fra det interne batteriet.
FORSIKTIG: Nar tilbakemating-merket vises pa UPS-en, er
det en risiko for spenningstilbakemating. Fer du jobber pa
denne kretsen, ma du isolere UPS-en og deretter kontrollere for
farlig spenning mellom alle terminaler, inkludert den beskyttende
jordingen.

4. Miljgmelding
Eaton har implementert rettningslinjer for miljgbeskyttelse. Vare
produkter er utviklet i samsvar med en gkodesigntilnaerming.
Substanser: Dette produktet inneholder ikke CFC og HCFC. Dette
produktet inneholder ikke asbest. Dette produktet samsvarer med
forskrifter om begrensning av bruk av stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr.
Emballasje: For & forbedre avfallsbehandling og gjere gjenvinning
lettere mé& du separere de ulike pakkekomponentene. Papp
inneholder mer enn 50 % gjenvunnet materiale.
Emballasjematerialet er gjenvinnbart og merket med relevant
gjenvinningssymbol. Fglg lokale forskrifter for kassering.
Produkt: Symbolet med en overkrysset avfallsbeholder angir at
avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr sa vel som avfall fra
E batterier og akkumulatorer ikke skal kastes sammen med
=mm annet avfall, men ma sorteres separat. Produktet leveres inn
til resirkulering i overensstemmelse med lokale miljgbestemmelser
knyttet til avfallshandtering. Ved a sortere avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr samt avfall fra batterier og akkumulatorer pa riktig
mate, bidrar du til & redusere mengden avfall som sendes til
forbrenning eller fyllplass og til & minimere all negativ innvirkning pa
menneskers helse og miljget.
Batteri: Produktet inneholder batterier som ma behandles i henhold
E til gjeldende lokale forskrifter angaende batterier. Alle

batterier ber fiernes fra produktet og beskyttes mot

kortslutning fer de kastes. Sikkerhetsdatabladet (MSDS) for
batteriene er tilgiengelig pa batteriprodusentens nettside.
eaton.com/recycling

5. Programvare
1 Forbedre kjgpet ditt ved & laste ned Eaton
L= stremstyringsprogramvare: eaton.com/downloads.

6. Nettsikkerhet

Eaton er forpliktet til & minimere nettsikkerhetsrisikoen i sine
produkter og implementere beste praksis for nettsikkerhet i sine
produkter og lgsninger, noe som gjer dem mer sikre, palitelige og
konkurransedyktige for kunder. Besgk eaton.com/cybersecurity.

7. Fastvare

End User License Agreement (EULA) er tilgjengelig pa eaton.com,
ved a bruke dette produktet godtar du betingelsene for & ikke
kopiere eller vise programvaren, eller pa annen mate gjere den
tilgjengelig for andre.

Makedonski (MK)
YnatcTtBO 1 6e36egHOCHU UHopMaLmm
Bwu 6narogapume o ro usbpaste Eaton UPS.

1. BesbegHocT
Bo oBOj AOKyMeHT ce aafeHu ynatcTea u 6e36efHocHn
o VHOpMaLMK 3a MHCTanMpatrbe, KOPUCTEHE 1 OAPXKYBakbe Ha

CUCTEeMOT 3a HenpekuHaTto HanojyBare (UPS). 3a kaksu 6uno
[AedeKTU U1 OLUTETEHN NMPOM3BOAM, HE Fo kopucTeTe. 3a noaapLuka
Ha KOPUCHWLIM, KOHTaKTUpajTe co NokanHata cnyx6a 3a ycnyru no
npopaxba.

3a nHcTanuparbe Ha Npou3BoOAOT UIN 3@ JOMONHUTENHN

VH(OpMaLMK nornegHeTe BO KPaTKoOTO YNaTCTBO U

HanpeaHOTO yNaTCTBO 3@ KOPUCHUKOT.

OMACHOCT: VIma onacHu HMBoa Ha HanoH Bo UPS. UPS

MMa COMCTBEH U3BOP Ha BHaTpeluHaTa eHeprija (baTtepuja).
Kako pesynTaT Ha Toa, CTPyjHATE NPUKITy4YOLM MOXeE fa uMaaT
Hanojysare aypu 1 kora UPS e ncknyyeH oA npukny4okoT 3a
Han3MeHu4Ha cTpyja.
MPETNA3J/IMBOCT: batepunte npeTcTaByBaaT ONacHOCT o4
eHepruja Unu CTpyeH yaap Unu U3ropeHuLM o BUCOKa CTpyja npu
KpaTok crnoj. MNpesemeTe COOABETHIN MEPKW Ha NPETNasnUBOCT.
Batepunte moxe aa cogpxat BUCOK HAMOH n KOPO3VBHMU,
TOKCWYHW n EKCIMNO3MBHU cynctaHumu. MNopaau xuuata Ha
6aTepujaTa, NPUKIy4YHULIMTE MOXE Aa UMaaT BUCOK HaroH Aypy 1
KOra HarojyBaH-€TO CO Hau3MeHW4HaTa CTpyja He e NOBP3aHo Ha
UPS. He dpnajte rv 6atepumnte Bo oraH. AKO Ce U3NOXEeHU Ha
nnameH, 6atepunTe Moxe fa ekcrriogvpaat. He oTBopajTe rm u He
owTeTyBajTe rn 6aTepujata unu 6atepumte. OcnoboaeHnTe
eneKTPONUTK Ce LUTETHM 3a KoXaTa U1 o4uTe U Moxe Aa buaat
MCKITy4UTENHO TOKCUYHW. HeycneluHnte 6aTepun Moxe aAa
[OCTUTHAT TeMnepaTypy LUTO MM HaAMUHYBaaT nparoBuTe 3a
coropyBatbe Ha MoBpLUMHUTE LUTO Ce Aonupaar.

2. MWHcranauuja
MpoBepeTe fanu ynatcTBaTta Ha TUNckaTta nroyka oArosapaat Ha
CUCTEMOT 3a Hau3MeHWYHa CTpyja 1 Ha peanHaTta noTpoLlyBayka Ha
eneKkTpMyHa eHepruja Ha komnneTHaTa onpema kojaluto Tpeba aa
6une nospsaHa co UPS. 3a OMNMPEMATA KOJALLTO MOXE OA CE
MPUKNYYW, npuknyyokoT Tpeba Aa 6une noctaBeH Bo 61mM3nHa Ha
onpemata u Tpeba ga 6uae necHo goctaneH. Morpuxete ce
rMaBHUOT NPUKIYHOK 3@ HaU3MEHUYHa CcTpyja Aa 6uae npaBuUIHO
3a3eMjeH.
Kora uma ronem npotok Ha cTpyja (>3,5mA) nma o3Haka 3a
npetnasnueoct Ha UPS, na 3asemjyBarbeTo e 0f CyLUTUHCKO
3Havere npe/ NoBp3yBakeTo. AKO e HasHaYeHO BO KPaTKOTO
ynaTcTBO, MOpa Aia Ce MHCTanupa 3allTUTEH NpekuHyBaY Ha
CTPYjHOTO KOI10, M TOa BO CMPOTUBHATA Hacoka, U Mopa Aa buae
NEecHo AocTaneH.
UPS 1 6aTtepunTe Mopa fa ce YyBaaT Ha NPOBETPEHO MECTO.
Hukoraww He 6nokupajte rv peleTkute 3a BeHTUnauvja Ha
UPS. Hukoraw He fo3BonyBajTe Tyro Teno Aa Hasnese BO
BHaTpelwHocTa Ha UPS. He nanoxysajte ro UPS Ha aupekTHa
COHYeBa CBETNMHA UMW Ha U3BOPU Ha TonnuHa. KopucteTe ja oBaa
onpema camMo BO BHAaTpeLLHU, CyBU yCrioBU. [IONyLUTEHU COCTOjOM 3a
cknagvpatse ce og -25°C go +55°C v op 5% £o 95% on
HeKOH/JeH3MpayKa BMaXHOCT.
He Moxe aa uHcTanupate noeeke oz 8 Mogynu 3a pamkn eaHW BP3
Apyru.
Mpwu nHcTtanupareTo Ha UPS, konaTta Ha onToBapyBake uMaat
HanojyBar-€e LUTOM NPUKY4OKOT € NOBP3aH Ha Hau3MeHu4Ha cTpyja,
[yPU 1 aKo MHAMKaTopckuTe Nnambuyku He ceeTar.

3. Kopuctewe n oapxyBate
Mpea v no nHctanupareTo, ako UPS octaHe 6e3 HanojyBake
noponr nepuogd, mopa Aa ro nopaete UPS Ha HanojyBate BO
nepvof oA 24 vaca, Hajmarnky egHall Bo cekou 6 meceum (3a
HopMarsiHa Temnepartypa Ha cknagupane nog 25°C). Ha oBoj HauuH
6aTepujaTta ce NosHM 1 ce n3berHysa MoXxHa Henonpaenyea LITeTa.
MpounTajTe BO KPATKOTO YNATCTBO BO BPCKa CO OMCEroT Ha
TemnepaTypa v BNaxHOCT.
-. 3a pa ja sameHuTe GaTepujaTta, cnegeTe rv ynatcTeaTa Ha
» Uiton poctanHu Ha Eaton.eu/BatteryServices 1 Bo ynatctBoto
=" 3@ KOPUCHMKOT. BO MHBEPTOPOT HEMA [Py AEMIOBM LITO
MOXe Aa ' 3aMeHaT KOpUCHUKOT.Ipes oapxyBakeTo, NPBO
MCKITyHeTe ro HeNpekMHaToOTO HarojyBake, NoToa UCKIyyeTe ro
M3BOp Ha HamnojyBarbe Ha Hau3MeHWYHa CTpyja, BHaTpeLUHUTe 1
HagBopeluHUTe GaTepuu, a NoToa UCMpasHeTe M KOHAeH3aTopuTe
COo npuTuckare Ha konyeto ON 1 noyekajte 5 MUHYTH.
McknyyeTe ro N3BOpoT 1 UCKIyYeTe ro Npej Aa ja 3aMeHuTe
6aTepujata. Tpeba Aa rv npesemeTe cneaHBE Mepku Ha
npeTnasnueocT kora pabotute co 6atepun. Op CyLUTUHCKO
3Hayewe e Ja r KopucTuTe ucTute Tun Ha 6atepuja u 6poj; He
HoceTe MeTarnHu NpeaMeTH, BKIy4yBajKki M1 YacoBHULMTE U
NpCTeHUTE; He CTaBajTe anaTkiu Unu MeTanHu Aenosu Bp3
6aTepunTe; 3a CKNaaMpare U TPaHCTOPT Ha HEUCTPaBHU EAVHULIM,
ucknyyeTe ja BHaTpeluHaTa batepuja.
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MPETNA3/IMBOCT: Kora Ha UPS uma o3Haka 3a noBpat Ha
A HaroH, NOCTOM OMacHOCT of noBpart Ha HarmoH. MNped aa
paboTuTe Ha oBa koro, usonupajte ro UPS v npoeepeTe ganu nma
ornaceH HanoH nomery cuTe TePMUHanNW, BKIy4yBajku ro u
3aLUTUTHOTO 3a3eMjyBakse.

4. W3BecTyBake 3a 3alUTUTA Ha XXMBOTHATa cpeAuHa
Eaton nma BoBeAeHO NonuTvKa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa CpeauHa.
HalumuTe npousBoau ce pasBueHN BO COMMAcHOCT CO eKOJOLLIKU
npucran.
CyncTaHumu: OBoj nponasoa He coapxxn CFC n HCFC. OBoj
npousBof He coapxu azbect. OBOj NPOM3BOJ € BO COrMacHOCT CO
nponucuTe 3a orpaHuyyBatbe yrnotpeba Ha CyncTaHLmm Bo
eneKkTpMyHaTa 1 enekTpoHckaTa onpema.
MNakyBakse: 3a nogo6ap TpeTMaH Ha 0TNaAoT U 3a NONECHO
peLvKnMpatbe, ofgaeneTe ri pasfiMyHUTe KOMMOHEHTU Ha
nakyBaweT0. KapToHuTe ce nspabortenu on Hap 50% peuvknmpan
MmaTepujan. AMbanaxara Ha nakyBakeTo MoXe Aa ce peLuknmpa v
€ 03HayeHa Co COO/IBETHMOT cMBON 3a peumknmpakse. MountyBajte
IV NokanHuTe MPOMKUCK 3a OTCTPaHyBatbe BO OTnaf.
MpousBoa: O3HakaTa co npeLpTaHa kaHTa 3a 0TNaZoLM yKaxyBa
[leka oTnagHaTa enekTpUYHa 1 enekTpoHcka onpema, Kako 1
E oTnagHuTe Gatepun n akymynatopu He Tpeba aa ce ppnaat
mmm 33€[1HO CO OTMAJOT OA JOMAKWHCTBOTO, TYKy MOpa fja ce
cobupaat ognenHo. MpoussogoT Tpeba aa ce ogHece Bo cobupeH
NYHKT 3a peLuKnnparse, BO COrMacHOCT CO NoKanHUTe Nponucy 3a
OTCTpaHyBake 0Tnaj 1 3allTuUTa Ha XMBOTHATa cpeaunHa. AKO 1
ofpenysaTe oTnafHaTa enekTpUYHa 1 eNieKTpoHcka onpema, Kako 1
oTnagHuTe 6aTepun 1 akyMynaTopu, ke MoMorHeTe Aa ce Hamanm
KONMWYeCTBOTO Ha 0TNa/ 3a Nanewe U pnaxke Bo AENOHUN U1 ke
ro HaManuTe NoTeHLMjanHoTO LWTETHO BKjaHNe BP3 YOBEKOBOTO
3/paBje 1 XMBOTHaTa cpeauHa.
Bartepuja: MNMponssoaoT coapxu 6aTepumn kouwTo Mopa Aa 6uaat
06paboTeHn BO COrMacHOCT CO BaXeUkuTe fokanHu nponucn
E 3a 6atepumn. Cute Batepun Tpeba aa ce oTcTpaHarT of
NpOM3BOAOT M Aa Ce 3alUTUTaT o/ KpaToK Croj npeA
pnarse. beabegHocHWoT nucT 3a maTtepujanute (BI) 3a 6atepunte
€ [locTaneH Ha UHTepHeT CTpaHuLaTa Ha NPOM3BOANTESNOT Ha
6aTepujata. eaton.com/recycling
5. CodrBep
1 Mopo6peTe ro HAYMHOT Ha KynyBarbe Taka LUTO ke ro
L=_Inpe3semeTe copTBEPOT 3a ynpaByBare CO €NeKTpUIHa
eHepruja Ha Eaton: eaton.com/downloads.

6. Cajoep 6e3beaHoCT

Eaton e nocBeTeH fa ro MUHMMM3MPaA PU3MKOT of cajoep-
6e3beaHOCT BO NPOM3BOAMTE W A T KOPUCTU HajaoBpuTe NPaKkTUk1
Ha cajbep-6e36eHOCT BO NPOMN3BOAUTE U pelueHnjaTa 1 aa rm
Hanpasu no6e36eHu, NOCUTYPHY U MOKOHKYPEHTHM 3a
noTpoLuyBayuTe, noceTeTe ja eaton.com/cybersecurity.

7. ®upmsep

End User License Agreement (EULA) goctaneH Ha eaton.com, co
KOpUCTEHE Ha 0BOj NPOM3BO/, Ce CornacysaTe CO YCIoBUTE [1a He ro
Konmpare OTKpUBaH-ETO UMK NPUKaXyBakeTo Ha COPTBEPOT UMK Ha
[ApYr HAauWH [a ro NpaBuUTe AOCTaneH Ha Apyru.

Polski (PL)
Instrukcje i informacje dotyczace

bezpieczenstwa
Dzigkujemy za wybranie UPS Eaton.

1. Bezpieczenstwo
Niniejszy dokument zawiera Instrukcje i informacje dotyczace
o bezpieczenstwa podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji
systemu zasilania bezprzerwowego (UPS). W przypadku
awarii lub uszkodzenia produktu nie nalezy go uzywac. Aby uzyskac
wsparcie, nalezy skontaktowac sig z lokalnym dziatem serwisu.
Wskazoéwki dotyczace instalacji produktu i inne dodatkowe
informacje znajdujg sie w broszurze quick start oraz w
instrukcji uzytkownika.
NIEBEZPIECZENSTWO W zasilaczu UPS wystepuja
niebezpieczne poziomy napigcia. UPS posiada wtasne
wewnetrzne zrédto zasilania (akumulator). W zwigzku z tym
gniazdka moga by¢ zasilane, nawet jesli UPS jest odtgczony od
zrodta zasilania.
UWAGA Akumulatory stwarzajg potencjalne zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym lub poparzenia przez prad zwarciowy. Nalezy
zachowaé szczegdlng ostroznos¢. Baterie mogg by¢ zrédiem
WYSOKIEGO NAPIECIA oraz mogg zawiera¢ substancje ZRACE,
TOKSYCZNE i WYBUCHOWE. Ze wzgledu na tancuch
akumulatoréw, na gniazdach wyjsciowych moze wystepowac

wysokie napiecie nawet wtedy, gdy zasilanie AC nie jest podtgczone
do UPS. Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia. W przypadku
wystawienia na dziatanie ognia, akumulatory mogg wybuchngé. Nie
nalezy otwieraé, ani rozbija¢ akumulatoréw. Uwolniony elektrolit jest
szkodliwy dla oczu i skéry i moze by¢ niezwykle toksyczny.
Uszkodzone baterie mogg osigga¢ temperatury przekraczajgce progi
oparzen dotyczace gorgcych powierzchni.

2. Instalacja
Sprawdzi¢ czy wskazania na tabliczce znamionowej odpowiadajg
Twojemu systemowi zasilania i faktycznemu poborowi mocy przez
wszystkie urzadzenia podtaczane do UPS.W przypadku URZADZEN
Z WTYCZKA, nalezy zainstalowac¢ tatwo dostepne gniazdko w ich
poblizu. Nalezy upewni¢ sie, ze gtéwne gniazdo AC jest prawidiowo
uziemione.
Jesli na UPS wystepuje etykieta ostrzegawcza dot. wysokiego pradu
uptywu (>3,5 mA), przed podtgczeniem zasilania konieczne jest
zapewnienie uziemienia. Jesli méwi o tym dokument quick start, od
strony zasilania nalezy zainstalowac fatwo dostgpny wytacznik
zabezpieczajacy.

UPS i ich akumulatory muszg by¢ przechowywane w

wentylowanym miejscu. Nigdy nie nalezy blokowa¢ kratek

wentylacyjnych zasilacza UPS. Nigdy nie nalezy dopuszcza¢,
aby ciato obce przedostato si¢ do wnetrza UPS. Nigdy nie nalezy
wystawia¢ UPS na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
zrédifa ciepta. To urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytacznie w
suchych pomieszczeniach. Dopuszczalne warunki przechowywania
to -25°C do +55°C i 5% do 95% wilgotnosci bez kondensacji-.
Mozliwa jest wspodlna instalacja maksymalnie 8 modutéw rackowych.
Podczas instalowania zasilacza UPS, obwody obcigzenia zostajg
zasilane natychmiast po podtgczeniu zrédta napigcia AC, nawet jesli
na UPS nie $wiecg sie zadne lampki kontrolne.

3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
Przed i po instalacji, jesli zasilacz UPS pozostanie bez zasilania
przez dluzszy czas, musi nastepnie zostac zasilony przez okres 24
godzin, co najmniej raz na 6 miesiecy (dla normalnej temperatury
przechowywania ponizej 25° C). Powoduje to natadowanie
akumulatora, co pozwala unikng¢ nieodwracalnych uszkodzen. W
kwestii dopuszczalnych zakreséw temperatury i wilgotnosci podczas
pracy, nalezy zapoznac si¢ z dokumentem quick start.
~. W przypadku koniecznosci wymiany baterii, zapoznaj si¢ z
(/ _:' instrukcjami Eaton na stronie Eaton.eu/BatteryServices lub w
“=" nstrukcji uzytkownika. UPS nie zawiera zadnych innych
komponentéw, ktére moga by¢ wymieniane przez
uzytkownika.Przed przeprowadzeniem procedur serwisowych nalezy
wylgczy¢ zasilacz UPS, odtgczy¢ zrédio zasilania AC oraz
wewnetrzene i zewnegtrzne akumulatory, a nastgpnie roztadowaé
kondensatory za pomocg przycisku ,ON” i odczeka¢ 5 minut.
Stosowacé nastepujace $rodki ostroznosci podczas pracy z
@ akumulatorami: odigczy¢ zrédto przed podtgczaniem lub
roztgczaniem zaciskéw akumulatoréw; konieczne jest
stosowanie tego samego typu akumulatoréw i ich liczby; nie nalezy
mie¢ na sobie zadnych przedmiotéw metalowych takich jak zegarki
czy pierscionki; nie odktada¢ zadnych elementéw metalowych na
akumulatorach; w celu przechowywania i transportu uszkodzonych
urzadzen, odtgczy¢ akumulatory wewnetrzne.
PRZESTROGA: Jesli na zasilaczu UPS znajduje sig etykieta
dot. pradu zwrotnego (backfeed), wystepuje ryzyko
"wstecznego napigcia”. Przed rozpoczeciem pracy w tym obwodzie
nalezy odizolowa¢ UPS, a nastepnie sprawdzi¢, czy nie wystepuje
niebezpieczne napiecie migdzy wszystkimi zaciskami, w tym
zaciskiem ochronnym.

4. Informacje dotyczace srodowiska

Eaton wdrozyt polityke ochrony $rodowiska. Nasze produkty sg

opracowywane zgodnie z zasadami ekologii.

Substancje: Ten produkt nie zawiera CFC i HCFC. Ten produkt nie

zawiera azbestu. Ten produkt jest zgodny z przepisami dotyczgcymi

ograniczenia uzycia substancji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym.

Opakowanie: Aby poprawi¢ przetwarzanie odpadoéw i utatwic¢

recykling, nalezy oddzieli¢ rézne elementy opakowania. Tektura

zawiera ponad 50% materiatu z recyklingu. Materiat opakowania

nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony odpowiednim symbolem

recyklingu. Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw

dotyczgcych ztomowania.

Produkt: Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a takze

E zuzytych baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ razem z
=mm Niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych i

trzeba je zbiera¢ osobno. Ten produkt powinien zosta¢ przekazany



do recyklingu zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczgcymi

utylizacji odpadéw. Segregujac zuzyty sprzet elektryczny i

elektroniczny, a takze zuzyte baterie i akumulatory, pomagasz

zmniejszy¢ ilos¢ odpaddw wysytanych do spalenia i na wysypiska

oraz ograniczy¢ potencjalny negatywny wptyw na ludzkie zdrowie i

$rodowisko.

Akumulator: Produkt zawiera akumulatory, ktére muszg by¢
przetwarzane zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi

E przepisami dotyczacymi akumulatoréw. Przed utylizacjg
wszystkie baterie nalezy wyja¢ z urzagdzenia i zabezpieczy¢

przed zwarciem. Karta charakterystyki substancji niebezpiecznych

akumulatoréw jest dostepna na stronie internetowej producenta

akumulatoréw. eaton.com/recycling

5. Oprogramowanie

1 Zwigksz mozliwosci zakupionego sprzetu, pobierajgc
L= oprogramowanie do zarzadzania energig firmy Eaton:
eaton.com/downloads.

6. Cyberbezpieczenstwo

Eaton zaangazowany jest w minimalizowanie ryzyka cyberatakéow w
swoich produktach oraz stosuje najlepsze praktyki
cyberbezpieczenstwa w swoich produktach i rozwigzaniach, przez
co sg one bezpieczniejsze, bardziej niezawodne i konkurencyjne dla
klientéw; patrz eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) jest dostgpna na stronie
eaton.com, uzywajgc tego produktu zgadzasz si¢ na warunki, aby
nie kopiowac, ujawniaé lub wyswietla¢ oprogramowania, lub w inny
sposo6b udostepnia¢ go innym.

Portugués (PT)

Instrugoes e informagdes de seguranga
Obrigado por escolher um UPS Eaton.

1. Seguranga

Este documento fornece instrugdes e informagdes de
o segurancga para a instalagao, utilizagdo e manutengdo da

unidade de alimentagao ininterrupta (do inglés Uninterruptible
Power Supply, UPS). Para quaisquer falhas ou produtos
danificados, ndo o utilize. Para apoio ao cliente, contacte os nossos
servigos de pos-venda locais.

Para a instalagdo do produto ou informagdes adicionais,

consulte o guia de introdugéo e o guia avangado do utilizador.

PERIGO: a UPS contém niveis de tens&o perigosos. A UPS

tem a sua prépria fonte de alimentagéo interna (a bateria).
Assim, as saidas de alimentagao podem ter corrente elétrica,
mesmo que a UPS esteja desligada da fonte de alimentagéo de CA.
CUIDADO: As baterias comportam um risco de choque elétrico ou
queimadura devido a alta corrente de curto-circuito. Cumpra as
medidas de precaugéo adequadas. As baterias podem conter ALTA
TENSAO e substancias CORROSIVAS, TOXICAS e EXPLOSIVAS.
Devido ao fio da bateria, as ligagdes de saida podem transmitir
tensdes elevadas mesmo quando a alimentagédo de CA néo esta
ligada a UPS. N&o queime as baterias. Quando expostas as
chamas, as baterias podem explodir. Ndo abra nem corte a bateria
ou as baterias. O eletrdlito libertado é prejudicial a pele e aos olhos
e pode ser extremamente tdxico. As bateriasavariadas podem
atingir temperaturas que excedem os limiares de queimadura para
superficies sensiveis ao toque.

2. Instalagao
Certifique-se de que as indicagdes na placa de caracteristicas
correspondem ao seu sistema de alimentagdo de CA e ao consumo
elétrico real de todo o equipamento a ser ligado a UPS.Para
EQUIPAMENTOS CONECTAVEIS, a tomada de saida deve ser
instalada perto do equipamento e esta deve ser de facil acesso.
Certifique-se de que a saida principal de CA tem uma ligagao a terra
adequada.
Quando a etiqueta de aviso de corrente de fuga elevada (>3,5 mA)
estiver presente na UPS, é essencial efetuar a ligagéo a terra antes
de ligar a alimentagdo. Quando estiver presente no documento de
introdugdo, deve ser instalado um disjuntor de protegdo a jusante e
este deve ser de acesso facil.
O UPS e as respetivas baterias devem ser mantidas num local
ventilado. Nunca bloqueie as grelhas de ventilagdo do UPS.
Nunca permita que um agente estranho penetre na UPS.
Nunca exponha o UPS a luz solar direta ou a uma fonte de calor.
Este equipamento apenas deve ser utilizado num ambiente interior
seco. As condigdes de armazenamento admissiveis sdo de 25°C a
+55°C e 5% a 95% de humidade sem condensagéo-.
N&o podem ser instalados em pilha mais de 8 médulos de bastidor.

Ao instalar o seu UPS, os circuitos de carga recebem corrente
elétrica assim que a fonte de alimentagédo CA for ligada, mesmo que
néo existam luzes indicadoras ligadas.

3. Utilizacdo e manutengao
Antes e apds a instalagéo, se o UPS se mantiver desligado da
corrente durante um periodo prolongado, o UPS deve ser ligado a
corrente durante um periodo de 24 horas, pelo menos uma vez a
cada 6 meses (numa temperatura de armazenamento normal
inferior a 25 °C). Este procedimento carrega a bateria, evitando
possiveis danos irreversiveis. Consulte o guia de introdug&do para
obter informagdes sobre a variagdo de temperatura e humidade de
funcionamento.
-, Para a substituicdo da bateria, siga as instrugdes da Eaton
C ,:' fornecidas em Eaton.eu/BatteryServices e guia do utilizador
“=" avangado. O UPS n&o contém outras pegas substituiveis no
interior.Antes da manutengéo, encerre em primeiro lugar o UPS,
depois, desligue a fonte de energia AC, as baterias internas e
externas, depois prima o botdo ON e aguarde 5 minutos, de forma a
descarregar os capacitores.
Desconecte a fonte e desligue antes da substituigao da
@ bateria. Quando trabalhar com baterias, deve observar as
seguintes precaugdes. E imperativo utilizar o mesmo tipo e
numero de baterias; ndo utilize objetos de metal, incluindo relégios e
anéis; ndo coloque ferramentas nem pegas metdlicas em cima das
baterias; para armazenamento e transporte de unidades com
defeito, desligue a bateria interna.
CUIDADO: se a etiqueta de retorno de energia estiver
presente na UPS, existe risco de retorno de energia. Antes
de trabalhar neste circuito, isole o UPS e depois verifique se existe
tenséo perigosa entre todos os terminais, incluindo a prote¢do de
ligagéo a terra.
4. Aviso ambiental
A Eaton implementou uma politica de protegdo ambiental. Os
nossos produtos sdo desenvolvidos de acordo com uma abordagem
de design ecoldgico.
Substancias: este produto ndo contém CFC nem HCFC. Este
produto nao contém amianto. Este produto respeita os regulamentos
sobre a restrigao da utilizagdo de substancias em equipamentos
elétricos e eletrénicos.
Embalagem: para melhorar o tratamento de residuos e facilitar a
reciclagem, separe os varios componentes de embalagem. O cartdo
contém mais de 50% de material reciclado. O material de
embalagem é reciclavel e estd marcado com o simbolo adequado
de reciclagem . Siga os regulamentos locais em matéria de
eliminagao.
Produto: o simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz
indica que os residuos de equipamentos elétricos e
E eletrénicos, bem como os acumuladores e as baterias, ndo
== devem ser eliminados com os residuos domésticos ndo
separados, devendo ser recolhidos separadamente. O produto deve
ser entregue para reciclagem de acordo com os regulamentos
ambientais locais para a eliminagédo de residuos. Ao separar
equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como residuos de
baterias e acumuladores, ira ajudar a reduzir o volume de residuos
enviados para incineragdo ou para aterros e minimizar quaisquer
potenciais impactos negativos na satide humana e no ambiente.
Bateria: o produto contém baterias que devem ser processadas de
acordo com os regulamentos locais aplicaveis em matéria
Ei de baterias. Todas as baterias devem ser removidas do
produto e protegidas de curto-circuitos antes de serem
eliminadas. A ficha de dados de seguranga de materiais (MSDS)
para as baterias esta disponivel no sitio da Web do fabricante da
bateria. eaton.com/recycling
5. Software
1 Melhore a sua compra transferindo o software de gestéo de
L=l energia da Eaton: eaton.com/downloads.

6. Ciberseguranca

A Eaton estd empenhada em minimizar o risco de ciberseguranca
nos seus produtos e em implementar as melhores praticas de
ciberseguranga nos seus produtos e solugdes, tornando-os mais
seguros, fiaveis e competitivos para os clientes, visite
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

O End User License Agreement (EULA) esta disponivel em
eaton.com, ao utilizar este produto o utilizador concorda com as
condi¢des para ndo copiar a divulgagao ou exibigdo do software, ou
de outra forma disponibiliza-lo a outros.



Pycckun a3bik (RU)

UHcTpykuun n nicdopmaumsa no 6esonacHocTn
Bnarogapum Bac 3a Beibop VBT Eaton.

1. Be3sonacHocTb
HacTosiuuii OKyMEHT COAEePXUT MHCTPYKLIMM 1 MHbopMaLvio
no 6e30nacHoCTV ANs YCTaHOBKM, 3KCMyaTaLum n
TexHU4eckoro obcnyxusaHus nctouHuka 6ecnepeboiiHoro
nutanus (UBIM). Mpu nio6bix HEMCNPaBHOCTAX UMK NMOBPEXAEHUAX
M3[enus He UCTornb3yiiTe ero. [1ns NonyYyeHnst TeXHUYecKon
noaaepxkn obpaTuteck B MECTHbIN OTAEN NOCNENPOAaXHOro
obcnyxvBaHus.
MHbopMaLmsi no ycTaHOBKE U3AENWsi U JONOMNHUTENbHast
VHOopMaLms npuBeAeHa B KPAaTKOM U PacLUIMPEHHOM
pyKOBO/CTBaxX Mosib3oBaTeNs.
OMACHO! B UBI umeetcs onacHoe HanpsbkeHve. UBM
obopynoBaH COGCTBEHHBIM BHYTPEHHUM UCTOYHUKOM SHEPTUM
(6aTapeeit). CnegoBatenbHO, BbIXOAb! MUTaHUSt MOFYT HAaXOAUTLCSA
nop HanpsxeHuem, aaxe ecnu VBl oTknoYeH oT cetu
nepeMeHHOro Toka.
BHUMAHMUE! Batapeu npeacTaBnsioT onacHOCTb NOPaXeHust
9MEeKTPUYECKUM TOKOM UMW MOMyYEHUs OXXOroB B pe3ynbTaTe
KOPOTKOro 3amblkaHusi. Cobniogaiite HeobxoanMble Mepbl
npeaocTopoXHOCTU. baTapen MoryT coaepxaTtb UCTOUHUKN
BbICOKOIO HAMPAXEHWA, a Takke KOPPO3VMOHHO-
AKTV/BHBIE, TOKCUYHBIE 1 B3PbIBOOIMACHDbIE BeliecTsa. B
CBSA3M C Hanmynem GaTapeiiHoro Moayns Ha BbIXOAHbIX pa3bemax
MOXeT 0CTaBaTbCs BLICOKOE HanpshkeHne, Aaxe Koraa UCTOUHUK
nepeMeHHOro Toka He nogkmntoyeH k MBM. Hu B koem criyyae He
cxkurante 6atapeu. MNoa Bo3gencTBMEM NnameHn 6aTapen MoryT
B30opBaThcs. He BCkpbiBaiTe U He nomaiite 6atapew. MponuTbiii
3MEeKTPONUT onaceH Ass KOXMW U rnas U MoXeT BbITb YpesBblHaitHO
TOKCMYHBIM. HencnpaBHble GaTapen MoryT HarpeBaTbCs 10
TemnepaTypbl, MPeBbILIAIOLLEN MOPOr 0Xora Afisi ConpUKacatoLLmMxcs
NoBEpPXHOCTEN.

2. YcraHoBka
Y6eautechb, UTO XxapakTepUCTUKM, YKasaHHble Ha NacrnopTHoOn
Tabnuyke, COOTBETCTBYIOT BalLE CETU NEPEMEHHOrO Toka U1
haKTM4ecKoMy aHepronoTpebrieHuto Bcero o6opyaoBaHms,
nopkntoyeHHoro k MBM.Ana OBOPYAOBAHWA, koTopoe
MOAKNIOYAETCA K CETU: anekTpuyeckasi po3eTka AOMmkHa ObITb
ycTaHoBneHa B6nm3n 060pyaoBaHus 1 GbiTb NErkoaoCTYMHO.
Po3eTka ceTu nepeMeHHOro Toka AoMmkHa ObiTb NPaBUITbHO
3a3emneHa.
Ecnun Ha WBI umeeTca npeaocTeperatoLlasn Hakneka
OTHOCcMTENbHO BonbLuoro Toka yteuku (> 3,5 MA), nepeq
NOACOEAVHEHNEM UCTOYHMKA MUTaHUSI HEOBXOAUMO BbIMNOMHUTDL
3a3emneHue. MNpy HanMYMM NPEeAOCTEPEXEHNS B KPAaTKOM
PYKOBOACTBE Nomnb3oBaTesnsi Heo6X0ANMO YCTaHOBUTL 3aLLMUTHBIA
aBTOMaTUYECKWIA BbIKMIOYaTe b BbILLE MO Lien B NerkogoCTynHOM
MmecTe.

MBI n nx 6atapen Heo6Xxo0ANMO XpaHUTb B BEHTUNMPYEMOM

nometeHun. Hu B koem cnyyae He nepekpbiBaiiTe

BEHTUNSAUMOHHBIE pelueTkn VBIM. Hu B koem cnyyae He
[onyckaiiTe nonaaaHvs NOCTOPOHHMX NpeameToB BHYTpb MBI, He
nopsepravite NBIM Bo3aeACTBUIO NPAMBIX COMTHEYHbIX NyYen unu
ucTouHuka Tenna. flaHHoe o6opyaoBaHue npeaHasHaveHo Ans
JKCMyaTaLum TOMNbKO B CyXvX MoMeLLeHusix. [lonycTuMble YCroBus
XpaHeHus: -TemnepaTtypa oT 25 fo +55 °C, oTHocuTenbHas
BnaxHocTb 0T 5 Ao 95 % 6e3 koHaeHcaunu.
[onyckaeTcs ycTaHaBnMBaTb OAUH Ha Apyroi He 6onee 8 CToeuHbIX
Mozaynewn.
Mpwu yctanoeke VBT HanpshxeHve B Liensix Harpy3ku NosiBRsieTcs
cpasy xe nocre noKMoYeHNs NCTOYHMKA NepeMeHHOro Toka, Aaxe
€CNW HUKaKne MHANKATOPbI He FopsiT.

3. 3kcnnyataums U TeXHUYecKoe ob6ecnyxuBaHue

Mepen ycraHoBkon 1 nocne Hee, ecnu UBIM octaeTca
06EeCTOYEHHBIM B TeYeHWe ANUTENBHOTO NEpUoAa, ero Heo6xoaAnMo
BKIIOYATh Ha 24 Yaca He pexe oAHOro pasa B 6 MecsiLeB (Ans
HoOpMarbHOW TemnepaTypbl XpaHeHus He Bbilwe 25 °C). 3To
no3BonuT 3apsanTL 6aTapeto, u3bexas Takum obpasom
HeobpaTUMbIX NMOBPEXAEHUIA. [Jnana3oHbl TeMmnepaTtypbl 1
BMaXHOCTM AMs 9KCNyaTaLuy ykadaHbl B KpaTKOM PyKOBOACTBE
nonb3oBaTens.

3ameHa 6aTapeu BbINOMHAETCA B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMSMM
Eaton Ha caiTe Eaton.eu/BatteryServices u pykoBoncTeom
nonb3oBatens. MBI He nmeeT apyrux getaneil, 3aMeHsaeMbIX
nonb3oBaTenem..

( Mepep BbINOMHEHWEM TEXHUYECKOTO 06CMyXMBaHWS
/_,r' npeaBapuTensHO BoikmounTe VMBI, 3aTem oTkouute
MCTOYHMK MUTAHUS OT SNIEKTPOCETH, BHYTPEHHUX U BHELLHUX
6aTapeit, 3aTeM paspsaUTe KOHAEHCaTOPbI, Haxas kHonky ON 1
nopoxnas 5 MUHYT.
Mpwu paboTe c 6aTtapesmu Heobxoanmo cobnopaTte
crnepaytoLme Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTU: OTKMIOUMTE UCTOYHNK
nepe/ NoAKMoYeHNeM Unn oTkloYeHneM knemm 6aTapeu;
npu 3aMeHe criegyeT Ucnonb3oBaTh GaTapem TOro e TUna ¢ Tem xe
YMCIIOM 3TIEMEHTOB; CHUMUTE C cebsl Bce MeTannmuyeckue
npeaMeThl, BKIIOYas Yackl U KonbLa; He knaauTte Ha 6aTtapen
VHCTPYMEHTbI UMK MeTannuyeckue aetanu; nepes
TPaHCMOPTUPOBKOIA UK XPaHEHVEM HEUCTIPaBHbIX GIIOKOB
oTCOoeMHUTE BHYTPEHHIo 6aTapeto.
c BHUMAHME! Ecnun Ha VBl nmeeTcs Haknelika ¢

npegocTepexeHnem o6 o6paTHOM Toke, CyLecTByeT pUck
HanpsbkeHusi obpaTtHoro Toka. Mepea Hayanom paboT ¢ AaHHON
uenbto oTkounte MBI 1 npoBepbTe HanMyme onacHoro
HanpshkeHNs Mexay BCeMU KrieMMamu, BKIoYast 3almnTHoe
3a3emneHve.

4. WHdopmaums o 3alimTe oKpyxarllen cpeabl

Komnanus Eaton peannayeTt nonUTUKY 3allnTbl OKpyXatoLlen

cpepbl. Mpu paspaboTke HALLMX M3LENUIA UCTONb3YETCs MOAXOA,

9KOMOTMYECKOTO MPOEKTUPOBAHMUS.

BeuwecTtBa. [laHHoe nagenue He copepxut XOY n FXPY. flaHHoe

usgenue He coaepxut acbecta. [laHHoe usaenve cooTBeTcTByeT

HOpMaMm Mo OrpaHUYeHWIO UCMONb30BaHNS ONpeaeNieHHbIX BelLecTB

B 9NEKTPUYECKOM U DNIEKTPOHHOM 06OpYA0BaHUM.

YnakoBka. [ins o6neryeHuns ytunusaumum n nepepaboTku 0TXo008

OTAENUTE pasnuyHbIe YacTu ynakoBku Apyr oT apyra. KapToH 6onee

yem Ha 50 % COCTOMUT U3 BTOPUYHOTO CbIpbS. YNaKOBOYHbIN

MaTepuan noAnexvT BTOpUiHol nepepaboTke 1 o6o3HavaeTcst

COOTBETCTBYIOLLIMM CUMBOSIOM nepepaboTkn. Cobnioaaiite MecTHble

HOPMbI MO YTUNN3aLMN OTXOA0B.

WU3penue. CUMBON NepeyepkHYTOro MyCOPHOrO KOHTeliHepa Ha
Kornecax ykasblBaeT, YTO OTXOAbl 3MEKTPUYECKOro U1
31EeKTPOHHOTO 060PY/I0BaHUS, a Talkke UCNOMNb30BaHHbIE

mmm 0aTapen v akkyMynaTopbl He creayeT yTUNU3MpoBaTh

BMecTe C 06LMMM BbITOBBIMK OTX0AaMU, @ Heobxoaumo cobrpaTb

oTaensHo. /isnenve crnefyet oTNpaBuTb Ha BTOPUYHYIO

nepepaboTky B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMaMM MO 3aluuTe

OKpyXXatoLLelt cpe/ibl B OTHOLLEHWW YTUNN3aLUmM OTXO/0B.

PasgernbHas yTunmnaaLmsi OTX040B 3I1IEKTPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOTO

obopyoBaHusi, a Takke 6aTapei 1 akkyMynsiTOpoB noMoraeT

YMEHbLLUNTL 06bEMbI OTXO0B, KOTOPbIE CXWUralTCs UNn

OTNPaBNSATCS Ha CBarkuW, N TeM CambiM MUHUMU3MPOBATL

HebraronpusiTHoe BO3AECTBME Ha 3[0POBbE YeroBeka 1

OKpYXXaloLLyto cpegy.

Batapes. B faHHOM n3genum ncnonb3ayloTcst akkyMynsTOpHble

6aTapeu, koTopble HeobXoAMMO yTUNN3NPOBaTL B
Ei COOTBETCTBUM C MECTHBIMI MOCTAHOBIIEHWSIMM MO

yTunu3aumm akkymynsitopos. MNepeq yTunusauueii Bce
6aTapen JomKHbI GbITb N3BNEYEHbI U3 N3ENUA U 3aLLUMLLEHBI OT

KOPOTKOro 3amblkaHusi. MacnopT 6e3onacHocTM XUMU4eckomn

npogykuum (MBXM) ans 6atapen gocTyneH Ha Beb-caiite

npowasoauTens 6atapein. eaton.com/recycling

5. MporpammHoe oGecneyeHune

1 Y106kl MCNONb30BaTh BCE BO3MOXHOCTHU I'IpI/IOGpeTeHHOI'O
L=_1 o6opynoBaHusi, cka4aitTe NporpaMMHoe obecneyenune ans
ynpaBneHus anektponutaHuem Eaton: eaton.com/downloads.

6. Kubepb6esonacHocTb

Komnanus Eaton cTpemnTcs MUHUMW3NPOBaTL PUCK
kMbep6e3onacHOCTV B CBOUX U3LENUSAX U BHEAPSTb Myyluue MeTogbl
obecneyeHns knbepGe3onacHOCTU B CBOVX U3AEMNMUSX U PELLEHNSIX,
nenas ux 6onee 6esonacHbIMU, HaAEXHBLIMU 1
KOHKYPEHTOCMOCOGHbBIMM ANsi CBOWX KIIMEHTOB; NOXanyiicra,
noceTuTe cTpaHuly eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) gocTtynHo Ha caiite
eaton.com, UCMOIb3ysi 3TOT NPOAYKT, Bbl COrMallaeTech ¢
YCNOBUSIMM HE KOMWUPOBAaThb, He PacKpbIBaTb U HE JEMOHCTPUPOBATH
nporpamMmHoe obecneveHue, Unm MHLIM 06pasom aenatb ero
[OCTYMHBIM AMst APYTUX.

Romana (RO)

Instructiuni si informatii privind siguranta
Va multumim ca ati ales UPS-ul Eaton.
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1. Siguranta

Acest document contine Informatii si instructiuni privind
0 siguranta in timpul instalarii, utilizarii si intretinerii sursei de

alimentare neintreruptibile (UPS). Tn cazul unor defectiuni sau
produse deteriorate, nu le utilizati. Pentru asistenta tehnica,
contactati serviciile post-vanzare locale.

Pentru informatii privind instalarea produsului precum si alte

informatii suplimentare, consultati ghidul de instalare rapida si

ghidul de utilizare pentru utilizatori avansati.

PERICOL.: Acest UPS contine niveluri periculoase de

tensiune. UPS-ul are propria sursa interna de curent electric
(bateria). Prin urmare, bornele de alimentare pot fi incarcate cu
curent electric chiar si atunci cand UPS-ul nu este conectat la o
sursa de curent alternativ.
ATENTIE: Bateriile prezinta risc de electrocutare sau arsuri ca
urmare a curentului de scurtcircuit de intensitate ridicatd. Respectati
masurile de precautie corespunzéatoare. Bateriile pot avea
TENSIUNE INALTA si pot contine substante COROZIVE, TOXICE si
EXPLOZIVE. Din cauza seriei de baterii, terminalele de iesire pot fi
ncéarcate cu tensiuni inalte chiar si atunci cand UPS-ul nu este
conectat la sursa de curent alternativ. Nu aruncati niciodata bateriile
n foc. La contactul cu flacarile, bateriile pot exploda. Nu deschideti
si nu deteriorati bateria/bateriile. Electrolitul eliberat dauneaza pielii
si ochilor si poate fi extrem de toxic. Bateriile defectate pot atinge
temperaturi care depasesc pragurile de ardere pentru suprafetele
palpabile.

2. Instalare
Verificati daca indicatiile de pe placuta cu caracteristici corespund cu
valorile sistemului dumneavoastra de curent alternativ si consumului
electric real al tuturor dispozitivelor ce urmeaza sa fie conectate la
UPS. Pentru DISPOZITIVELE CONECTABILE la priza: aceasta
trebuie sa fie instalaté in apropierea dispozitivului si sa fie usor
accesibila. Asigurati-va ca principala iesire de curent alternativ (AC)
este corect legata la pamant.
Atunci cand pe unitatea UPS este prezenta o eticheta de atentionare
privind pierderile de curent de nalta tensiune (> 3,5 mA), este
esential sa se realizeze conexiunea de impamantare nainte de
conectarea la retea. Daca ghidul de instalare rapida o prevede, este
necesara instalarea intr-o pozitie anterioara a unui intrerupator de
protectie care sa fie usor accesibil.
UPS-ul si bateriile acestora trebuie pastrate intr-un loc ventilat.
Nu blocati niciodata grilele de ventilatie ale UPS-ului. Nu
introduceti niciodata un obiect strain in interiorul UPS-ului. Nu
expuneti niciodatd UPS-ul la lumina directa a soarelui sau la o sursa
de caldura. Acest echipament trebuie utilizat numai in spatii
interioare. Conditiile de pastrare permise sunt -25°C la +55°C si 5%
la 95% de umiditate fara condensare.
Nu pot fi instalate mai mult de 8 module rack unul peste altul.
La instalarea UPS-ului, circuitele de sarcina sunt alimentate imediat
ce dispozitivul a fost conectat la sursa de curent alternativ, chiar
daca niciun led indicator nu s-a aprins.

3. Utilizare si mentenanta
Tnainte si dupa instalare, dacd UPS-ul raméane nealimentat un timp
indelungat, va trebui ca UPS-ul sa fie alimentat timp de 24 de ore,
cel putin o data la 6 luni (la o temperaturéd de depozitare normala
sub 25° C). Astfel bateria va fi incarcatd, evitandu-se astfel posibile
daune ireversibile. Consultati intervalele de temperatura si umiditate
permise in ghidul de instalare rapida.
Pentru schimbarea bateriilor respectati instructiunile date de Eaton
pe Eaton.eu/BatteryServices si ghid de utilizare. Nu exista alte
piese inlocuibile de utilizator in interiorul UPS-ului.
-, Inainte de a efectua operatiuni de intretinere, mai intai
C‘ ’:' nchideti UPS, apoi deconectati sursa de alimentare cu curent
“=7 alternativ, bateriile interne si externe, apoi descarcati

condensatoarele prin apasarea butonului PORNIRE, apoi asteptati 5
minute.

Deconectati sursa si opriti-l inainte de inlocuirea bateriei.
@ Trebuie respectate urmatoarele masuri de precautie atunci

cand lucrati cu baterii. Este imperativ sa folositi acelasi tip de
baterie si acelasi numar; nu purtati obiecte metalice, inclusiv ceasuri
si inele; nu puneti unelte sau obiecte metalice pe baterii; pentru
depozitarea si transportul unitatilor defecte, deconectati bateria
interna.

ATENTIE: Daca pe UPS exista aceasté etichetad de
A retroalimentare, inseamna ca exista riscul unei realimentari
cu tensiune. Tnainte de a lucra cu acest circuit, izolati UPS-ul, apoi
verificati daca exista tensiuni periculoase intre toate terminalele,
printre care se numara si legatura la pamant.

4. Notificare de mediu
Eaton a implementat o politica de protectie a mediului. Produsele
noastre sunt concepute conform unei abordari ecologice.
Substante: Acest produs nu contine CFC (clorofluorocarburi) sau
HCFC (hidroclorofluorocarburi). Acest produs nu contine azbest.
Acest produs respecta reglementarile privind restrictionarea utilizarii
substantelor chimice in echipamentele electrice si electronice.
Ambalaj: Pentru a imbunatéti tratarea deseurilor si pentru a facilita
reciclarea, separati diferitele componente ale ambalajului. Cartonul
contine mai mult de 50% material reciclat. Materialul ambalajului
este reciclabil si este marcat cu simbolul de reciclare adecvat.
Respectati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.
Produs: Simbolul cu o pubela cu roti barata cu o cruce indica faptul
ca deseurile de echipamente electrice si electronice, precum
si acumulatorii si bateriile uzate nu trebuie eliminate impreuna
== CU deseurile menajere neseparate, ci trebuie colectate
separat. Produsul trebuie predat in vederea reciclarii in conformitate
cu reglementarile locale de protectie a mediului privind eliminarea
deseurilor. Prin separarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice si a acumulatorilor si bateriilor uzate contribuiti la
reducerea volumului de deseuri trimise spre incinerare sau spre
gropile de gunoi si reduceti orice potential impact negativ asupra
sanatatii umane si mediului.
Baterie: Produsul contine baterii pe baza ce trebuie procesate in
conformitate cu reglementarile locale aplicabile cu privire la
E baterii. Toate bateriile trebuie scoase din produs si protejate
impotriva scurtcircuitelor inainte de a fi eliminate. Fisa
Tehnica de Siguranta (MSDS) a bateriilor este disponibild pe site-ul
fabricantului de baterii. eaton.com/recycling
5. Software
1 Imbunétatiti-va achizitia descarcand software-ul Eaton de
=*_1 gestionare a alimentarii electrice: eaton.com/downloads.
6. Cibersecuritate
Eaton se angajeaza sa minimizeze riscul de securitate cibernetica in
produsele sale si sa implementeze cele mai bune practici in
domeniul securitatii informatice in produsele si solutiile sale,
facandu-le mai sigure, mai fiabile si mai competitive pentru clienti.
Vizitati eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

End User License Agreement (EULA) este disponibil pe eaton.com,
prin utilizarea acestui produs sunteti de acord cu conditiile de a nu
copia, dezvalui sau afisa software-ul, sau de a-l pune la dispozitia

altora in alt mod.
Slovenséina (SL)
Navodila in informacije o varnosti
Hvala, ker ste se izbrali brezprekinitveni napajalnik UPS proizvajalca
Eaton.
1. Varnost
Ta dokument vsebuje navodila in varnostna opozorila za
o namestitev, uporabo in vzdrzevanje napajalnika za
brezprekinitveno delovanje oziroma napajalnika UPS. V
primeru napak ali poS§kodovanih izdelkov ga ne uporabljajte. Za
pomoc¢ strankam se obrnite na lokalno sluzbo za poprodajne storitve.
Za namestitev izdelka ali dodatne informacije si oglejte
@ priro¢nik za hitri zacetek in priro¢nik za napredne uporabnike.
NEVARNOST: Raven napetosti v napajalniku UPS je
A nevarna. Napajalnik UPS ima lastni interni vir napajanja
(baterijo). Zaradi tega so lahko elektri¢ni izhodi pod napetostjo
tudi, ¢e je napajalnik UPS odklopljen z vira izmeni¢nega elektricnega
toka.
POZOR: Baterije predstavljajo tveganje za energijski ali elektricni
udar oz. za opekline zaradi visokega kratkosti¢nega toka.
Upostevajte ustrezne previdnostne ukrepe. Baterije so lahko pod
VISOKO NAPETOSTJO in lahko vsebujejo KOROZIVNE,
STRUPENE in EKSPLOZIVNE snovi. Zaradi povezave ve¢ baterij
med sabo lahko izhodne vti¢nice prevajajo visoke ravni napetosti
tudi takrat, ko napajalnik UPS ni priklju¢en na napajanje z
izmeniénim elektriénim tokom. Baterij ne smete vre&i v ogenj. Ce so
izpostavljene plamenom, lahko eksplodirajo. Baterij/-e ne smete
odpirati ali jih namerno poskodovati. Sproséeni elektroliti so Skodljivi
za koZo in o¢i ter so lahko izjemno strupeni. Okvarjene baterije lahko
dosezejo temperature, ki presegajo mejne vrednosti gorenja za
povrsine, ki se jih je mogoce dotakniti.
2. Namestitev
Preverite, ali oznake na opozorilni tablici ustrezajo vaSemu sistemu
izmeni¢nega toka in dejanski porabi elektricne energije za vso
opremo, ki bo priklju¢ena na napajalnik UPS. Za PRIKLJUCITEV



OPREME mora biti vti€nica namescena v blizini opreme in mora biti
lahko dostopna. Prepri¢ajte se, ali je glavna vti€nica z izmeni¢nim
tokom ozemljena.
Ce je na napajalniku UPS prisotna opozorilna nalepka z visokim
odvodnim tokom (>3,5 mA), je pred priklju€itvijo napajanja nujno
potrebno namestiti ozemljitveni prikljusek. Ce je tako navedeno v
vodniku za hitri zacetek, morate pri predhodno vklopljenih napravah
namestiti zas¢itni odklopnik toka, ki mora biti lahko dostopen.
Napajalniki UPS in njihove baterije morajo biti shranjeni v
prezracevanem prostoru. Prezracevalnih rez napajalnika UPS
nikoli ne prekrivajte. V notranjost napajalnika UPS ne sme priti
noben tujek. Napajalnika UPS nikoli ne izpostavljajte neposredni
son¢ni svetlobi. To opremo je dovoljeno uporabljati samo v s suhem
notranjem okolju. Dovoljeni pogoji shranjevanja so od -25 °C do + 55
°Cin od 5 % do 95 % vlage brez kondenzacije.
Skupaj se lahko namesti najve¢ 8 napajalnih modulov.
Med names$¢anjem napajalnika UPS so napajalni tokokrogi
oskrbovani z elektri¢no energijo takoj, ko prikljucite vir izmeni¢nega
elektricnega toka, tudi ¢e ne svetijo nobene indikatorske lucke.

3. Uporaba in vzdrzevanje
Ce napajalnik UPS pred in po namestitvi dlje ¢asa ni pod napetostjo,
ga morate vsaj enkrat na Sest mesecev napajati 24 ur (pri obicajni
temperaturi skladi§¢enja, ki je nizja od 25 °C). S tem napolnite
baterijo in preprecite morebitno nepopravljivo §kodo. Za dovoljene
razpone temperature in vlage glejte vodnik za hitri zacetek.
Za zamenjavo baterije sledite navodilom podjetja Eaton na spletni
strani Eaton.eu/BatteryServices in uporabniski priroénik. V UpS-u ni
drugih delov, ki bi jih lahko zamenjal uporabnik..
(’ Pred vzdrzevanjem najprej izkljucite brezprekinitveno
/ ./ napajanje (UPS), nato odklopite napajalni vir z izmeniénim
tokom, notranje in zunanje baterije ter na koncu s pritiskom na gumb
VKLOP (ON) izpraznite kondenzatorje in po¢akajte 5 minut.
Pred zamenjavo baterije odklopite vir in ga izklopite. Pri delu z
@ baterijami je potrebno upostevati naslednje varnostne ukrepe
Nujno je treba uporabiti enako vrsto in $tevilko baterije; ne
nosite kovinskih predmetov, vkljuéno z urami in prstani; na baterije
ne polagajte orodij ali kovinskih delov; za shranjevanje in prevoz
poskodovanih ali okvarjenih enot odklopite notranjo baterijo.
POZOR: Ce je na napajalniku UPS name$&ena opozorilna
nalepka, obstaja tveganje naknadnega napajanja z
napetostjo. Pred izvedbo del na tem tokokrogu izolirajte napajalnik
UPS, nato pa med vsemi sponkami, vkljuéno z zas¢itno ozemljitvijo,
preverite, ali ni kje morda prisotna nevarna napetost.

4. Okoljsko obvestilo
Podjetje Eaton izvaja politiko varovanja okolja. Svoje izdelke
razvijamo v skladu s pristopom ekolo$ke zasnove.
Snovi: Ta izdelek ne vsebuje klorofluoroogljikovodikov (CFC)
oziroma halogeniranih klorofluoroogljikovodikov (HCFC). Ta izdelek
ne vsebuje azbesta. Ta izdelek je v skladu s predpisi o omejevanju
uporabe snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.
Embalaza: Razli¢ne sestavne dele embalaZe logite med sabo ter
tako omogocite lazjo obdelavo odpadkov in recikliranje. Karton je v
ve¢ kot 50 odstotkih izdelan iz recikliranega materiala. Embalazni
material je mogoce reciklirati. Oznacen je s primernim simbolom za
recikliranje. Za odlaganje upostevajte lokalne predpise.
Izdelek: Prekrizan simbol ko$a za smeti na kolesih nakazuje, da
elektriéne in elektronske opreme ter odpadnih baterij in
E akumulatorjev ni dovoljeno odlagati skupaj z nelo¢enimi
mmm gospodinjskimi odpadki, ampak jih je treba zbirati lo¢eno.
Izdelek je treba v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi za odlaganje
odpadkov poslati v recikliranje. Z lo¢evanjem odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme ter odpadnih baterij in akumulatorjev pomagate
zmanj$ati koli¢ine odpadkov, ki so poslani v seziganje ali na
smeti$¢a, in zmanjsati potencialne negativne vplive na zdravje ljudi
in okolja.
Baterija: I1zdelek vsebuje baterije, ki jih je treba predelati v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi o predelavi baterij. Vse baterije
E je treba pred odstranitvijo odstraniti iz izdelka in jih za$¢ititi
pred kratkim stikom. Podatkovni listi o varnosti materialov
(MSDS) za baterije so na voljo na spletni strani proizvajalca baterij.
eaton.com/recycling

5. Programska oprema
1 Svoj nakup lahko izbolj$ajte s prenosom programske opreme
L= Eaton za upravljanje porabe energije:

6. Kibernetska varnost

Podjetje Eaton se zavezuje k zmanj$evanju tveganja za kibernetsko
varnost v svojih izdelkih in uvajanju najbolj$ih praks kibernetske
varnosti v svoje izdelke in reSitve, zaradi ¢esar so varnejsi,

zanesljivejsi in bolj konkurenéni za stranke. Obiscite spletno stran
eaton.com/cybersecurity.

7. Vdelana programska oprema

End User License Agreement (EULA) je na voljo na spletni strani
eaton.com. Z uporabo tega izdelka se strinjate s pogoji, da
programske opreme ne boste kopirali, razkrivali ali prikazovali ali jo
kako drugace dali na voljo drugim.

Slovencina (SK)

Pokyny a bezpecnostné informacie
Dakujeme, Ze ste si vybrali systém UPS od spolo&nosti Eaton.

1. Bezpecnost

Tento dokument obsahuje pokyny a bezpe¢nostné informacie
o na in$talaciu, pouzivanie a udrzbu systému nepretrzitého

napajania (UPS). V pripade akychkolvek portich alebo
poskodenych vyrobkov ich nepouzivajte. Ak potrebujete zakaznicku
podporu, kontaktujte miestne popredajné sluzby.

Informacie o instalacii produktu alebo dalSie informacie
@ najdete v rychlom $tarte a v pokrocilej pouzivatel'skej prirucke.

NEBEZPECENSTVO: V UPS sU pritomné nebezpe&né

urovne napatia. UPS ma vlastny vnuatorny zdroj energie

(batéria). V dosledku toho m6zu byt zasuvky napajané aj

vtedy, ked je UPS odpojeny od zdroja napajania.
VYSTRAHA: Batérie predstavuju riziko trazu elektrickym pradom
alebo spalenia pri vysokom skratovom prude. Dodrzujte prislusné
bezpeé&nostné opatrenia. Batérie mdzu obsahovat VYSOKE
NAPATIE a ZIERAVE, TOXICKE a VYBUSNE latky. Vystupné
zasuvky mozu kvoli batériovému retazcu prenasat’ vysoké napétie,
aj ked' nie je zdroj napdjania pripojeny k UPS. Batérie nevhadzujte
do ohnia. Pri vystaveni plameriu m6zu batérie explodovat. Batériu
alebo batérie neotvarajte ani neposkodzujte. Uvolneny elektrolyt je
Skodlivy pre pokozku a o¢i a méze byt velmi toxicky. Chybné batérie
moZzu dosiahnut teploty, ktoré prekracuju prahové hodnoty horenia
pre dotykové povrchy.

2. Instalacia
Skontrolujte, ¢i tdaje na typovom §titku zodpovedaju vasmu
napajaciemu systému a skutocnej spotrebe elektrickej energie
vsetkych zariadeni, ktoré sa maju pripojit k UPS.Pokial ide o
ZASUVNE ZARIADENIA, zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko pristupna. Uistite sa, Ze hlavna
elektricka zasuvka je spravne uzemnena.
Ak je na USP pritomny vystrazny $titok o vysokom zvodovom prude
(>3,5 mA), je pred pripojenim nevyhnutné zabezpecit napajanie. Ak
je v dokumente o rychlom $tarte uvedeny ochranny isti¢, musi sa
nainstalovat proti pridu a musi byt fahko pristupny.
UPS a ich batérie sa musia uchovavat na vetranom mieste.
Nikdy neblokujte ventilaéné rosty UPS. Nikdy nenechajte cudzi
predmet preniknut do UPS. Nikdy nevystavujte UPS priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo zdroju tepla. Toto zariadenie sa smie
pouzivat iba v suchom vnitornom prostredi. Prijatelné podmienky
skladovania st -25 °C az +55 °C a 5 % az 95 % nekondenzujlcej
vlhkosti.
Spolu sa nesmie instalovat viac nez 8 stojanovych modulov.
Pri indtalacii vasho UPS sa zataZovacie obvody napdjaju hned po
pripojeni zdroja napdjania, aj ked' nie st zapnuté indikatory.
3. Pouzivanie a udrzba
Ak UPS zostava nenapdjany dlhu dobu, pred a po instalacii sa musi
UPS napéajat’ po dobu 24 hodin, najmenej raz za 6 mesiacov (pri
beznej skladovacej teplote niz$ej ako 25 °C). Tym sa nabija batéria,
¢im sa zabrani moznému nezvratnému poskodeniu. Rozsah
prevadzkovej teploty a vihkosti je uvedeny v rychlom Starte.
Pokyny na vymenu batérie najdete v pokynoch Eaton na adrese
Eaton.eu/BatteryServices a pouzivatelska prirucka. UPS ne vsebuje
drugih delov, ki bi jih lahko zamenjal uporabnik.
~. Pred udrzbou najskér vypnite UPS, potom odpojte zo zdroja
C 1 striedavého pradu, internych a externych batérii, potom vybite
=" kondenzatory stladenim tla¢idla ON (Zapnut) a pockajte 5

minut.
@ batériami je potrebné dodrziavat nasledovné opatrenia Je

maximalne ddlezité pouzit rovnaky typ a pocet batérii.
Nemaijte na sebe Ziadne kovové predmety, akymi su hodinky ¢i
prstene. Na batérie nekladte nastroje ani kovové diely.; pri
skladovani a preprave poskodenych jednotiek batériu odpojte
interne.

VYSTRAHA: Ak je na UPS pritomny &titok s vystrahou o

spatnom napajani, existuje riziko spatného napajania. Pred
pracou na tomto obvode odpojte UPS a potom skontrolujte

Pred vymenou batérie odpojte zdroj a vypnite ho. Pri praci s
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nebezpecné napatie medzi vSetkymi svorkami vratane ochranného
uzemnenia.

4. Oznamenie o zivotnom prostredi
Spolo¢nost Eaton zaviedla politiku ochrany Zivotného prostredia.
Nase produkty st vyvinuté podra pristupu k ekologickému dizajnu.
Latky: Tento vyrobok neobsahuje CFC (chlérofluérouhlovodiky) a
HCFC (hydrochlérofluérované uhlovodiky). Tento vyrobok
neobsahuje azbest. Tento vyrobok je v stlade s predpismi o
obmedzeni pouzivania latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.
Obal: Na zlepSenie spracovania odpadu a ulahéenie recyklacie
separuijte rézne zlozky balenia. Kartén obsahuje viac ako 50 %
recyklovaného materialu. Obalovy materiél je recyklovatelny a
oznaceny prislusnym symbolom recyklacie. Dodrzujte miestne
predpisy pre likvidaciu.
Vyrobok: Symbol preskrtnutej smetnej nadoby na kolieskach
znamena, Ze odpadové elektrické a elektronické zariadenia,
E ako aj pouzité batérie a akumulatory, by sa nemali likvidovat
mmm SPolu s netriedenym domacim odpadom, ale musia sa zbierat
osobitne. Vyrobok by sa mal odovzdat na recyklaciu v sulade s
miestnymi predpismi v oblasti Zivotného prostredia pre likvidaciu
odpadu. Oddefovanim odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni, ako aj odpadovych batérii a akumulatorov, pomézete
znizit mnoZstvo odpadu odoslaného na spalovanie alebo do skladok
odpadu a minimalizovat pripadny negativny vplyv na fudské zdravie
a zivotné prostredie.
Batéria: Vyrobok obsahuje batérie, ktoré sa musia spracovat podla
platnych miestnych predpisov tykajucich sa batérii. VSetky
E batérie by sa mali pred likvidaciou z vyrobku vybrat a chranit
pred skratom. Doklad o bezpecénosti materialu (MDDS) pre
batérie je k dispozicii na webovej stranke vyrobcu batérii.
eaton.com/recycling

5. Softvér
1 Zlepsite svoj nakup tym, Ze si stiahnete softvér na spravu
L=1 napdjania spolo¢nosti Eaton: eaton.com/downloads.

6. Kybernetické zabezpecenie

Spolo¢nost Eaton sa zavazuje znizovat' kybernetické rizika v svojich
vyrobkoch a v do produktov a rieSeni zakomponuva osvedéené
postupy kybernetického zabezpecenia, vdaka ¢omu su pre
zakaznikov spolahlivejSie a konkurencieschopnejsie. Navstivte
adresu eaton.com/cybersecurity.

7. Vdelana programska oprema

End User License Agreement (EULA) je k dispozicii na stranke
eaton.com.Pouzivanim tohto produktu suhlasite s podmienkami, ze
nebudete softvér kopirovat, zverejiiovat alebo inak spristupriovat
inym osobam.

Suomi (FI)

Ohjeet ja turvallisuutta koskevat tiedot
Kiitos, etta valitsit Eaton UPS:n.

1.

Turvallisuus
Tama asiakirja sisaltaa keskeytymattdman virransy6ton
(UPS:n) ohjeet ja turvallisuustiedot asennusta, kayttoa ja
huoltoa varten. Jos tuotteessa on vikoja tai se on vaurioitunut,
ala kayta sita. Jos tarvitset asiakastukea, ota yhteytta paikalliseen
jalkimarkkinapalveluun.

@ Jos haluat tietoja tuotteen asennuksesta tai tarkempia tietoja,
tutustu pikaopp 1 tai edistyr 1 kayttdopp .
VAARA: UPS kayttaa vaarallisia jannitetasoja. UPS:lla on
oma sisainen virtalahteensa (akku). Nain ollen pistorasioissa

saattaa olla sahko silloinkin, kun UPS on irrotettu

vaihtovirtalédhteesta.

HUOMIO: Akkujen korkea oikosulkuvirta aiheuttaa energia- ja

sahkdiskujen vaaran. Noudata asianmukaisia varotoimia. Akut

saattavat siséltdd KORKEITA JANNITTEITA ja SYOVYTTAVIA,

MYRKYLLISIA ja RAJAHTAVIA aineita. Akun johtojen takia

pistorasiassa saattaa olla suuri jannite silloinkin, kun vaihtovirtaa ei

ole kytketty UPS:aan. Ala havita akkuja polttamalla. Akut saattavat
réjahtaa, jos ne altistuvat avotulelle. Al& avaa tai runtele akkua tai
akkuja. Vapautunut elektrolyytti on vahingollista iholle ja silmille ja
saattaa olla erittdin myrkyllista. Vioittuneet akut voivat saavuttaa
lampdtiloja, jotka ylittavat kosketettavien pintojen palamisrajat.

2. Asennus

Tarkista, ettd arvokilven luokitukset vastaavat

vaihtovirtajérjestelméaasi ja kaikkien UPS-jarjestelmaan liitettyjen

laitteiden todellista s&hkdnkayttda.KYTKETTAVIEN LAITTEIDEN

tapauksessa pistorasian on oltava lahella laitetta ja helposti
saatavilla. Varmista, etta pistorasia on oikein maadoitettu.
Kun UPS:ssa on korkean vuotovirran (> 3,5 mA) varoitusmerkki,
maadoitusliitdntd on olennainen ennen verkkovirtaan liittdmista. Kun
pika-aloitusasiakirjassa on téllainen varoitus, UPS:4a ennen on
asennettava suojakatkaisin, johon on helppo paasy.
UPS ja sen akut on séilytettava iimastoidussa paikassa. Ala
koskaan tuki UPS:n tuuletusaukkoja. Ala koskaan paasta
vierasesineitd UPS:n sisdan. Ala koskaan altista UPS:4&
suoralle auringonvalolle tai lammonlahteille. Tata laitetta tulisi
kayttaa vain kuivissa sisatiloissa. Hyvaksyttavat
varastointiolosuhteet ovat: -25-55 °C ja 5-95 % tiivistymaton
kosteus.
Korkeintaan 8 telinemoduulia voidaan asentaa yhteen.
Kun UPS asennetaan, kuormituspiireissé on sahko heti, kun
virtalahde kytketaan, vaikka merkkivalot eivat palaisikaan.
3. Kaytto ja yllapito
Jos UPS on ilman sahkdoa pitkia aikoja ennen asennusta tai sen
jalkeen, UPS on kytkettava sahkdverkkoon 24 tunniksi vahintaan
kerran 6 kuukauden valein (tavallisen sailytyslampétilan ollessa alle
25 °C). Tama lataa akun ja estdd mahdolliset pysyvat vauriot. Katso
pikaoppaasta kayttélampdtilat ja kosteusvali.
«, Noudata akun vaihdossa Eatonin ohjeita, jotka I6ytyvéat
/ osmtteesta Eaton.eu/BatteryServices ja kayttdopas. UPS:n
sisélla ei ole muita kayttdjan vaihdettavissa olevia osia.Ennen
huoltoa sammuta ensin UPS, irrota sitten verkkovirtaldhde, sisaiset
ja ulkoiset akut ja pura sitten kondensaattorit painamalla ON-
painiketta ja odota 5 minuuttia.
Seuraavat varotoimenpiteet on otettava huomioon akkujen
@ kasittelyssa: Irrota virranldhde ennen akkujen terminaalien
yhdistamista tai irrottamista. On olennaista kayttaa samaa
patterityyppia ja -numeroa. Ala kédyta metalliesineiti, mukaan lukien
kellot ja sormukset. Ala aseta tydkaluja tai metalliosia akkujen
paalle. Irrota vialliset yksikot varastointia ja kuljetusta varten ja irrota
sisdinen akku.
HUOMIO: Kun UPS:ssa on paluuvirtausmerkinta, jannitteen
paluuvirtauksen riski on olemassa. Ennen talle virtapiirille
tehtavia toita, eristd UPS ja tarkista vaaralliset jannitteet napojen
valillda mukaan lukien suojamaadoitus.

4. Ymparistohuomautus

Eaton on ottanut kaytté6n ymparistdnsuojelukaytannon.
Tuotteemme kehitetddn ymparistdystavallisella tavalla.

Aineet: Tama tuote on CFC- ja HCFC-vapaa. Tama tuote ei sisalla
asbestia. Tama tuote on séhko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien
aineiden kayttda rajoittavien sadddsten mukainen.

Pakkaus: Lajittele erilaiset pakkausmateriaalit jatteiden kasittelyn
parantamiseksi ja kierratyksen helpottamiseksi. Pahvi sisaltaa yli 50
% kierratysmateriaaleja. Pakkausmateriaali voidaan kierrattaa, ja se
on merkitty asianmukaisella kierratyssymbolilla. Noudata paikallisia
romutussaadoksia.

Tuote: Rastitettu roskakorisymboli tarkoittaa, ettéd sahko- ja

E elektroniikkalaiteromua seka kaytettyja paristoja ja akkuja ei

saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan
= N€ ON kerattava erikseen. Tuote on toimitettava kierratykseen
jatehuoltoa koskevien paikallisten ymparistdsdannésten mukaisesti.
Lajittelemalla séhko- ja elektroniikkalaiteromun seka kaytetyt paristot
ja akut autat vahentdmaan poltettavaksi ja kaatopaikoille
lahetettavan jatteen maaraa ja minimoimaan mahdolliset haitalliset
vaikutukset ihmisten terveydelle ja ymparistélle.
Akku: Tuote sisaltaa akkuja, joita on kasiteltdva soveltuvien
paikallisten akkuja koskevien saaddsten mukaisesti. Kaikki
E paristot on poistettava tuotteesta ja suojattava oikosululta
ennen havittdmista. Akkujen materiaalin
kayttéturvallisuustiedote (MSDS) on saatavilla akkujen valmistajan
verkkosivustolta. eaton.com/recycling
5. Ohjelmisto

1 Paranna ostostasi lataamalla Eatonin virranhallintaohjelmista:
L= eaton.com/downloads.

6. Tietoturva

Eaton on sitoutunut minimoimaan tuotteidensa tietoturvariskit ja
kayttdmaan tietoturvan parhaita kaytantdja tuotteissaan ja
ratkaisuissaan, jotta ne olisivat turvallisempia, luotettavampia ja
kilpailukykyisempia asiakkaille. Kéy osoitteessa
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware
End User License Agreement (EULA) on saatavilla osoitteessa
eaton.com. Kayttamalla tata tuotetta sitoudut noudattamaan ehtoja,
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joiden mukaan et saa kopioida, paljastaa tai nayttaa ohjelmistoa tai
muutoin asettaa sitd muiden saataville.

Svenska (SV)

Instruktion and Sakerhetsinformation
Tack for att du véljer en UPS fran Eaton.

1. Sakerhet

Detta dokument innehaller Instruktioner och

Sakerhetsinformation for installation, anvéndning och

underhall av UPS-systemet (Uninterruptible Power System).
Om det finns fel eller skadade produkter far du inte anvanda dem.
For kundtjanst kontaktar du din lokala tjanst efter forsaljning.

For information om att installera produkten och fér annan

information kan du hanvisa till snabbguiden och till den

avancerade anvandarguiden.

FARA: FARA spanningsniva finns i UPS:en. UPS:en har sin
A egen interna stromkalla (batteriet). Foljaktligen kan
stromuttagen vara stromsatta dven om UPS:en &r frankopplad fran
AC-stromkallan.

FORSIKTIGT: Batterier utgér en risk for energi- eller elchock eller
brénnskador fran stark kortslutning. Vidtag lampliga skyddsatgéarder.
Batterier kan innehalla HOG SPANNING och FRATANDE, GIFTIGA
och EXPLOSIVA amnen. Pa grund av batteristrangen kan
uttagsdonen ha hdg spanning dven nar AC-forsorjningen inte ar
ansluten till UPS:en. Brann aldrig batterier, och sortera dem inte som
brénnbart avfall. Om batterier utsatts for lagor kan de explodera.
Batteriet eller batterierna far aldrig 6ppnas eller skadas. Frislappt
elektrolyt ar skadlig fér huden och 6gonen och kan vara extremt
giftigt. Defekta batterier kan na temperaturer som &verstiger
forbranningstrosklarna for berérbara ytor.

2. Installation av
Kontrollera att indikationen pa méarkplaten motsvarar din AC:s
stromsystem och all elektrisk utrustning som ska kopplas till
UPS:en.For inkopplingsbar utrustning ska det eluttaget installeras
nara utrustningen och vara latt att komma at. Sakerstall att AC-
natuttaget ar ordentligt jordat.
Nar det finns varningsskylt om hog lackstrom (>3.5mA) pa UPS:en
ar det viktigt att jordkopplingen gérs innan utrustningen kopplas in.
Nar den forekommer i snabbstartsdokumentet maste en
skyddsstrombrytare installeras lattatkomligt uppstréms.
UPS:en och dess batterier maste forvaras pa en plats med
ventilation. Blockera aldrig UPS:ens ventilationsgaller. Lat
aldrig nagot frammande féremal komma in i UPS:en. Utsatt
aldrig UPS:en for direkt solljus eller varmekallor. Denna utrustning
ska endast anvéndas pa en torr plats inomhus. De forhallande som
tillats ar -25°C till +55°C och 5% to 95% fuktighet och utan
kondensering.
Hogst 8 staplingsmoduler kan installeras tillsammans.
Nar du installerar din UPS stromsatts belastningskretsarna sa fort
AC-stromkallan ansluts, d&ven om inga indikatorlampor ar tanda.

3. Anvéndning and Underhall
Fore och efter installationen, om UPS:en fortsatter vara utan strom
under en lang period, maste den strémséattas under en period pa 24
timmar minst en gang var 6:e manad (for en normal
férvaringstemperatur pa mindre an 25 °C). Detta laddar batteriet sa
att mojliga oaterkalleliga skador undviks. Hanvisar till snabb start for
driftstemperatur and luftfuktighetsgrad.
For att byta ut batteriet foljer du Eatons instruktioner som finns pa
Eaton.eu/BatteryServices och bruksanvisning. Det finns inga andra
delar som anvandaren kan byta ut inuti UPS:en.
( Innan underhall ska du forst stdnga av UPS-enheten, koppla
./ sedan bort natstrémmen samt interna och externa batterier
""" och lossa sedan kondensatorerna genom att trycka pa ON-
knappen och vanta i 5 minuter.
Koppla bort kallan och sténg av fore batteribyte. Féljande
@ forsiktighetsatgarder bor foljas vid hantering med batterier Det
ar ett absolut maste anvanda samma batterityp och nummer.
Anvand inte metallféremal, inklusive klockor och ringar. Lagg inte
verktyg eller metalldelar pa batterierna. For lagring och transport av
defekta enheter, koppla bort internt batteri.
FORSIKTIGT: Nar bakatgaende etikett finns pa UPS:en &r det
risk for att volten gar bakat. Innan du arbetar med denna krets
ska du isolera UPS:en och sedan kontrollera for att upptacka farlig
spanning mellan alla anslutningar, inklusive skyddsjord.

4. Miljo Anmarkning
Eaton har implementerat miljoskyddspolicy. Vara produkter
utvecklas enligt ett arbetssatt med ekodesign.
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Amnen: Denna produkt innehaller inte CFC och HCFC. Denna
produkt innehaller inte asbest. Denna produkt 6verensstammer med
regelverken om begransning av anvandningen av amnen i elektrisk
och elektronisk utrustning.
Forpackning: For att forbattra avfallshanteringen och underlatta
atervinning ska de olika forpackningskomponenterna separeras.
Kartongen innehaller mer an 50 % atervunnet material.
Forpackningsmaterialet ar atervinningsbart och méarkt med adekvat
atervinningssymbol. Folj de lokala regelverken for avfallshantering.
Produkt: Symbolen med den 6verkryssade soptunnan pa hjul
indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning saval som
férbrukade batterier och ackumulatorer inte ska kastas
= tillsammans med oseparerat hushallsavfall, utan skall samlas
in separat. Produkten skall lamnas in for atervinning enligt gallande
lokal milj6lagstiftning for avfallshantering. Genom att separera avfall
med elektrisk och elektronisk utrustning saval som forbrukade
batterier och ackumulatorer, kommer du att hjalpa till att minska
avfallsvolymen som skickas till férbranning eller deponering och
minimera all potentiell negativ paverkan pa mansklig halsa och miljo.
Batteri: Produkten innehaller batterier som maste behandlas enligt
gallande lokala regelverk for batterier. Alla batterier ska tas
E bort fran produkten och skyddas fran kortslutning innan de
kasseras. Informationsblad om Materialsékerhet (Material
Safety Data Sheet (MSDS) for batterierna finns pa tillverkarens
hemsida.eaton.com/recycling
5. Programvara
1 Forbattra ditt inkdp genom att ladda ner programvaran for
L= Eaton stromhantering: eaton.com/downloads.

6. Cybersdkerhet

Eaton har atagit sig att minimera risken for cybersékerhet i sina
produkter och att implementera de basta metoderna for
cybersakerhet i sina produkter och I&sningar, vilket gor dem sakrare,
tillfrlitiga och konkurrenskraftiga for kunderna, besék
eaton.com/cybersecurity.

7. Fast programvara

End User License Agreement (EULA) finns pa eaton.com, genom att
anvanda denna produkt godkanner du villkoren att inte kopiera,
avsloja eller visa programvaran eller pa annat satt géra den
tillganglig for andra.

Tiirkge (TR)

Talimat ve Giivenlik Bilgileri
Eaton UPS'i segtiginiz icin tesekklr ederiz.

1. Giivenlik

Bu belgede Kesintisiz Glig Kaynagi’'nin (UPS) kurulumu,
o kullanimi ve bakimi igin Talimat ve Guvenlik Bilgileri

sunulmaktadir. Herhangi bir ariza veya hasarl uriin igin
kullanmayiniz. Misteri destegi icin, litfen yerel satis sonrasi

hizmetler birimi ile iletisime geginiz.

Uriin kurulumu veya ek bilgiler igin hizli baslangig ve detayli

kullanici kilavuzuna bakiniz.

TEHLIKE: UPS iginde tehlikeli gerilim diizeyleri mevcuttur.
A UPS'in kendi dahili glig kaynagi (batarya) bulunmaktadir.

onug olarak, AC gli¢ kaynagi baglantisi kesilse bile UPS'’in gli¢

cikiglarinda enerji olabilir.
DIKKAT: Bataryalar yiiksek kisa devre akimi yiiziinden enerji veya
elektrik carpmasi ya da yanik riski olusturur. Uygun énlemi alin.
Bataryalar YUKSEK GERILIM ve ASINDIRICI, ZEHIRLI ve
PATLAYICI maddeler igerebilir. Batarya dizisi nedeniyle, ¢ikis fisleri
AC gli¢ kaynagdi UPS’e bagli oimadiginda bile yliksek gerilimler
tasiyabilir. Bataryalari atese atmayin. Bataryalar aleve maruz
kaldiklarinda patlayabilirler. Batarya veya bataryalari agmayin veya
kurcalamayin. Serbest kalan elektrolit cilde ve gozlere zarar verebilir
ve asiri derece zehirli olabilir. Arizali piller, dokunulabilir ylizeyler icin
yanma esiklerini asan sicakliklara ulasabilir.

2. Kurulum
Anma degeri plakasi lzerinde belirtilen degerlerin AC gui¢
sisteminizin ve UPS’e baglanacak tim cihazlarin gergek elektrik
tiiketimi degerleriyle ayni oldugundan emin olun.FISLI CIHAZLAR
igin, priz girisi cihazin yakininda ve kolayca erisilebilir oimalidir. AC
ana gikisinin dogru bigimde topraklandigindan emin olun.
UPS Uzerinde yiiksek kagak akim (>3,5 mA) uyar etiketi varsa, giig
kaynagina baglanmadan dnce topraklama baglantisi yapilmahdir.
Hizl baslangig belgesinde sunuldugunda, koruma amagl bir devre
kesici devrenin girigine takilmalidir ve kolayca erisilebilir olmalidir.
UPS ve bataryalar, iyi hava alan bir yerde tutulmalidir. UPS’in
havalandirma i1zgaralarini asla engellemeyin. Yabanci bir
cismin UPS igine girmesine asla izin vermeyin. UPS’i asla



dogrudan giin 1s1gina veya i1s1 kaynagina maruz birakmayin. Bu
cihaz sadece kuru kapali mekanlarda kullaniimalidir. Kabul edilen
depolama kosullari -25°C ila +55°C arasinda ve %5 ila %95
yogusmayan nem orani araligindadir.

8 raf moddliinden fazlasi bir araya getirilerek kurulmamalidir.
UPS cihazinizi kurarken, sinyal lambalari agik olsa bile, AC gii¢
kaynagi baglanir baglanmaz yiik devrelerine enerji gelir.

3. Kullanim ve Bakim
Kurulumdan dnce ve sonra UPS uzun siire enerjisiz kalirsa, UPS en
azindan alti ayda bir 24 saat enerji veriimeden birakilmalidir
(25°C'den disiik normal bir saklama sicakliginda). Bu, bataryayi sarj
ederek olusabilecek geri donlisimsuiz hasarlari 6nler. Calisma
sicakligi ve nem aralidi igin hizli baglangi¢ kilavuzuna bakin.
~,, For att byta batteri, folj Eatons instruktioner pa

C / Eaton.eu/BatteryServices och i anvandarhandboken. Det finns

inga andra delar som anvandaren kan byta ut inuti
vaxelriktaren.Bakim yapmadan 6nce ilk olarak UPS'yi kapatin ve
sonra AC gui¢ kaynagini, i¢ ve dis bataryalari ¢ikartin ve ardindan
ACIK diigmesine basarak kapasitorleri bosaltin ve 5 dakika bekleyin.
@ Aklyl degistirmeden 6nce kaynagin baglantisini kesin ve

kapatin. Bataryalar tizerinde gergeklestirilen calismalarda su

onlemler alinmalidir Ayni batarya tiiriiniin veya numarasinin
kullaniimasi zorunludur; saat ve yliziik dahil higbir metal obje
tasimayin; bataryalarin Gzerine alet veya metal pargalari koymayin;
hasarli Uinitelerin depolanmasi ve tasinmasi sirasinda dahili batarya
baglantisini kesin.

DIKKAT: UPS lizerinde geri besleme uyari etiketi varsa bu,

cihazda Voltaj Geri Besleme Riski oldugunu gdsterir. Bu
devre lzerinde galismaya baglamadan énce, UPS’in yalitimini
saglayarak koruyucu topraklama da dahil olmak tizere tim
terminaller arasinda Tehlikeli Gerilim olup olmadigini kontrol edin.

4. Gevre Uyarisi

Eaton gevre koruma politikasi uygulamaktadir. Uriinlerimiz bir

ekolojik tasarim yaklagimina gore gelistiriimektedir.

Maddeler: Bu (iriin, kloroflorokarbon (CFC) ve hidrokloroflorokarbon

(HCFC) igermez. Bu urlin asbest icermez. Bu Uriin, elektrikli ve

elektronik cihazlarda madde kullanimi kisitlamalarina iliskin

diizenlemelere uygundur.

Ambalaj: Atik aritimini iyilestirmek ve geri dénlisim kolaylastirmak

icin, gesitli ambalaj bilesenlerini ayirin. Karton %50'den fazla oranda

i donlstlrilmis materyal icermektedir. Ambalaj malzemesi geri

doénlsimludir ve uygun geri donlisiim semboli ile isaretlenmistir.

Hurdaya ayirma igin yerel diizenlemelere uyun.

Uriin : Usti carpi igaretli ¢dp kutusu sembolil, atik elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin yani sira atik batarya ve
akimilatorlerin de evsel atiklar ile birlikte atilmamalari, bunun

= YETine ayri olarak toplanmalari gerektigini belitmektedir.

Uriin, atik tasfiyesi ile ilgili yerel gevresel diizenlemelere uygun

olacak sekilde geri doniisime teslim edilmelidir. Atik elektrikli ve

elektronik ekipmanlara ek olarak atik batarya ve akiimilatorleri de
ayirarak yakima veya ¢op depolama alanlarina génderilen atik
hacminin azaltiimasina yardimci olacak ve insan saglidi ile gevreye
olan her tiirlG potansiyel zarari minimalize etmis olacaksiniz.

Batarya: Uriin, bataryalarla ilgili ytirirliikteki yerel diizenlemelere

E gore islenmesi gereken bataryalar igermektedir. TUm piller,

atilmadan 6nce drlinden ¢ikarilmali ve kisa devreye karsi

korunmalidir. Bataryalar igin Malzeme Glivenligi Veri
Sayfalari (MSDS), batarya Ureticisinin internet sayfasinda mevcuttur.
eaton.com/recycling

5. Yazilim
1 Eaton gii¢ yonetimi yazilimini indirerek satin aldiginiz cihazi
L= destekleyin: eaton.com/downloads

6. Siber Giivenlik

Eaton, Uriinlerinde siber giivenlik risklerini en aza indirmek igin
calismakta ve Uriinlerinde ve gézlimlerinde en iyi siber giivenlik
uygulamalarini kullanarak triin ve géziimlerini daha guvenli,
glvenilebilir ve musteriler igin rekabetci hale getirmektedir. Daha
fazla bilgi i¢in eaton.com/cybersecurity adresini ziyaret edin.

7. bellenim

End User License Agreement (EULA), eaton.com'da mevcuttur, bu
Urdnd kullanarak, yazilimi kopyalamama veya goériintilememe veya
baska bir sekilde baskalarina sunmama kosullarini kabul etmis
olursunuz.

YkpaiHcbka moBa (UK)

IHdopMmauisa 3 ekcnnyaTauii Ta TeXHiKM Ge3nekun
[Osikyemo Bam 3a Te, wo obpanu [BX Eaton.

1. TexHika 6e3neku

Y naHoMy JOKYMeHTi HafaHo iHchopMmaLito 3 ekcnnyarauii Ta
OTeXHiKM 6eanekn CTOCOBHO BCTAHOBIEHHS!, BUKOPUCTaHHS Ta

obcnyroByBaHHs [xepena 6e3nepebiliHoro xvenenHs (OBX).
Y pasi 6yap-akux HecnpaBHOCTeW abo MOLLIKOMKEHMX NPOAYKTIB He
BVKOPUCTOBYITE 1Oro. 3aAnsi OTPUMAHHS KMIEHTCLKOT NiATPUMKU
3BEPHITLCA A0 CBOr0 MiCLEBOro BiAAiny NicnanpoaaxHoro
o6cnyroByBaHHs.

IHCTpyKLUis 3i BCTaHOBNEHHs abo fgopaTtkoBa iHgopmalis woao
@npoqykry MICTUTBCSI B CTUCIIOMY MOCIGHMKY 3 MoyvaTky

ekcnnyaTauii Ta po3LMpeHoMy KepiBHULTBI KOPUCTyBayYa.

HEBE3MNEYHO: PiBHi Hanpyru B [1EXK cTaHoBNATL HebGe3neky
AN xUTTA Ta 3popos’s. IBXK mae BnacHe BHYTPILLHE

[PKepeno XWBMEHHS (akymynsiTopHa 6atapes). BignosigHo, BUxXigHi
PO3’eMM MOXYTb 3HAXOAUTUCH Mif HAMPYro HaBITb Y TUX BUNAAKaX,
konu [IBX Big’eaHaHo Big mxepena 3MiHHOMO CTpyMmy.
OBEPEXHO: batapei npeactaBnstoTe Hebe3neky ypaxeHHs
€eneKTPUYHMM CTPYMOM abo OTPUMaHHS ONiKiB Bif, BUCOKOrO CTPyMy
KOPOTKOTO 3aMUKaHHS. [JoTpuMyiTecs BiANOBIAHUX 3ano6iKHNX
3axopiB. AKyMynsTopHi 6atapei MoXyTb MICTUTU PEYOBUHM Nif,
BV/ICOKOI HAMPYIOIO, a Takox KOPO3IVHI, TOKCUYHI Ta
BWBYXOHEBESINEYHI maTtepianu. Yepes HasBHICTb KOMNNEKTY
6aTapeit BUXiAHi LTENCenbHi po3’eMy MOXYTb 3HAaXOAUTUCA Nif,
BWCOKOIO Hanpyroto, HasiTb konu Ao ABX He nia’egHaHo oo
[xepena 3miHHoro cTpymy. He kupaiite 6atapei y BoroHs. [ig
BMAIMBOM MONyM’st akyMynsTOpHi 6aTapei MoxyTb BUBYxHyTU. He
BiakpuBaiiTe Ta He aecbopmyiiTe GaTapeto abo HGatapei. Enekrponir,
LL{O BUBINbHSAETLCA BHACMIAOK TaKUX AiiA, € WKIANIMBAM ANA LWKipn Ta
oyelt i Moxe 6yTn Haa3BUYalHO TokeUYHUM. HecnpasHi 6aTapei
MOXyTb JOCSIraTh TemMnepaTyp, sika nepeBuLLLye MOPOroBi 3HAYEHHS!
TOPIHHS AN5t MOBEPXOHb, 10 SIKUX MOXHa TOPKaTUCS.

2. YcraHoBka
MepekoHanTecs, WO MapKyBaHHS Ha AoLeYLi 3 TEXHIYHMM AaHUMK
BiAnoBigae Ballil CUCTEMi 3MIHHOTO CTPYMY Ta akTyanbHOMY PiBHIO
CrMOXVBaHHS eneKkTpoeHeprii BCboro o6nagHaHHs, NigknoYeHoro o
OBX . Ans OBNAOHAHHA, WO NIAKMIOYAETHCA, HeobxiaHo
BCTaHOBWUTM po3eTKy Nobnunay obnaaHaHHs Ta 3a6eaneunTu BinbHWIA
[ocTyn Ao Hei.. MepekoHaiiTech y TOMy, WO po3eTka 3MiHHOTO
CTPYMy Ma€ HarnexHe 3a3eMIeHHS.
Axwo Ha [1BXK HasiBHa nonepexyBanbHa Tabnuyka npo BUCOKUI
CTpyM BUTOKY (>3.5MA), nepes NiaKknoYeHHsM NpUCTPOLO CNif,
BUKOHATN 3a3eMIIeHHs.. AKLLO Lie 3a3Ha4eHO B CTUCIIOMY MOCIGHUKY
3 noyaTky ekcnnyaTtauii, nepeg ABXX B naHutory XuBneHHs cnig
BCTaHOBUTW NETKOAOCTYMNHWIA 3an06iKHUI aBTOMaTUYHUIA BUMUKAY.
KB Ta ix akymynstopHi 6aTapei cnig 36epirati B
npoBiTpoBaHOMY MicLi. Hikonn He 3akpuBanTe BEHTUNAUINHI
pewwitkv IBXK. He gonyckaiite noTpannsiHHA CTOPOHHIX
npeamertis BcepeavHy [BXK. Hikonu He nipaasaiite ABX Bnnusy
NpAIMOro COHSYHOTO NPoMiHHS abo mxepena Tenna. faHe
obnaaHaHHs Cif BUKOPUCTOBYBATM BUKIIOYHO B NPUMILLIEHHI.
Honyctumi ymoBu 36epiranHs: -Bia -25°C po +55°C Ta Big 5% Ao
95% BonorocTi 6e3 koHAeHcaLlii.
He 6inbLue 8 moaynie CTiiok MOXyTb ByTv BCTAaHOBMEHI OAVH Haj
OfIHUM.
Mpwu BcTaHoBNeHHi [IBXK KOHTYpW HaBaHTaXEHHA BMUKAIOTLCA
oapa3y npw nig’eaHaHHi axepena 3MiHHOTO CTPYMY, HaBiTb SIKLLO
rionepekyBarbHi iHAMKaTOpy He ropsTb.

3. BukopuCTaHHA Ta TexHi4He 06CcnyroByBaHHs
[o Ta nicns BctaHoBneHHst ABX, sKwo BiH 3anuwaeTbes
BUMKHEHWM BMPOAOBX TPMBAroro nepiogy, #oro cnif sanuwatm
YBIMKHEHUM Yy Mepexy NpoTArom 24 roauH He pifLle Hix pas Ha
niBpoKy (3a 3BMYanHoi TemnepaTtypu 36epiraHHs He Bue 25°C).
3aBasku LboMy GaTapesi 3apsiakaeTbCsi, L0 BUKITIOYAE MOXIMBICTb
HEe3BOPOTHMX MOLLKOKeHb. 3BEPHITLCA A0 NOCiBHMKA 3 noYaTKy
ekcnnyarTauii 3a iHpopMalLlieto CTOCOBHO Aiana3oHy pobounx
Temneparyp Ta BOMOrocTi .
-, Ana samitn 6aTtapei foTpuMyinTeCh IHCTPYKLUiN Eaton,
/! poamiuieHux Ha Eaton.eu/BatteryServices i nociGHuk
“" kopuctysava. BcepeauHi IBXK HeMag iHLLMX KOMMOHEHTIB, siki
MOXHa 3aMiHUTK KopucTyBadem.llepen TeXHIYHUM
obcnyroByBaHHAM BUMKHITL [1BXK, Bin'eqHaliTe mxepeno aMiHHOrO
CTPYMy, BHYTPILLHI i 30BHILLHi 6aTapel, a nicns Lboro BUKOHaNTe
PO3pAMKAHHA KOHAEHCATOPIB — HATUCHITL KHOMKY BBIMKHEHHS 1
3avekaiiTe M'ATb XBUMWH.
Mepep 3amiHoto 6aTapei Big'eaHanTe axepeno Ta BUMKHITL
@ npucTpin. Mpu poboTi 3 6aTapeeto cnig AoTpUMyBaTUCS
HacTynHux 3axogis 6e3nekn. O6oB’sI3koBO cnif
BMKOPUCTOBYBATW GaTapeto Takoro X TUMy Ta HOMepY; He HOCUTH
KO[HUX MeTaneBux NpeaMeTiB, BKIIOHalouM rOAMHHMKN Ta Kabryyku;
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He KnacTu iHCTpyMeHTW Ta MeTanesi Aetani Ha 6aTapeto;; Ans
36epiraHHsi Ta TPAHCMOPTYBaHHS! MOLUKOKEHNX YaCTuH, chif
Bif'eAHaTN BHYTPILLHIO BaTapeto.

OBEPEXHO: skwo Ha ABX npucyTHs BignosiaHa

rionepemxyBarbHa eTukeTka, icHye Hebesneka 3BOPOTHOTO
nopaBaHHs Hanpyru. MNMepea po6oToto 3 LM KOHTYpPOM i3ontonTe
ABX, nicnsi Yoro nepekoHanTeCh Y BiACYTHOCTI HeGe3neyHoi
Hanpyrm Mk ycima knemamm, BKIoHaymn 3axXMCHe 3a3eMIeHHs.

4. EKonoriyHi 3actepexeHHs
Komnanist EATON 3anpoBagkye nonituky 3axvcTy AoBkinnsi. Hawwi
NpOAYKTM CTBOPIOKOTLCS B pamMkax eKOMOorivHoro niaxoay Ao
po3pobku Ta BUPOGHMLITBA.
PevoBuHM: [laHnit NpoayKT He MICTUTL XNOPPTOPBYINEBOAHIB Ta
riapoxnopdTopBYyrneBoaHiB. [laHnii NpoayKT He MICTUTL a3becTy.
Lle B1pi6 BianoBifae NoONoOXeHHAM LLOA0 0BMEXEHHs
BUKOPUCTaHHS! MEBHWX TUMIB PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKTPOHHOMY obnagHaHHi.
YnakogBka: LLlo6 noninwmti 06pobky Biaxoais Ta cnpocTuTH
nepepobky, CopTyWiTe Pi3Hi KOMNOHEHTU yNakoBku. KapToH MicTUTb
noxap 50% nepepobnexoro matepiany. MakyBanbHuit MmaTepian
npuaaTHUA Ao nepepobku, BiH NO3HaYaeTbCS BiANOBIAHUM
CUMBOIOM Nepepobku. [JoTpUMYATECH MICLIEBUX HOPM yTuni3aulii
Bupi6: CvmBOn nepekpecrneHoro KoOHTeHepa 3 konecamu o3Havae,
LLO BiAXOAM EMEKTPUYHOrO Ta €NeKTPOHHOTO obnafHaHHs, a
TakoX BignpaLboBaHi 6aTapei Ta akyMynsaTopu He MOXHa
mmmm BVKVATV PA30M i3 HEBIZICOPTOBAHNMM NOGYTOBUMY
BiAgxodamu, a cnig 36upatu okpemo. Bupi6 HeobxigHO 3paTn Ha
nepepo6bky y BiAMNOBIAHOCTI 4O MiCLLEBUX €KOMOTYHUX HOPM
CTOCOBHO yTuni3auii Biaxoais. CopTyloum BiAXoaN enekTpUYHoro Ta
enekTpoHHOro obnagHaHHs, a Takox BianpauboBaHi 6aTapei Ta
akyMynsiTopy, By ONOMOXETe 3MeHLINTU obesr BiaxoaiB Ans
cnanioBaHHs abo yTunisauii Ha 3BanuLLax, a Takox MiHiMisyBaTu
6yab-SKUIA NOTEHLHWIA HeraTUBHUI BNNWB Ha 300POB's nioaei Ta
HaBKOMLLIHE CepefoBuLLE.
Bartapes: Bupi6 mictutb 6aTtapei, nepepobka sikux noBnHHa
3AiCHIOBATUCH BiAMNOBIAHO A0 MiCLLEEBUX HOPM CTOCOBHO
E aKkymynsiTopHux 6atapei. Yci 6atapei cnig BunyuuTu 3
BMPOGY Ta 3aXMCTUTK Bifj KOPOTKOrO 3aMUKaHHA nepes
ytunisauieto. CepTtudikat 6e3neuHocti matepiany (CBM) ans
aKyMynaTopHux 6atapeit OCTYNHWI Ha Be6-caiiTi BUpobHuka
aKkymynsTopHux 6atapeit.. eaton.com/recycling

5. MporpamHe 3a6e3nevyeHHs

1 Po3wwnpTe MOXIIMBOCTi CBOTO MPUCTPOIO, 3aBAHTaXMUBLUM
L= nporpamHe 3abe3neyeHHs AN ynpaBMiHHA XUBNEHHAM Bif
komnanii Eaton: Eaton.com/downloads

6. Kibep6esneka

KomnaHis Eaton nparte MiHimMisyBaTu 3arpo3y kibep6eaneLi cBoix
NpoAyKTIB Ta 3aCTOCOBYE NepeaoBi TexHomorii 3abe3neyeHHs
kiGep6e3neku B CBOIX NPOAYKTaX Ta PiLLIEHHSIX, Lo pobuTb iX GinbLu
6e3neqHnMK, HaaiNHUMK Ta KOHKYPEHTHUMM AN CMoXMBaYiB,
6inbLue iHdopMmaLii Ha eaton.com/cybersecurity.

7. MNpowwuBka

End User License Agreement (EULA) gocTynHa Ha caiTi eaton.com.

BuKkopucToBytoUM Liel NpoAyKT, BU MOTOAXKYETECH 3 YMOBaMu He
KOMitoBaTH, PO3KPMUBATM UM BiAOGPaxaTH NporpamMHe 3a6e3neyeHHs
Y IHLIUM YUHOM POBUTK NOrO AOCTYMHUM iHLLIMM.

EAAnvika (EL)
03nyieg kal TTAnpoopieg aoPaAeiag
Zag euxapioToUpe TTou emmAégaTe éva Trpoidv UPS Tng Eaton.
1. Aoc@dAsia
To Tapdv €yypago Trapéxel odnyieg Kai TTAnPoQopieg
o AO0QAAEIG VIO TNV EYKATACTACN, TN XPrON KAl TN GUVTAPNON
Tou TpogpodoTikoU AdiakoTrng Mapoxrg (UPS). MNa Tuxév
QAOTOXiEG 1) KATEOTPAPEVA TTPOIGVTA, PNV Ta XPNOIUOTTOIEITE. Mo
UTTOOTAPIEN ETTIKOIVWVAGCTE YE TNV TOTTIKA GOG UTTNPETTA
HETOYOPAOTIKAG EEUTTNPETNONG.
o TNV €yKaTEOTOAON TOU TTPOIGVTOG I YIa ETTITTAéOV
TTANpoPopieg avaTpégTe oTov 0dNYd ypriyopns ekkivnang Kai
oTO £yXEIPidIO XpoNG.
KINAYNOZ: Méoa ato UPS utmrdpyouv eTikivduva emitreda
T60NG. To UPS 81a00€Tel Tn JIKr) TOU E0WTEPIKH TTYN 10X00G
(TnV pTTaTapia). ZUVETTWG, Ol UTTOSOXEIG I0XU0G evOEKETaI va gival
evepyoTroinuévol akéun kai av 1o UPS gival atroouvdedepévo atd
TNV TTNYA 1Iox0og AC.
MPOZOXH: O1 ptratapieg evéXouv Kivouvo nAekTpoTAngiag f
eyKaUPaTog atmé uwnAd pelpa BpaxukUKAwoNG. AauBAavete Ta
KOTAAANAQ pétpa TTpo@UAagng. O pTraTapicg EVOEXETAI VO £XOUV

YWHAH TAZH kai va mepiéxouv AIABPQTIKEZ, TOZIKEZ kai
EKPHKTIKEZ ouaieg. E¢aitiag Tng guoToIxiag pTratapiwy, ol
UTTODOXEIG £EOB0U EVOEXETAI VO PEPOUV UYPNAA ETTITTEDT TAONG OKOMN
Kal av 1o Tpo@odoTikd AC Sev gival ouvdedepévo ato UPS. Mnv
QATTOPPITITETE TIG UTTATOPIEG OE QWTIA. X€ TTEPITITWON €KBEONG OE
@AGya, ol pTTaTapieg UTTopEi va ekpayoUv. Mnv avoiyeTe Kai pnv
KATAOTPEPETE TNV pTTaTapia i Tig prratapieg. O NAeKTPOAUTEG TTOU
ekAUovTal gival BAaBepoi yia To SEpHa Kal Ta PATIa Kal EVOEXETAI VO
ival e§apeTIKG TOgIKOI. O PTTATAPIEG TTOU €XOUV ATTOTUXEI PTTOPET Va
@Tdoouv o€ Beppokpaaieg TTou utrepRaivouv Ta dpia kavong yia
ETMQAVEIEG TTOU ayyidovTal.

2. Eykardotaon
EAéyETe TIG evieigelg atnv etTypa@r) dedopévwy kal BeBaiwbeiTe OTI
QavTIOTOIXOUV 0TO oUCTNUA TrapoXrig 1oXUog AC TTou SIaBETeTe Kal
OTNV TTPAYHATIKA KOTavaAwon NAEKTPIKAG evEPyEIag OAOU Tou
e€oTAIopoU TToU TTpOKeITal va ouvdeBei pue To UPS.Ma EZONAIZMO
ZYNAEOMENO ME BYZMA, n utrodoxr-Trpifa Ba TrpéTel va gival
TOTTOBETNEVN KOVTA OTOV €OTTAIOUO Kal va €ival EUKOAX
TpooBdaiun. BeBaiwBeite 611 N kUpia Tpida AC eival Kat@AAnAa
YEIWPEVN.
‘Otav oto UPS utrdpxel ETIKETA £TTICAPAVONG Yia TNV UTTapgn
peupaTog uwnAnig diapporg (>3,5mA), n olvdean yeiwong ival
amapaitnTn TPEIV atré TN oUvdeon Tng Tpopodoaiag. Edv avagépeTal
oTov 0dnyod ypriyopng ekkivnong, Ba péTrel va eykabioTatal évag
TIPOCTATEUTIKOG SIAKOTITNG KUKAWHATOG OTNV avTiBETN Qopd Tou
pepaTog TTou Ba gival eUKOAa TTPOaRACIHOG.
To UPS kai o1 ymratapieg Tou Ba péTrel va SiatnpouvTal o€
TOTT00E0iEG pE KAAS e€agpiopd. Mnv eutrodifeTe TTOTE T OXApa
egagpiopol Tou UPS. Mnv emitpémeTe ToTé Tn Sicioduon &évou
awpaTog péoa oto UPS. Mnv ekbétete TroTé T0 UPS 0¢€ dipeco
nAIakS @wg A GAAN TTNyr BepudTnTag. AuTog 0 EEOTTAIONOG Ba
TIPETTEI VA XPNOIYOTTIOIEITAl HOVO O ETWTEPIKSG OTEYVO XWpo. Ol
ETMTPETITEG OUVONKEG atmobrikeuang eival atd -25°C éwg +55°C kai
atéd 5% £wg 95% pn CUPTTUKVWHEVN uypacia.
Aev gival duvaTA n yKataoTacn TePICoOTEPWY aTTO 8 HovAadeg
IKPIWPOTOG GTOIBAYHEVEG N pia TTAvw oTnV GAAN.
Karté Tnv eykardotaon Tou UPS oag, Ta KUKAWPATA QOpTIoNG
gvepyoTTolouvTal apéowg poAig ouvdedei n TNy 10xUog AC, akdun
KQI av Ol QWTEIVEG EVOEIGEIG OEV Eival aVapPEVEG.

3. Xpnion kai ouvtipnon
Edv To UPS mrapapeivel atrevepyoTToinUéVo yia JEYAAn Xpovikr
TEPIOdO TIPIV KAl HETG aTTd TNV EYKATAOTAOT) TOU, Ba TTPETTEl VO
EVEPYOTTOIEITAI YIO DIGOTNHA 24 WPWV, TOUAAXIOTOV pia gopd kGO 6
HAVEG (YIa QUOIOAOYIKEG BEpUOKPATiEG ATTOBRKEUONG, HIKPOTEPEG
Twv 25°C). H evépyeia auTr| QopTIel TNV PTTaTApia KAl ATTOTPETTE!
moavég un-avaoTpéyiyeg BAABEeS. AvaTpéEte oTov 0dnyod ypriyopng
€KKIVNONG YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO EUPOG BeppoKpaaTiag Kal
uypaaciag AeIToupyiag.
f LLlo6 3amiHnTn GaTapei, JoTpuMyiiTeCh IHCTPYKUIi Eaton,
ﬁ/,,:' HagaHux Ha Eaton.eu/BatteryServices Ta B NociGHuKy

KkopucTyBaya. Briok [IEX He MICTUTL iHLLMX YaCTUH, SiKi MOXHa
3amiHuTK KopucTyBadeM. MpIv TIG Epyaaieg GUVTAPNONG, KAEIOTE TO
UPS kai 0Tn ouvéyxeia ammoouvdéoTe TNV TrynA pelpatog AC, Tig
€EWTEPIKEG KAl ECWTEPIKEG PTTATOPIEG KAl ETA EKPOPTIOTE TOUG
TIUKVWTEG TTATWVTAG TO KOUPTTi ON Katl TIEPIPEVETE 5 AETTTA.

ATTOOUVSEDTE TNV TTINYN KOl ATTEVEPYOTTOINATE TNV TIPIV ATTO
@ TNV QVTIKATAOTAoN TNG pTTaTapiag. Katd Tov XeIpiopd Twv

HTTaTapIwV, Ba TTPETTEl va TnpoUvTal Ta akoAouba pétpa
TpopUAagng. Eival atmrapaitnto va xpnoigotroigital o idiog TUTTOg Kai
0 i510G apIBPOG PTTATAPIWY, PNV POPATE HETAAAIKG QVTIKEINEVA OTTWG
poAdyia fi daxTuAidIa, pnv ToTToBETETE EpyaAeia ) HETAANIKG
e€apTApaTa TTAVW OTIG PTTATAPIEG, ATTOTUVOECETE TNV ECWTEPIKN
JTTaTOpIa YIa TNV OTTOBAKEUAN Kal TN METAPOPE EAATTWHATIKWV
Hovadwv.

MPOZOXH: H eTikéta avadpaong ato UPS aroteAei
A TrpogIdoTroinan yia kivduvo avadpaang Taong. Mpiv

€KIVIOETE £PYAOIEG O€ AUTO TO KUKAWHA, aTTopovwoTe To UPS Kai

£meima Kavre €Aeyxo yia Tuxov Emikivduvn Tdon avdpeoa oToug
aKPOOEKTEG, cuPTTEPIAOpBAvOPEVNG TNG TTPOCTATEUTIKAG YEIWONG.

4. TMepiBaAAovTIKA avakoivwon

H Eaton epappdder pia ToAITIKr TTpooTaciag Tou epiBaAloviog. Ta
TTPOIGVTa Hag £XOUV avatTTuxBei pe TTPooyyion oikoAoyikoU
axedlaopou.

Oucigg: To Tpoidv autd Sev Tepiéxel XAwpopBopdvBpakes (CFC)
Kal udpoxAwpopBopavBpakeg (HCFC). To poidv autd dev TTEPIEXE
apiavto. To TTPOoidV auTd CUPHPOPPWVETAI JE TOUG KAVOVIGUOUG
OXETIKA HE TOV TIEPIOPIOUO XPHIONG OUCIWY O€ NAEKTPIKS Kal
NAeKTPOVIKS £EOTTAICHO.
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Yuokeuaoia: [a Tn BeATiwaon TnG emegepyaaniag Twv amoBAfTwWY Kai
Tn dieukdAuvVOoN TNG avaKUKAWONG, SiaxwpioTe Ta dIGQopa GUOTATIKG
TNG ouaKeuaaiag. To XapTovI TIEPIEXE! TIEPICCOTEPO T 50%
avakukAWaIpa UAIKE. To UAIKG TNG OUOKEUATiag €ival avakuKAWGIHO
KQI PEPEI ETMIOPAVON PE TO KATGAANAo oUpBoAo avakUkAwaong.
AKoAOUBOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG YIa TNV atToppIyn.
Mpoidv: To aupBoio pe Tov Siaypapuévo TpoxAa To kado
ATTOPPINATWY UTTOSEIKVUEI OTI Ta ATTOBANTA NAEKTPIKOU Katl
E NAEKTPOVIKOU £E0TTAICHOU, UTTATAPIWY KAl CUTCWPEUTWY OEV
w00 TTPETTEI VO QTTOPPITITOVTAI Padi pE PN SIOXWPICHEVA OIKIAKG
amméBAnTa, aAAd Ba TTpéTrel va gUAAEyovTal exwpIoTd. To TTpoidv Ba
TIPETTEl VA TTapadideTal yia avakUKAWGN cUPQWVA PE TOUG TOTTIKOUG
TEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKG HE TNV aTTOppIYn
ammoBAfTwv. Kavovtag diaxwpiopd Twv atmoBARTWY NAEKTPIKOU Kai
NAeKTPOVIKOU £EOTTAICHOU, PTTATAPIWV KOl CUTOWPEUTWY, Ba
Bonéroete 0TN peiwan Tou dykou aTTOBAARTWY TToU OTEAVOVTaI Yia
aToTEPPWON ) OTOUG XWPOUG UYEIOVOUIKAG TAPHG ATTOPPINATWY, KAl
Ba CUVEIOPEPETE OTNV EAAXIOTOTTOINDN EVOEXOUEVWV APVNTIKWY
EMTTWOEWY OTNV AVOPWTTIVN UYEia Kal 0To TIEPIBAAAOV.
Mrratapia: To TTPoidV TTEPIEXEI UTTATOPIEG TTOU TTPETTEN VAl
emegepyddovral oUPPWVA PE TOUG IGKUOVTEG TOTTIKOUG
E KOVOVIOHOUG OXETIKG PE TIG PTTaTapieg. OAeg o1 pTratapieg
TIPETTEI VO a@aIpoUVTal aTTd TO TIPOIGV Kal Vo
TIPOCTATEUOVTAI OTTO BPAXUKUKAWNA TTPIV OTTO TNV aTTOPPIYH TOUG.
To dehtio Sedopévwy Trepi aog@deiag UAIKWwY (MSDS) yia Tig
pTTaTapieg dIaTiBeTal GTOV IOTOTOTTO TOU KATAOKEUAOTH UTTATAPIWY.
eaton.com/recycling

5. Aoyiopiké

BeATIWOTE TO TTPOIGV TTOU ayopdaaTe KAvovTag Afyn Tou
L= AoyiopikoU Siaxeipiong ioxUog Tng Eaton:
eaton.com/downloads.

6. KuBepvoaopdAeia

H Eaton deopeleTal yia TRV EAAXIOTOTTOINGN TWV KIVOUVWY
KUBEPVOAOPAAEIOG OTa TTPOIOVTA TNG KA YIA TNV EQAPHOYT TWV
KAAUTEPWYV TTPAKTIKWY KUBEPVOAOPAAEING OTA TTPOIOVTA Kal OTIG
AUoEIG TG, TTOU Ta KABIOTA IO ACPaAN, TTIO AgIGTTIoTA KAl TTI0
QAVTAYWVIOTIKA Yo Toug TrEAGTEG. ETTiokepBeiTe TN oeAida
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmware

To "End User License Agreement (EULA)" ival diaBéoipo ato
eaton.com, pe TN xprion auToU TOU TIPOIOVTOG CUHUPWVEITE JE TOUG
GPOUG VO PNV aVTIYPGPETE, ATTOKAAUTITETE 1) EUPAVICETE TO AOYIOHIKS
1 va 1o d100ETeTE pE GAAO TPATTO O€E GAAOUG.

6bnrapcku esuk (BG)

WHcTpykuun n nicdopmaums 3a 6ezonacHocTTa
Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte UPS ycTpoiicteo Ha Eaton.

1. BesonacHocT

B TO31 JOKYMEHT ca npeAcTaBeHu MHCTPYKLUA 1
o MH¢opMaLms 3a 6e30nacHOCT 3a LienuTe Ha UHCTanauusTa,

ynoTtpebaTta n noaapbxkata Ha HenpekbcBaemmTe
3axpaHBaLuym cuctemu (UPS). B cnyyai Ha noBpeau unu nospeaeHn
NpoAyKTK, He TV U3ron3saiite. 3a NoAapbXKa Ha KIMEHTU, MOTIs,
CBbpXeTe ce ¢ MecTHusA otaen ,Cneanpoaax6eHo cepBusHO
obcnyxsaHe".

3a nHcTanauus Ha NpoayKTa Unu JombIHUTENHa

VHOpMaLMs, BUXKTE KPaTKOTO PbKOBOZACTBO U PasLUMpPeHOTO

PBKOBOACTBO 3a NoTpebutens.

OMACHOCT: B UPS ycTpoiCTBOTO 1Ma ONacHu H1Ba Ha
@ HanpexeHne.UPS ycTpoiicTBOTO pa3nonara cbC CBOMN
CcOobCTBEH M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe (6aTepusita). Bcneactsue Ha
TOBa 3axpaHBalLWTe N3XOAW MOXe Aa ca 3apeaeHu aopu ako UPS
YCTPOICTBOTO € M3BaAEHO OT U3TOYHMKA Ha MPOMEHIMBOTOKOBO
3axpaHBaHe.

BHUMAHMUE: Batepuute 6rxa Mornu aa npeavaBukaTt TOKOB UK
eneKTPUYECKV yaap Unm usrapsiie oT BUCOK TOK Ha KbCO
cbeauHeHne. CnaseainTte NoaxoasawMTe NpeanasHn Mepku.
Batepuute moxe ga ceabpxat BUCOKO HAMPEXXEHUE n
KOPO3VBHW, TOKCUYHW n EKCIMINO3UBHW BewecTsa. Mopaaun
nopeauuaTa oT 6aTepun B M3XoAHUTE rHe3a MoXe ja MMaT BUCOKO
HanpexeHue gopu korato UPS ycTpoiCTBOTO He € CBBbP3aHO KbM
M3TOYHVKa Ha MPOMEHMMBOTOKOBO 3axpaHBaHe. He usxebprsiite
6aTepunTe B OrbH. Mpu nanaraHe Ha orbH 6aTepunTe Moxe fAa
n3byxHaT. He oTBapsiiTe 1 He noBpexaaiite 6atepuaTta unm
6aTepunte. OCBOBOAEHUAT ENEKTPONUT € OnaceH 3a Koxara u
oumnTe, U Moxe Aa Gbae USKIIOYMTENHO TOKCUYeH. MoBpeaeHUTe
6aTepumn mMorat Aa AOCTUTHAT TeMnepaTypu, KOUTO HafBMLaBaT
nparoBeTe 3a u3rapsiHe 3a 4OKOCBaEMM NOBBbPXHOCTY.
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2. WHcTanauus
MpoBepeTe ganu o6o3HayveHusTa Ha MHopmaLoHHaTa Tabena
CcbOTBETCTBAT Ha BawaTta enektpocHabautenHa cuctema 3a
NPOMEHIINB TOK U Ha peanHoTo noTpebneHne Ha enekTpuyecka
eHeprus oT uanoto obopyaBaHe, KOeTo Lie ce cBbpxe kbM UPS
yctpoiictBoTo. Mpr CMEHAEMO OBOPY[BAHE KoHTakTbT TpsibBa
a e MOHTMpaH 6nuso Ao o6opyasaHeTo U fa 6bae necHo
[OCTbMeH. YBepeTe ce, Ye OCHOBHUST KOHTaKT C MPOMEHIIB TOK €
NpaBUIHO 3a3eMeH.
Korato Ha UPS ycTpoiicTBOTO MMa eTVKET 3a BHUMaHWe nopaau
Hanu4ne Ha Tok Ha yTeuka (>3,5mA), OT CbLLECTBEHO 3HaYeHwe e,
npeav Aa ce nogaje Tok, la Ce U3BbPLUK 3a3emsBaHe. AKo e
OMnMcaHo B KPaTKOTO PbKOBOACTBO, TpsibBa Aa 6bAe MOHTUPaH
3alLMTeH BEPUXEH NpekbcBay Harope no Bepurata u ia uma necex
[OCTBN A0 HEro.

UPS yctpoiicTBoTO 1 HerouTe GaTepun Tpsibea aAa ce

CbXpaHsiBaT Ha MPOBETNINBO MsicTo. Hukora He nocTtaesite

nperpaav npef BEHTUNauMoHHWTe peletkn Ha UPS
YCTPOICTBOTO. HuKora He NO3BOMNABaNTE Ha YyX/I0 TANO Aa
npoHukHe BbTpe B UPS ycTpoiicTBoTo. Hukora He usnaraiite UPS
YCTPOWCTBOTO Ha Mpsika ClTbHYEBa CBETIIMHA UINU U3TOYHUK Ha
TonnuHa. ToBa o6opynBaHe TpsiGBa Aa ce U3Mon3Ba camo B CyXu
BBLTPELLHN NPOCTPaHCTBa. [lonycTUMMTE YCMOBUS Ha CbXpaHeHue
ca: paboTHa TemnepaTypa ot -25°C fo +55°C; Bnara 6e3
KoHAeH3aumst: oT 5% o 95%.
He 6vBa faa ce HapexnaaT noBeye OT 8 CTaTUBHU MOAYNN eAuH
BBPXY Apyr.
KoraTo moHTupaTe BawweTo UPS ycTpoiicTBO, TOBApHUTE BEPUMU CE
3apesT BeAHara LLOM M3TOYHUKBT Ha MPOMEHMMBOTOKOBO
3axpaHBaHe Objle CBbp3aH, JOPU aKo He CBETAT MHAUKATOPHUTE
CBETNUHM.

3. Ynotpe6a u nogapbxkka
Mpeau v cnep MoHTUpaHeTo, ako UPS ycTpoincTBOTO OCTaHe
paspefieHO 3a AbMbr Nepuos oT Bpeme, To TpsbBa Aa ce 3apeau 3a
nepvof oT 24 yaca, Hal-Manko BeHbX Ha BCceku 6 mecela (kaTto
HOpMarHaTa TeMnepaTtypa Ha CbXxpaHeHue e no-Hucka ot 25°C).
Toea 3apexaa 6aTepusiTa, 1 Mo TakbB HAYMH ce u3bsarsa
eBeHTyanHa HeobpaTuma nospeaa. Buxre kpaTkoTo pBLKOBOACTBO
3a paboTHa TemnepaTypa v AvanasoHa Ha No3BorieHaTa Brara.
3a nogmsHa Ha 6aTepusTa cnegpaiite MHCTpyKUmumTe Ha Eaton,
npepocTaBeHun Ha agpec: Eaton.eu/BatteryServices v pbkoBoacTBO
3a notpebutens. YcepeawHi npuctpoto [ABXK Hemae iHLWNX YacTuH,
siKi MOXXHa 3aMiHWUTU KOpUCTyBayeM.
~, Mpeav noaapbxka mbpso nknoyete UPS, cnep Tosa

! NpeKbCHeTe Bpb3KaTa C M3TOYHWKA Ha MPOMEHIMBOTOKOBO

3axpaHBaHe, BbTPELUHWUTE U BbHLWHUTE BaTepun, cnep KoeTo
paspefeTe KoHAeH3aTopuTe, kaTo HaTucHeTe ByToHa ON (Bkn.) n
usyakarte 5 MUHYTH.

Mpean cmsiHa Ha GaTepusTa NpekbCcHeTe BpPb3kaTa ¢
@ M3TOYHMKa U ro nskriovete. MNpu paboTa ¢ 6aTepunte Tpsdea

[a ce cbbniogaBat criefHUTe npeanasHn Mepku
3aAbIDKUTENHO € Aa Ce U3MOoM3Ba CbLMUSAT TUM 1 HoMep GaTepwsi; He
HOCeTe HUKaKBW BELLW, CbAbPXKaLLM MeTarl, B T.4. YaCOBHULIM 1
NPBLCTEHU; HE NOCTABANTE UHCTPYMEHTU UM METaNHU HacTu BbPXY
6atepunte.lpn cbxpaHeHue 1 TpaHCNOpT Ha AedEeKTHN YacTy,
u3BageTe BbTpelLHaTa 6aTepus.

BHUMAHME:KoraTo Ha UPS ycTpoicTBOTO MMa HanuyeH
A eTukeT 3a 06paTHO HanpexeHue, ToraBa CbLIECTBYBA PUCK OT
obpaTHo HanpexeHue. Mpeau aa paboTuTte ¢ Tasu Bepura,
n3onupaite UPS ycTpoicTBOTO, Crie ToBa NpoBepeTe 3a onacHo
HarnpexeHue Mex/y BCUYKN KIeMU, BKIIOYNTENHO 3a3eMABaHeTo.

4. CboblieHne BbB Bpb3ka C OKONHaTa cpeaa
Eaton e npuen nonutuka 3a 3awuTa Ha okonHaTta cpeaa. Hawurte
npoayKTh ca pa3paboTeHn CbIMacHO ekonorniyeH noaxon.
BewectBa: To3u NPoAyKT He CbAbpPXa XMopdnyopBbInepoam
(CFC) n xnopdnyopebrnesogopoau (HCFC). To3u npoaykT He
cbabpxa asbect. Tosn NpoaykT e B CLOTBETCTBUE C Hapeadute
OTHOCHO OrpaHuUyeHusTa 3a ynotpebaTa Ha BellecTBa B
eNeKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 06opyABaHe.
OnakoBka: 3a aa ce nofobpu npepaboTkaTta Ha oTnagbuuTe U Aa
Ce yNecHN peLuKnupaHeTo, pasaensiiTe pasnmyHTe KOMMOHEHTH
Ha onakoBkaTa. KapToHbT cbabpxa noseye ot 50% peumknupaH
MaTepuan. MaTepmanbT Ha onakoBkaTa € PeLMKIMpyeM U Mapkupax
CbC CbOTBETHWSI CUMBOI 3a peLyknvpaHe. Crieasaiite MECTHUTE
pasnopeabu 3a U3XBbLPMSHE.
MpoaykT: 3aapackaHUAT CUMBOM Ha KoLUYe C Kornera rnokassa, ve
OTNagbyYHUTE €NEKTPUYECKN U eNEKTPOHHU CLOPBXEHMUS,
E KaKTo 1 oTnagbyHWUTe 6aTepun 1 akymynaTopu, He TpsibBa Aa
mmm C€ U3XBBLPMAT 3a€[JHO C HECOPTUPaHWUTe GUTOBK OTNaabLY, a




TpsibBa Aa ce cvbupat otaenHo. MNpoaykTsT TpsibBa Aa 6bae
npefajeH 3a peLuuknimpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE EKOMOTUYHM
pasnopeabu 3a 3XBBLPMsSIHE Ha OTNagbLKTe. Ypes copTupaHeTo Ha
oTNagbYHNTE eNeKTPUYECKN U eNIEKTPOHHN CLOPBXEHUS, KAKTO 1
oTnagbyHuTe 6aTepumn u akymynaTopu, Bue criomaraTe 3a
HamansiBaHe KONM4ecTBOTO OTNaAbLV, U3NPATEHN 3a U3rapsiHe Unu
KbM [ena 3a oTnagbLy, U HamanseaTe NOTEHUMANHOTO HeraTMBHO
Bb3/ENCTBME BbPXY HYOBELLKOTO 3/paBe W OKorHaTa cpepa.
Batepwus: MNpoaykTbT cbabpxa 6aTepun, kouto TpsibBa Aa ce
06paboTAT CbIMacHO NPUMNOXUMUTE MECTHU pasnopeadn
E OTHOCHO 6aTepunTe. Benukn 6atepun Tpsibsa fAa ce u3BagaT
OT NpoJyKTa 1 [1a Ce 3aLUMTAT OT KbCO CheAuHeHVe npean
naxebpnsHe. MHdopmaumoHHnaT nuct 3a 6esonacHocT (MSDS) Ha
6aTepumnTe € Ha pasnonoxeHune Ha yebcaiiTa Ha TeXHUS
npowussoauTen.eaton.com/recycling

5. Codryep

1 [onbnHeTe cBosATa NOKyMnka CbC copTyepa 3a ynpasrieHne Ha
L=13axpaHBaHeTo Ha Eaton, koiiTo Moxe aa 6bae usterneH Ha
appec: eaton.com/downloads.

6. KubepcurypHocTt

Eaton ca noenu aHraXuMeHT 3a CBeXxgaHe [0 MUHUMYM Ha puUcka,
CBBbP3aH C KMGEPCUIYPHOCTTA, LU0 Ce OTHACs A0 MPOAYyKTUTE Ha
KOMNaHusTa. BbanpueTu ca 1 Hail-1o6puTe NpakTuky B obnactra Ha

KnbepcurypHoCTTa 3a NPOAyKTUTE W PeLLeHNsTa, KaTo Mo To3n
HauMH MocneAHUTe ca No-CUrypHH, Mo-HaAEXaH 1
KOHKYPEHTOCMOCOGHM 3a knmeHTuTe. 3a noseye UHgopmaLms
noceteTe yeb cTpaHuuaTa: eaton.com/cybersecurity.

7. cdwpmyep

End User License Agreement (EULA) e focTbNHO Ha eaton.com,

KaTo M3nonasarte TO3M NPOAYKT, BUe Ce Cbrnacseare C ycrosusTa

[a He Konupate, paskpuBaTe Unu nokaseate codTyepa, Unm rno apyr
Ha4vH Ja ro npaBuTe [OCTBIEH 3a APYru.

Cpncku (SR)

Uputstvo i bezbednosne informacije

Hvala $to ste izabrali UPS uredaj marke Eaton.

1. Bezbednost

Ovaj dokument sadrzi Uputstvo i bezbednosne informacije za
o instalaciju, upotrebu i odrzavanje sistema besprekidnog

napajanja (UPS). 3a 6uno kakse kBapose unu owtehexe
npow3Boae, HemojTe ra kopuctutu. Za korisnicku podrsku obratite se
lokalnom postprodajnom servisu.

Za instalaciju proizvoda ili dodatne podatke, konsultovati
@ dokument za brzi pocetak rada i napredna uputstva za

upotrebu.

OPASNOST: Opasni nivoi napona su prisutni unutar UPS
A sistema. UPS poseduije vlastiti unutra$nji izvor napajanja
(bateriju). 1z tog razloga, strujni izlazi mogu da budu pobudeni ¢ak i
kada je UPS iskop¢an iz izvora naizmeni¢nog napajanja.

OPREZ: Baterije predstavljaju opasnost od energetskog ili
elektricnog udara ili opekotina usled jake struje kratkog spoja.
Pridrzavajte se odgovarajuéih mera opreza. U baterijama mogu da
postoje VISOKI NAPON i KOROZIVNE, TOKSICNE i
EKSPLOZIVNE supstance. Posto su baterije povezane u nizu, na
izlaznim prikljuénicama moze da postoji visoki napon, ¢ak i kada
izvor naizmeni€nog napajanja nije povezan sa UPS sistemom.
Baterije nemojte odlagati u plamen. Kada se izloZe plamenu, baterije
mogu da eksplodiraju. Bateriju ili baterije nemojte otvarati ni
ostedivati. Oslobodeni elektrolit je Stetan za kozu i o¢i i moze da
bude izuzetno toksi¢an. HencnpasHe 6atepuje mory goctuhm
TemnepaType koje npenase rpaHnyHe BpeAHOCTU caropeBaa 3a
[OAVPHE NOBPLUNHE.
2. Instalacija
Proverite da li oznake na natpisnoj plocici odgovaraju vasem
sistemu za napajanje naizmenic¢ne struje i stvarnoj potro$nji
elektricne energije za svu opremu koja se prikljuéuje na UPS
sisteme. Za PRIKLJUCNU OPREMU, uti¢nica se mora instalirati u
blizini opreme i mora joj se lako pristupiti. Povedite racuna da glavni
izlaz naizmeni€ne struje bude pravilno uzemljen.
Kada se nalepnica za upozorenje na visoku odvodnu struju
(>3.5mA) nalazi na UPS sistemu, uzemljenje je obavezno pre
priklju¢ivanja. Ako je tako navedeno u dokumentu za brzi pocetak
rada, zastitni prekida¢ mora se ugradi nakon UPS sistema i on mora
da bude lako dostupan.

UPS sistemi i njihove baterije moraju se drzati u provetrenom

prostoru. Nemojte blokirati ventilacione reSetke UPS sistema.

Nemojte dozvoliti da strano telo ude u unutrasnjost UPS
sistema. Nemojte izlagati UPS sistem direktnoj sunéevoj svetlosti ni
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izvoru toplote. Ova oprema se sme koristiti samo u suvom
zatvorenom prostoru. Dozvoljena temperatura za skladistenje jeste
od -25°C do +55°C a vlaznost od 5% do 95% bez kondenzacije.
Ne sme se instalirati viSe od 8 rek modula naslaganih jedan na
drugi.

Prilikom ugradnje UPS sistema, kola opterecenja se pobuduju istog
trenutka kada se prikljuci izvor naizmeni¢nog napajanja, ¢ak i ako
nijedna indikatorska lampica nije ukljuéena.

3. Upotreba i odrzavanje
Ako UPS sistem, pre i nakon ugradnje, duze vreme ostaje
nepobuden, on mora najmanje jednom u 6 meseci da se prikljuci na
napajanje u trajanju od 24 sata (na normalnoj temperaturi
skladistenja nizoj od 25°C). Time se baterija puni, ¢ime se
izbegavaju moguca trajna osteéenja. U dokumentu za brzi pocetak
rada pogledajte radnu temperaturu i vlaznost.
Za svaku zamenu baterije sledite uputstva kompanije Eaton koja se
nalaze na Eaton.eu/BatteryServices n ynytctso 3a ynotpe6y. Y
cuctemi IBXX Hemae iHWMX YaCcTUH, SKi MOXHa 3aMiHUTU
KOpMCTyBayeM.
~, Pre odrzavanja najpre iskljucite UPS, potom iskljucite izvor

./ / napajanja naizmeni¢nom strujom, unutrasnje i spoljasnje

o baterije, a zatim ispraznite kondenzatore pritiskom na dugme
ON i sacekajte 5 minuta.

MckrbyunTe N3Bop M UCKIbyuuUTe ra npe 3ameHe Gatepuje.
@ Prilikom rada na baterijama treba obratiti paznju na slede¢e

mere predostroznosti.lzuzetno je vazno da se koristi isti tip i
broj baterije; ne nosite metalne predmete, ukljuujuéi satove i
prstenje; ne stavljajte alate ili metalne delove na baterije; za
skladistenje i transport neispravnih jedinica, iskopcaijte internu
bateriju.

OPREZ: Kada se nalepnica za povratni napon nalazi na UPS
A sistemu, postoiji rizik od povratnog napona. Pre pocetka rada
na tom kolu, izolujte UPS sistem, a zatim proverite da li postoji
opasan napon izmedu svih njegovih izvoda, uklju¢ujudi i zastitno
uzemljenje.

4. Obavestenje o zastiti zivotne sredine

Kompanija Eaton je uvela politiku za zastitu Zivotne sredine. Nasi

proizvodi su razvijeni u skladu sa pristupom koji podrazumeva

ekoloski dizajn.

Supstance: Ovaj proizvod ne sadrzi CFC i HCFC jedinjenja. Ovaj

proizvod ne sadrzi azbest. Ovaj proizvod je uskladen sa propisima o

ogranic¢enju upotrebe Stetnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj

opremi.

Ambalaza: Da bi se pobolj$ala prerada otpada i olak$alo njegovo

recikliranje, odvojite razlicite komponente pakovanja. Karton sadrzi

vie od 50% recikliranog materijala. Ambalazni materijal moze da se
reciklira i oznagen je odgovarajué¢im simbolom za reciklazu. Postujte
lokalne propise za bacanje otpada.

Proizvod: Simbol sa precrtanom kantom za otpatke sa tocki¢ima
navodi da otpadnu elektriénu i elektronsku opremu, kao i
otpadne baterije i akumulatore ne treba baciti zajedno sa

= Nerazvrstanim kuénim otpadom, ve¢ da se moraju zasebno
sakupiti. Proizvod treba predati na recikliranje u skladu sa lokalnim
propisima o Zivotnoj sredini za odlaganje otpada. Odvajanjem

otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, kao i otpadnih baterija i

akumulatora pomodi ¢ete u smanjivanju obima otpada, koji se Salje

na spaljivanje ili deponije, i u minimiziranju svakog potencijalnog
negativnog uticaja na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu.

Baterija: Ovaj proizvod baterije koje moraju da se prerade u skladu

sa vazecim propisima koji se odnose na baterije. Sve

E baterije treba ukloniti iz proizvoda i zastititi od kratkog spoja

pre odlaganja. Bezbednosni listovi materijala za baterije
dostupni su na veb sajtu proizvodaca baterija. eaton.com/recycling

5. Softver

1 Pobolj$ajte svoju kupovinu preuzimanjem softvera za

L= upravljanje potro$njom kompanije Eaton:

eaton.com/downloads.

6. Sajber bezbednost

Kompanija Eaton predano radi na smanjeniju rizika sajber

bezbednosti u svojim proizvodima i na primeni najboljih praksi sajber

bezbednosti u svojim proizvodima i re$enjima, $to ih ¢ini
bezbednijim, pouzdanijim i konkurentnijim za kupce, posetite
eaton.com/cybersecurity.

7. Firmver

End User License Agreement (EULA) je goctynaH Ha eaToH.LoM,
kopuLhereM OBOT MPOM3BOAA CarfacHu cTe ca ycrioBumMa Aa ce
copTBep Hehe KonupaTtu, OTKPUTU UK NpUKasaT, UNK Ha Apyrv
Ha4MH YUYMHUTW JOCTYMHUM ApyriMa.
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